SONY

Ghid de asistenta

Casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

LinkBuds Fit

Model: YY2975

Scurt ghid de utilizare
Alegerea potrivita
Purtarea setului de casti

/\ Pentru a preveni arderea sau defectiunile cauzate de umezire

Conectati-va la aplicatie pentru si mai multa distractie si confort

Existd multe functii utile pe dispozitivul dvs.
Descarcati ,Sony | Sound Connect” si profitati la maximum de ceea ce aveti.



¢ Sound Connect

Iil Download

I Primii pasi
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(1) Purtarea setului de casti
- "\

51}1' Rotiti unitatea setului de casti pentru a-i ajusta pozitia astfel incat elementul auricular sa stea cat mai
o bine in ureche.

Apoi, ajustati suportul de fixare in partea superioara a santului helixului.

(2] Stabilirea unei conexiuni BLUETOOTH®

&
_ %) @ Setul de casti porneste cand indepartati ambele unitati ale setului de casti din husa pentru incarcare.
Respectati instructiunile descarcate pentru aplicatia ,Sony | Sound Connect”.

(3] Utilizarea setului de casti

N
@ % Atingeti unitatea setului de casti sau in zona din apropierea urechii in care purtati setul de casti
(zona extinsa de atingere).

; 3\] Stanga
‘/ @ @ (Atingeti de doua ori): Pentru a comuta intre functia de anulare a zgomotului si @ modului

Sunet ambiental

@ @ @ (Atingeti de 3 ori): Quick Access (este necesara configurarea pe ,Sony | Sound Connect”)
® 0 ® O ® . (Atingeti de 5 ori sau mai mult): Pentru a reduce volumul

Dreapta

@ @ (Atingeti de doua ori): Pentru a redare/pauza

@ O ® (Atingeti de 3 ori): Pentru a trece la inceputul piesei urmatoare

® 0 ® ® O ... (Atingeti de 5 ori sau mai mult): Pentru a creste volumul

Informatii conexe

Stabilirea unei conexiuni Bluetooth manual
Incarcarea setului de casti


http://www.sony.net/hpcapp/
http://www.sony.net/hpcapp/

WF-LS910N

Pornire

Ce puteti face cu functia Bluetooth

Despre ghidarea vocala
Accesorii incluse
Articole incluse

Inlocuirea elementelor auriculare

Componente si comenzi

Localizarea si functia componentelor

Despre indicator
Purtarea setului de casti

Purtarea setului de casti

Utilizarea unei singure unitati a setului de casti

Operarea setului de casti

Despre zona extinsa de atingere

Utilizarea Quick Access

Alimentarea/incarcarea

Incércare

- Timp de functionare disponibil

Verificarea nivelului ramas al bateriei

T

Pornirea setului de casti

Oprirea setului de casti

Efectuarea conexiunilor

Cum se efectueaza conexiunea wireless la dispozitivele Bluetooth

Configurare rapida din aplicatie

|~ Conectarea cu aplicatia ,Sony | Sound Connect”

Smartphone Android

Asocierea si conectarea cu un smartphone Android

Asocierea si conectarea cu un smartphone Android utilizadnd LE Audio




I— Conectarea cu un smartphone Android asociat

iPhone (dispozitive iOS)

Asocierea si conectarea cu un iPhone

Conectarea cu un iPhone asociat

Computere

- Asocierea si conectarea cu un computer (Windows® 11)

Asocierea si conectarea cu un computer (Windows 10)

Asocierea si conectarea cu un computer (Mac)

Conectarea cu un computer asociat (Windows 11)

- Conectarea cu un computer asociat (Windows 10)

— Conectarea cu un computer asociat (Mac)

Alte dispozitive Bluetooth

Asocierea si conectarea cu un dispozitiv Bluetooth

Conectarea cu un dispozitiv Bluetooth asociat

Conexiune multipunct

I— Conectarea setului de casti la 2 dispozitive simultan (conexiune multipunct)

Comutarea audio intre multiple dispozitive cu ,comutator audio”

Intreruperea conexiunii Bluetooth (dup4 utilizare)

Ascultarea muzicii

Ascultarea muzicii printr-o conexiune Bluetooth

Ascultarea muzicii de la un dispozitiv_printr-o conexiune Bluetooth

- Comanda dispozitivului audio (conexiune Bluetooth)

Despre 360 Reality Audio

Bucurati-va de redarea unitara cu difuzoare (Auto Switch)

Functia de anulare a zgomotului

Ce este anularea zgomotului?

Utilizarea functiei de anulare a zgomotului

Intotdeauna optimizeaza automat performanta functiei de anulare a zgomotului pentru a se potrivi utilizatorului si mediului de
utilizare (Optimizare NC automata)

Ascultarea sunetului ambiental



Ascultarea sunetului ambiental in timpul redarii muzicii (Mod Sunet ambiental)

Reglare automata a nivelului de captare a sunetului ambiental in functie de nivelul de zgomot ambiental (Sunet ambiental automat)

Cand vorbiti cu cineva in timp ce purtati setul de casti (Speak-to-Chat)

Modul pentru calitatea sunetului

Despre modul pentru calitatea sunetului

Codec-uri acceptate

Despre functia DSEE Extreme

Efectuarea apelurilor telefonice

Preluarea unui apel telefonic

Efectuarea unui apel telefonic

Functiile pentru un apel telefonic

Efectuarea unui apel video pe computer

Utilizarea functiei de asistenta vocala

Utilizarea controlului vocal

Utilizarea Google Assistant

Utilizarea Amazon Alexa

Utilizarea functiei de asistenta vocala (Google app)

Utilizarea functiei de asistenta vocala (Siri)

Utilizarea aplicatiilor

Ce puteti face cu aplicatia ,Sony | Sound Connect”

Instalarea aplicatiei ,Sony | Sound Connect”

Accesarea informatiilor de asistenta din aplicatia ,Sony | Sound Connect”

Cum se pastreaza software-ul la zi (pentru o utilizare confortabild a setului de casti)

Ce puteti face cu serviciile partenerilor

Ce puteti face cu serviciile partenerilor

Informatii importante

Masuri de precautie

Cand ati terminat de utilizat setul de casti




Pentru a preveni arderea sau defectiunile cauzate de umezire

Cand unitatile setului de casti sau husa pentru incarcare se uda

Licente

Marci comerciale

Site-uri web de asistenta clienti

Repararea modelului cu design marmorat

Depanare

Depanare

Reinitializarea setului de casti

Initializarea setului de casti pentru a restaura setarile din fabrica

Specificatii

Specificatii
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SONY

Ghid de asistenta

Casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

LinkBuds Fit

Ce puteti face cu functia Bluetooth

Setul de casti utilizeaza tehnologia wireless Bluetooth, permitandu-va sa efectuati urmatoarele.

Ascultarea muzicii

Puteti asculta muzica wireless de la un smartphone sau un player de muzica.

p

[ "

Vorbirea la telefon

Puteti efectua sau prelua apeluri in regim ,maini libere”, Iasand smartphone-ul sau telefonul mobil Tn geanta sau in
buzunar.

r=

Subiect asociat

Cum se efectueaza conexiunea wireless la dispozitivele Bluetooth

5-058-504-41(3) Copyright 2024 Sony Corporation



SONY

Ghid de asistenta

Casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

LinkBuds Fit

Despre ghidarea vocala

Conform setarilor de fabrica, cand setul de casti este purtat, veti auzi ghidarea vocala in limba engleza via setul de casti.
Continutul ghidarii vocale este explicat intre paranteze.

Puteti utiliza aplicatia ,Sony | Sound Connect” pentru a schimba limba de ghidare vocala, pentru a activa/dezactiva
ghidarea vocala si pentru a seta volumul ghidarii vocale.

Intrarea automata in modul de asociere prin introducerea unitatilor setului de casti in urechi pentru prima daté dupa
achizitie sau dupa initializarea setului de casti (atunci cand nu exista informatii de asociere pentru setul de casti) /
Intrarea manualé in modul de asociere si introducerea unitatilor setului de casti in urechi: ,Pairing” (Asociere)

Cand nivelul ramas al bateriei setului de casti este redus: ,Low battery” (Nivel baterie redus)

La oprirea automata din cauza nivelului scazut al bateriei setului de casti: ,Battery is empty” (Baterie descarcata)
Cand controlul vocal este utilizat pentru a verifica nivelul ramas al bateriei: ,Battery about XX %” (Baterie aproximativ
XX%) (Valoarea ,XX” indica nivelul aproximativ de incércare ramas. Utilizati ca o estimare bruta.) / ,Battery fully
charged” (Baterie incarcata complet)

Setarea volumului pentru ghidare vocala: ,Voice guidance test” (Test de ghidare vocala)

Cand Google™ Assistant nu este disponibil pe smartphone-ul conectat la setul de casti chiar daca utilizati unitatea
setului de casti pe care este atribuit Google Assistant: ,The Google Assistant is not connected” (Google Assistant nu
este conectat)

Cand Amazon Alexa nu este disponibil pe smartphone-ul conectat la setul de casti chiar daca utilizati unitatea setului
de casti configurata pentru Amazon Alexa: ,Either your mobile device isn’t connected; or you need to open the Alexa
App and try again” (Fie dispozitivul mobil nu este conectat, fie trebuie s& deschideti aplicatia Alexa si s incercati din
nou)

Cand utilizati Asistentul vocal Tn timp ce sunteti conectat la LE Audio: ,The Voice Assistant is not available. Please
open the Sound Connect and check the Voice Assistant settings.” (Asistentul vocal nu este disponibil. Deschideti
Sound Connect si verificati setéarile pentru Asistentul vocal.)

Cand comutati la conexiunea Classic Audio la conexiunea LE Audio utilizand aplicatia ,Sony | Sound Connect”:
,Multipoint connection has been disabled. Please open the Sound Connect and check the Connect to 2 devices
simultaneously settings.”(Conexiunea multipunct a fost dezactivata. Deschideti Sound Connect si verificati setarile
conectarii simultane la 2 dispozitive.)

Cand Quick Access nu este disponibil deoarece Service Link este oprit: ,Launch the Sound Connect to activate the
Service Link.” (Lansati Sound Connect pentru a activa Service Link.)

Cand aplicatia corespunzatoare nu este lansata chiar si atunci cand utilizati unitatea setului de casti pentru care este
configurata functia Quick Access: ,App assigned to the Quick Access is not launched on the mobile device” (Aplicatia
atribuita la Quick Access nu este lansata pe dispozitivul mobil)

Cand utilizati Quick Access in timp ce sunteti conectat la LE Audio: ,The Quick Access is not available. Please open
the Sound Connect and check the Quick Access settings.” (Quick Access nu este disponibild. Deschideti Sound
Connect si verificati setarile Quick Access.)

Cand Controlul volumului in siguranta porneste: ,The [Safe volume control] limits the volume.” ([Safe volume control]
limiteaza volumul.)

Cand se activeaza modul de economisire a energiei: ,Modul de economisire a energiei”

Cand controlul vocal nu recunoaste comanda dupa recunoasterea cuvantului de activare: ,Ne pare rau, comanda nu
a putut fi recunoscuta”

Cand controlul vocal recunoaste ,Asistent”, dar functia de asistentd vocala nu se activeaza: ,Asistentul vocal de pe
dispozitivul dvs. mobil nu raspunde. Va rugam sa verificati setarile.”

Nota

Schimbarea limbii pentru ghidarea vocala dureaza pana la aproximativ 20 minute.

Cand initializati setul de casti pentru a reveni la setarile din fabrica dupa ce schimbati limba ghidarii vocale, limba nu va reveni la
setarile din fabrica.



Tn cazul in care ghidarea vocald nu poate fi auzitd chiar si dup& schimbarea limbii actualizarea software-ului setului de casti,
asezati unitatile setului de casti in husa pentru incarcare si inchideti capacul husei pentru incarcare pentru a le opri, apoi
indepartati unitatile setului de casti din husa pentru incarcare pentru a le porni din nou.

5-058-504-41(3) Copyright 2024 Sony Corporation



SONY

Ghid de asistenta

Casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

LinkBuds Fit

Articole incluse

Dupa ce ati desfacut ambalajul, verificati daca toate elementele de pe lista sunt incluse. Daca exista articole lipsa,
contactati dealerul.
Numerele din ( ) arata cantitatea elementelor.

Casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului (1)
Cablu USB Type-C® (USB-A - USB-C®) (1)

A e—
—_— R

=

e

—
B

5|

L

Elemente auriculare moi de fixare pentru LinkBuds Fit (SS/S/M/L 2 fiecare)

Elemente auriculare de marimea M sunt livrate montate pe unitatile stanga si dreapta ale setului de casti la momentul
achizitiei.

Dimensiunea elementelor auriculare poate fi determinata prin intermediul indicatorului de dimensiune marcat pe
partea interioara a elementelor auriculare.

.ur) (N
Q_J- o -

SS dimensiune: SS
S dimensiune: S

M dimensiune: M

L dimensiune: L

Husa pentru incarcare (1)

- -

Documente (1 set)

Nota

Daca elementele auriculare se deterioreaza sau trebuie inlocuite, contactati cel mai apropiat dealer Sony.

5-058-504-41(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

LinkBuds Fit

inlocuirea elementelor auriculare

Elemente auriculare de méarimea M sunt livrate montate pe unitatile stanga si dreapta ale setului de casti la momentul
achizitiei.

Dacéa dimensiunea elementelor auriculare nu corespunde cu dimensiunea canalelor urechii sau daca setul de casti nu
este purtat corespunzétor Th urechi, este posibil ca operatiunile de atingere sau de detectie a comenzilor vocale ale
Speak-to-Chat sa nu functioneze sau este posibil s& nu beneficiati de un nivel optim al calitatii sunetului, volumului,
efectelor de anulare a zgomotului sau al calitatii apelului telefonic.

Daca se aplica oricare dintre acestea, incercati urmatoarele.

Schimbati elementele auriculare cu unele care se potrivesc mai bine Tn urechi. Cand schimbati elementele auriculare,
incercati diferite dimensiuni ale elementelor auriculare, de la mai mari la mai mici. Cele mai potrivite dimensiuni ale
elementelor auriculare pentru urechile stanga si dreapta pot fi diferite.

Aplicatia ,Sony | Sound Connect” va ajutéa sa determinati ce tip de elemente auriculare vi se potrivesc cel mai bine
pentru a obtine efectul optim de anulare a zgomotului, calitatea sunetului etc.

Asigurati-va ca purtati corespunzator setul de casti in urechi. Purtati setul de casti astfel incat elementul auricular sa
stea cat mai bine in ureche.

Sugestie

Functia care determina elementele auriculare optime pentru dvs. masoara etanseitatea la aer a elementelor auriculare si
determina daca unitatile setului de casti sunt sau nu purtate corect in urechi. Selectati o dimensiune care se potriveste confortabil.

Elemente auriculare moi de fixare pentru LinkBuds Fit

Elemente auriculare de marimea M sunt livrate montate pe unitatile stanga si dreapta ale setului de casti la momentul
achizitiei.

Dimensiunea elementelor auriculare poate fi determinata prin intermediul indicatorului de dimensiune marcat pe partea
interioara a elementelor auriculare.

AN 7\
@_ﬂb o -

SS dimensiune: SS
S dimensiune: S

M dimensiune: M

L dimensiune: L

o Scoateti elementul auricular.

Tineti setul de casti si rasuciti elementul auricular in timp ce Tl rotiti pentru a-I scoate.
Nu strangeti capatul elementul auricular cand il scoateti.

. Atasati elementul auricular.
1



-T2 . . . . . T
. Impingeti ferm elementul auricular peste canalul de sunet (canale de emitere a sunetului) de pe setul de casti, astfel
incat elementul auricular sa acopere capatul interior al canalului de sunet. Nu atasati elementul auricular cu joc sau

-0 9@

Daca elementele auriculare nu sunt complet atasate, varful auricular poate fi indepartat de pe setul de casti si
calitatea sunetului, efectele de anulare a zgomotului si purtarea acestuia pot fi afectate.

Subiect asociat
Purtarea setului de casti

Ce puteti face cu aplicatia ,Sony | Sound Connect”

5-058-504-41(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

LinkBuds Fit

Localizarea si functia componentelor

Set de casti

1. Suporti de fixare (stanga, dreapta)
2. Unitate L (stadnga)
3. Orificii de aerisire (stanga, dreapta)

4. Punct tactil
Suportul de fixare stdng are un punct tactil.

5. Elemente auriculare (stanga, dreapta)

6. Microfoanele (stanga, dreapta
) capteaza sunetul vocii in timpul unui apel telefonic sau in modul Speak-to-Chat si capteazéa sunetele ambientale
atunci cand este utilizata functia de anulare a zgomotului sau modul Sunet ambiental.

7. Unitate R (dreapta)
8. Marcaj © (stanga)
9. Senzori IR (stanga, dreapta)
10. Porturi de incarcare (stanga, dreapta)

11. Marcaj ® (dreapta)

13



12. Antene incorporate (stanga, dreapta)

Husa pentru incarcare

1. Capac
2. Porturi de incarcare (stdnga, dreapta)

3. Indicator (verde/portocaliu/albastru)
Indica nivelul ramas al bateriei unitatilor setului de casti si a husei pentru incarcare, starea de ncarcare sau starea
modului de asociere.

4. Numar de serie
Situat pe partea inferioara a husei pentru incarcare.

5. Buton de asociere/reinitializare/initializare
Utilizat pentru accesarea modului de asociere, reinitializare sau initializare a setului de céasti.

6. Port USB Type-C
Utilizand cablul USB Type-C inclus, conectati husa pentru incarcare la un computer sau la o priza de c.a. via un
adaptor de c.a. pe USB disponibil la vanzare pentru a incarca simultan setul de casti si husa pentru incarcare.

Subiect asociat
Despre indicator

Verificarea nivelului ramas al bateriei

5-058-504-41(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

LinkBuds Fit

Despre indicator

Puteti verifica diferite stari ale setului de casti/husei pentru incarcare cu ajutorul indicatorului de pe husa pentru
incarcare.
@ : Se aprinde in verde/ @ : Se aprinde in portocaliu/ @ : Se aprinde n albastru/-: Se stinge

Indicatia privind nivelul ramas al bateriei

Cand ambele unitati ale setului de casti sunt depozitate In husa pentru incarcare: Afiseaza nivelul ramas al bateriei
pentru unitatea setului de casti cu un nivelul rdmas al bateriei mai mic intre unitatile stanga si dreapta ale setului de casti.
Cand oricare dintre unitatile stinga sau dreapta a setului de casti este depozitata in husa pentru incarcare: Afiseaza
nivelul ramas al bateriei pentru unitatea setului de casti depozitata in husa pentru incarcare.

Cand ambele unitati ale setului de casti sunt indepartate din husa pentru incarcare: afiseaza nivelul ramas al bateriei
pentru husa pentru incarcare.

Cand capacul husei pentru incarcare este deschis sau inchis cablul USB Type-C este deconectat dupa finalizarea
fncarcarii, indicatorul se aprinde dupa cum urmeaza, in functie ramas al bateriei.

Cand unitatile setului de casti sunt depozitate in husa pentru incarcare si nivelul rdmas al bateriei pentru unitatile
setului de casti este 95% sau mai mult / Cand unitatile setului de casti nu sunt depozitate in husa pentru incarcare si
nivelul ramas al bateriei pentru husa pentru incarcare este 31% sau mai mult

O - - (se aprinde in verde aproximativ 6 secunde)

Cand unitatile setului de casti sunt depozitate in husa pentru incarcare si nivelul rdmas al bateriei pentru unitatile
setului de casti este intre 94% si 1% / Cand unitatile setului de casti nu sunt depozitate in husa pentru incarcare si
nivelul ramas al bateriei pentru husa pentru incarcare este intre 30% si 1%

gy - - === - - (se aprinde in portocaliu aproximativ 6 secunde)

Cand unitatile setului de casti sunt depozitate in husa pentru incarcare si nivelul ramas al bateriei pentru unitatile
setului de casti este mai mic de 1% / Cand unitatile setului de casti nu sunt depozitate in husa pentru incarcare si
nivelul ramas al bateriei pentru husa pentru incarcare este mai mic de 1%

——————— (se stinge)

Cand unitatile setului de casti sunt indepartate din husa pentru incércare sau sunt depozitate in husa pentru incarcare,
indicatorul se aprinde dupa cum urmeaza, in functie de nivelul rdmas al bateriei.

Cand unitatile setului de casti sunt depozitate in husa pentru incarcare si nivelul ramas al bateriei pentru unitatile
setului de casti este 95% sau mai mult / Cand unitatile setului de casti nu sunt depozitate Th husa pentru incarcare si
nivelul ramas al bateriei pentru husa pentru Tncarcare este 31% sau mai mult

am» ------- (se aprinde Tn verde aproximativ 3 secunde)

Cand unitatile setului de casti sunt depozitate in husa pentru incarcare si nivelul ramas al bateriei pentru unitatile
setului de casti este Intre 94% si 1% / Cand unitatile setului de casti nu sunt depozitate in husa pentru incarcare si
nivelul rAmas al bateriei pentru husa pentru incarcare este intre 30% si 1%

amm------- (se aprinde Tn portocaliu aproximativ 3 secunde)

Cand unitatile setului de casti sunt depozitate in husa pentru incarcare si nivelul ramas al bateriei pentru unitatile
setului de casti este mai mic de 1% / Cand unitatile setului de casti nu sunt depozitate Tn husa pentru incarcare si
nivelul ramas al bateriei pentru husa pentru Tncarcare este mai mic de 1%

------- (se stinge)
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Stare incarcare

In timpul incarcarii unitatilor setului de casti / in timpul incarcarii husei pentru incarcare
@I (se aprinde in portocaliu)

Cand bateria este complet incarcata la pornirea incarcarii pentru unitatile setului de casti/husa pentru incarcare
g - - - - - (se aprinde in portocaliu aproximativ 1 minut si apoi se stinge)

Cand bateria se incarca complet si incarcarea este finalizata
------- (se stinge)

in timpul incarcarii, cand capacul husei pentru incarcare este deschis sau inchis / Cand unitatile setului de casti sunt
asezate in sau scoase din husa pentru incarcare

g - ----- @ (se aprinde in portocaliu Tn timpul Tncarcarii. se stinge timp de

aproximativ 0,5 secunde si apoi se aprinde din nou Tn portocaliu)

Temperatura de incarcare anormala
O-0----0-0----0 -0 ----(se aprinde intermitent Tn mod repetat de doua ori in portocaliu la un interval
de aproximativ 1 secunda)

Cand apare o eroare in timpul incarcarii si setul de casti nu este incarcat / Cand setul de casti este asezat in husa
pentru incarcare cu unitatile stdnga dreapta inversate

GID--GD -- D - - D - - @ - - (se aprinde intermitent in mod repetat, lent, in

portocaliu la un interval de aproximativ 0,5 secunde)

Combinatie anormala intre unitatile stanga si dreapta ale setului de casti
O-0-0----0-0 -0 ----(se aprinde intermitent in mod repetat de 3 ori in portocaliu la un interval de
aproximativ 1,3 secunde)

Starea conexiunii Bluetooth

Mod de asociere

g e ------- b e ------- (se aprinde intermitent Tn mod repetat de doua ori in

albastru)

Proces conexiune efectuat

G G G D oD --. (se aprinde intermitent in albastru de 10 ori)

Indicad momentul in care una sau ambele unitati ale setului de casti sunt depozitate in husa pentru incarcare.

Altele
Cand capacul husei pentru incarcare este deschis in timp ce software-ul se actualizeaza automat
©-®----0-0----0-0 ----(clipeste In mod repetat In portocaliu si albastru la un interval de aproximativ

0,6 secunde)

Reinitializarea pornirii pregatirii / Initializarea pornirii pregatirii

@D - -- @D - @ - (se aprinde intermitent in mod repetat in portocaliu pentru maximum 5
secunde la un interval de aproximativ 0,7 secunde la 15 secunde dupa ce apasati prima data butonul de
reinitializare/initializare de pe spatele husei pentru incarcare)

Pentru detalii, consultati ,Reinitializarea setului de casti” sau ,Initializarea setului de casti pentru a restaura setarile
din fabrica”.

Initializare finalizata

® -0 - ® - ® (se aprinde intermitent de 4 ori in verde la un interval de aproximativ 0,3 secunde)

Pentru detalii, consultati ,Initializarea setului de casti pentru a restaura setarile din fabrica”.
Sugestie

Cand setul de casti este purtat, puteti verifica diferite stari ale setului de casti cu ajutorul sunetului de notificare sau al ghidarii
vocale.

16



Subiect asociat
Incarcare
Verificarea nivelului ramas al bateriei
Ce puteti face cu aplicatia ,Sony | Sound Connect”
Cum se pastreaza software-ul la zi (pentru o utilizare confortabila a setului de casti)
Reinitializarea setului de casti
Initializarea setului de casti pentru a restaura setarile din fabrica

Despre ghidarea vocala

5-058-504-41(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Ghid de asistenta

Casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

LinkBuds Fit

Purtarea setului de casti

o Asezati unitatile setului de casti in urechi.

Puneti-va unitatea setului de casti cu marcajul © (stdnga) in urechea stanga si unitatea setului de casti cu marcajul
® (dreapta) in urechea dreapta. Unitatea stanga a setului de casti are un punct tactil (A).

e Ajustati potrivirea unitatilor setului de casti.

Pentru a obtine cel mai bun element auricular, résuciti unitatea setului de casti pentru a regla pozitia acestuia.

g N
:_3’;_1,?,}3 -::)|Ir ij

S

9 Montati suportul de fixare (B) in partea superioara a santului helixului (C).

—O B_i

Qf‘:? —7

Sugestie

Cand puneti setul de casti in urechi sau reglati pozitionarea unitatii setului de casti, consultati ilustratia de la pasul 2 pentru modul
de fixare a unitatii setului de casti.

Nota
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Nu strangeti si nu acoperiti cu mainile, partile setului de casti din proximitatea microfoanelor de pe unitatile stanga si dreapta ale
setului de casti. S-ar putea ca functii precum functia de anulare a zgomotului sau modul Sunet ambiental sa nu functioneze
corespunzétor sau este posibil ca unitatea setului de casti s& emitd un semnal sonor (feedback). In oricare dintre aceste cazuri,

indepartati mana etc. de pe partea microfonului stdnga sau dreapta.

Pentru o calitate corespunzatoare a sunetului, volumului, functiei de anulare a zgomotului si a
apelului telefonic

Dacéa dimensiunea elementelor auriculare nu corespunde cu dimensiunea canalelor urechii sau daca setul de casti nu
este purtat corespunzator in urechi, este posibil ca operatiunile de atingere sau de detectie a comenzilor vocale ale
Speak-to-Chat sa nu functioneze sau este posibil sa nu beneficiati de un nivel optim al calitatii sunetului, volumului,
efectelor de anulare a zgomotului sau al calitatii apelului telefonic.

Daca se aplicé oricare dintre acestea, incercati urmatoarele.

Schimbati elementele auriculare cu unele care se potrivesc mai bine in urechi. Cand schimbati elementele auriculare,
incercati diferite dimensiuni ale elementelor auriculare, de la mai mari la mai mici. Cele mai potrivite dimensiuni ale
elementelor auriculare pentru urechile stanga si dreapta pot fi diferite.

Aplicatia ,Sony | Sound Connect” va ajutéd sa determinati ce tip de elemente auriculare vi se potrivesc cel mai bine
pentru a obtine efectul optim de anulare a zgomotului, calitatea sunetului etc.

Referindu-va la pasul 2, asigurati-va ca purtati in mod corespunzator setul de casti pe urechi. Purtati setul de casti
astfel incat elementul auricular sa stea cat mai bine in ureche.

Sugestie

Functia care determina elementele auriculare optime pentru dvs. masoara etanseitatea la aer a elementelor auriculare si
determind daca unitatile setului de casti sunt sau nu purtate corect in urechi. Selectati o dimensiune care se potriveste confortabil.

La atasarea si indepartarea setului de casti

Conform setarilor din fabrica, senzorii incorporati detecteazad cand setul de césti este introdus sau indepartat, pentru a
opri sau reporni redarea de muzica si a controla detectia operatiunilor tactile si ghidarea vocala.

Cand setul de casti este purtat

Puteti atinge setul de céasti sau in zona din apropierea urechii pentru a reda muzica, pentru a efectua si primi apeluri
etc.
Veti auzi un sunet de notificare sau o ghidare vocala care corespunde operatiunii si starii.

Cand setul de casti este indepartat

Cand ascultati muzica in timp ce purtati ambele unitati ale setului de casti, setul de casti va opri redarea in momentul
in care una sau ambele unitati ale setului de casti este indepartatd. Cand setul de casti este utilizat din nou, setul de
casti reporneste redarea de muzica.

Daca unitéatile setului de casti nu sunt purtate timp de aproximativ 15 minute dupa ce au fost deconectate de la husa
pentru incarcare, acestea se vor stinge automat pentru a economisi bateria. Porniti setul de casti prin introducerea
setului de casti in urechi.

Pentru a preveni functionarea neconforma a setului de casti, redarea muzicii, efectuarea sau primirea de apeluri
precum si alte operatiuni nu pot fi efectuate prin atingerea setului de casti cand nu este purtat.

Sugestie
De asemenea, puteti reda muzica, efectua si primi apeluri etc. atunci cand purtati o singura unitate a setului de casti.

Puteti utiliza aplicatia ,Sony | Sound Connect” pentru a modifica setérile care opresc si repornesc automat redarea muzicii sau
opresc automat setul de casti.

Daca suportul de fixare se desprinde, consultati adresa URL de mai jos si reatasati-l.
https://rd1.sony.net/help/mdr/2801/acc/
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Subiect asociat
«» Inlocuirea elementelor auriculare
» Utilizarea unei singure unitati a setului de casti

» Ce puteti face cu aplicatia ,Sony | Sound Connect”
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Utilizarea unei singure unitati a setului de casti

Puteti indeparta o unitate a setului de casti din husa pentru incarcare si o puteti utiliza independent.
Tn acest caz, doar unitatea setului de casti care a fost indepartata din husa pentru incércare se va porni.

A

\

Cand purtati cealalta unitate a setului de casti

Conexiunea este stabilitd automat intre unitatile stdnga si dreapta ale setului de casti si veti auzi muzica sau alt audio din
ambele unitati ale setului de casti.

Atribuirea functiilor pentru unitatile stdnga si dreapta ale setului de casti

in functie de unitatea setului de casti pe care o purtati, este posibil ca anumite functii s& nu fie disponibile in setarile din
fabrica. In acest caz, puteti modifica atribuirea functiilor pentru unitatile stanga si dreapta ale setului de casti utilizand
aplicatia ,Sony | Sound Connect”.

Sugestie

Chiar daca utilizati numai o unitate a setului de casti, puteti reda muzica prin intermediul unitatii pe care o purtati.

Cand redati muzica sau alt continut audio stereo Tn timp ce purtati o singura unitate a setului de casti, veti auzi sunet mono cu
canalele stanga si dreapta combinate (numai in timpul conexiunii Classic Audio).

De asemenea, puteti vorbi in regim ,maini libere” chiar si atunci cand purtati o singura unitate a setului de casti. Atunci cand
primiti un apel, puteti raspunde folosind unitatea setului de casti pe care o purtati. Daca introduceti si cealaltd unitate a setului de
casti Tn ureche atunci cand vorbiti cu o singura unitate, puteti vorbi cu ambele unitati ale setului de casti.

Google Assistant poate fi atribuit atat pe unitatea stanga ori pe cea dreapta a setului de casti. Cand Google Assistant este atribuit
setului de casti si folositi o singura unitate a setului de casti, utilizati unitatea setului de casti pe care este atribui Google Assistant.

Amazon Alexa poate fi atribuit atat pe unitatea stanga ori pe cea dreapta a setului de casti. Cand Amazon Alexa este atribuit
setului de casti si folositi o singura unitate a setului de casti, utilizati unitatea setului de casti pe care este atribuit Amazon Alexa.

Subiect asociat
Comanda dispozitivului audio (conexiune Bluetooth)
Functiile pentru un apel telefonic

Ce puteti face cu aplicatia ,Sony | Sound Connect”
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Despre zona extinsa de atingere

Zona extinsa de atingere este o functie care detecteaza vibratii in jurul urechilor cu ajutorul senzorilor de accelerare
incorporati in setul de casti si determina operatiunile de atingere.

Prin atingerea nu doar a unitatii setului de casti, cat si a zonelor din jurul urechilor, puteti efectua diferite operatiuni
precum redare muzica sau apeluri telefonice.

Intervalul in care setul de casti poate detecta operatiuni de atingere variaza intre zona din jurul tragusului pana la partea
de jos si perciune.

W

Cand atingeti, folositi degetul aratator pentru a efectua o atingere mai puternica in zona de detectare a atingerii.
1€

O lista de operatiuni disponibile

Stanga Dreapta

Pentru a comuta functia de anulare a zgomotului si Mod

Atingeti de doua ori Sunet ambiental

Pentru a reda sau opri muzica

Pentru a primi sau pentru a
incheia un apel

Atingeti de 3 ori Pentru a primi sau termina un apel . L
Pentru a trece la inceputul piesei
urmatoare

Atingeti de 5 ori sau .

get Pentru reducerea volumului Pentru a creste volumul

mai mult

Despre clipul video privind manualul de utilizare

Urmariti clipul video pentru a descoperi modul de utilizare a zonei extinse de atingere (explicatia audio nu este
disponibild).

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0081/h_zz/

Sugestie
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Pe langa atingerile din jurul urechii, operatiunile de atingere sunt detectate atunci cand atingeti unitatea setului de casti.
Daca operatiunile de atingere nu pot fi detectate cu usurinta, atingeti mai puternic intr-o pozitie mai apropiata de urechea dvs.

Cand atingeti setul de casti sau zona din apropierea urechii de 2 sau de 3 ori, atingeti rapid, intr-un interval de aproximativ 0,2
secunde intre atingeri.

Puteti schimba alocarea functiilor pentru unitatile stanga si dreapta ale setului de casti, utilizand aplicatia ,Sony | Sound Connect”.

Nota

Cand setul de casti nu este purtat in urechi, operatiunile de atingere nu pot fi detectate.

Setul de casti ar putea sa nu functioneze corespunzator ca urmare a tusei sau a atasarii/detasarii accesoriilor din jurul urechilor.
Dezactivati zona extinsa de atingere cu ajutorul aplicatiei ,Sony | Sound Connect” atunci cand setul de casti nu functioneaza
corespunzator.

Atunci cand atingeti unitatile setului de casti, nu atingeti zona microfonului (A). Zgomote sau sunete neobisnuite ar putea fi emise
din setul de casti daca zona microfonului este atinsa.

Subiect asociat

Ce puteti face cu aplicatia ,Sony | Sound Connect”

5-058-504-41(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Utilizarea Quick Access

Quick Access este o functie care va permite sa redati continut in aplicatia corespunzatoare prin simpla atingere a setului
de casti sau zona din apropierea urechii.

Purtati unitatile setului de casti si conectati-le la smartphone prin conexiunea Bluetooth.

e Deschideti aplicatia ,,Sony | Sound Connect” si setati functia pentru oricare dintre unitatile setului de casti,
stanga sau dreapta la Quick Access.

Puteti modifica atribuirea functiilor pentru unitatile stanga si dreapta ale setului de casti utilizand aplicatia ,Sony |
Sound Connect”.

9 Atribuiti serviciile pe care doriti sa le asociati cu Quick Access prin intermediul aplicatiei ,,Sony | Sound
Connect”.

Puteti atribui diferite servicii atingerii duble si triple.

‘8 Porniti aplicatia serviciului asociat pentru Quick Access.

Atingeti rapid setul de casti sau zona din apropierea urechii careia i-ati atribuit functia (la un interval de
aproximativ 0,2 secunde intre atingeri) pentru a utiliza Quick Access.

Atingeti de doua ori sau de trei ori pentru a rula serviciul corespunzator atribuit in pasii anteriori.

Sugestie

Pentru a utiliza Quick Access, trebuie sa instalati aplicatia corespunzéatoare pe smartphone si sa va conectati la internet. Este
posibil ca anumite aplicatii s& necesite autentificare.

Pentru detalii despre cele mai recente specificatii ale Quick Access, consultati aplicatia ,Sony | Sound Connect”.
De asemenea, puteti atribui acelasi serviciu atingerii duble si triple a Quick Access.

Daca aplicatia corespunzatoare nu este lansata chiar si atunci cand utilizati unitatea setului de casti pentru care este configurat
Quick Access, instructiunea vocala ,App assigned to the Quick Access is not launched on the mobile device” (Aplicatia atribuita la
Quick Access nu este lansata pe dispozitivul mobil) este auzitd din ambele unitati ale setului de casti (sau din setul de casti pe
care 1l purtati).

Nota

Serviciile care pot fi atribuite la Quick Access difera in functie de tari si regiuni.

Subiect asociat
Ce puteti face cu aplicatia ,Sony | Sound Connect”

Ce puteti face cu serviciile partenerilor
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incarcare

Setul de casti si husa pentru incarcare contin baterii incorporate litiu-ion reincarcabile. Utilizati cablul USB Type-C inclus
pentru a incarca setul de casti inainte de utilizare.

0 Asezati unitatile setului de casti in husa pentru incarcare.

Puneti unitatea stanga a setului de casti (unitatea cu punctul tactil) inapoi in orificiul stdnga al husei pentru
incarcare si puneti unitatea dreapta a setului de casti Thapoi in orificiul dreapta al husei pentru incarcare. Fiecare
unitate a setului de casti va fi asezata in pozitia corecta in husa pentru incarcare cu ajutorul magnetului incorporat.

.I"{! @
o

Cand bateria refncarcabila a husei pentru incarcare are inca putere, indicatorul (portocaliu sau verde) de pe husa
pentru incarcare se aprinde aproximativ 3 secunde.

Incarcarea setului de casti incepe. Asigurati-va ca suportul de fixare este asezat corespunzator in interiorul husei
pentru incarcare inainte de a inchide capacul husei pentru incarcare.

o

e Conectati husa pentru incarcare la o priza de c.a.

Utilizati cablul USB Type-C inclus si un adaptor de c.a. pe USB (A) disponibil la vanzare.

27



-
I

Incarcarea porneste pe setul de casti si pe husa pentru incarcare. Indicatorul (portocaliu) de pe husa pentru
fncarcare se aprinde.

Dupa finalizarea incarcarii, indicatorul de pe husa pentru incarcare se opreste.

Deconectati cablul USB Type-C.

Despre timpul de incarcare

Timpul necesar pentru incarcarea completa a setului de casti si a husei pentru incarcare este de aproximativ 3 ore .

Durata necesara pentru a incarca bateria descarcata complet la capacitatea maxima. Timpul de incarcare variaza in functie de conditiile de
utilizare.

incércarea setului de casti cand sunteti in aer liber

O baterie reincarcabila este incorporata in husa pentru incarcare. Dacéa incéarcati husa pentru incarcare Tnainte, o puteti
folosi pentru a incérca setul de casti atunci cand nu este disponibild o sursa de alimentare cu energie.
Timpul necesar pentru incarcarea completa a unitatilor stanga si dreapta ale setului de céasti este de aproximativ 2 ore.

Cerinte de sistem pentru incarcarea bateriei prin USB

Adaptor de c.a. pe USB
Un adaptor de c.a. pe USB, disponibil la vanzare, capabil sa genereze un curent de iesire de 0,5 A (500 mA) sau mai
mult

Computer personal
Este necesar un computer personal cu un port USB standard

Nu garantam functionarea pentru toate computerele.
Operatiunile efectuate cu un computer personalizat nu sunt garantate.

Sugestie

De asemenea, setul de casti poate fi incarcat prin conectarea husei pentru incarcare la un computer pornit utilizand cablul USB
Type-C inclus.

Nota

Asigurati-va ca utilizati cablul USB Type-C inclus. In caz contrar, este posibil ca incarcarea s nu se efectueze.
Este posibil ca incarcarea sa nu functioneze, in functie de tipul de adaptor de c.a. pe USB.

Unitatea stdnga sau dreapta a setului de casti functioneaza ca unitate principala a setului de casti, astfel incat consuma bateria
reincarcabila mai repede decét cealalta unitate. Exista o diferenta intre unitatile stanga si dreapta ale setului de casti in ceea ce
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priveste timpul de incarcare, dar aceasta nu este o defectiune.
Unitatea stdnga sau dreapta a setului de casti poate fi ,unitatea principala a setului de casti”, in functie de mediul de utilizare.

Setul de casti nu poate fi incarcat cand computerul este in modul de asteptare (repaus) sau in modul de hibernare. in acest caz,
modificati setarile computerului pentru a porni incarcarea din nou.

Daca indicatorul (portocaliu) de pe husa pentru incarcare se aprinde aproximativ 3 secunde si apoi se stinge unitatile stanga si
dreapta ale setului de casti sunt indepartate din husa pentru incarcare, atunci nivelul ramas al bateriei husei pentru este redus.
Tnc&rcati husa pentru incarcare.

Daca indicatorul de pe husa pentru incarcare nu se aprinde chiar si cand unitatile stanga si dreapta ale setului de casti sunt
scoase din husa pentru incércare, bateria husei de incarcare este descarcata. incarcati husa pentru incércare.

Daca nu folositi setul de casti pentru o perioada lunga de timp, timpul de utilizare a bateriei reincarcabile poate scadea. Cu toate
acestea, durata de viata a bateriei se va imbunatati dupa céateva incarcari si descarcari. Daca depozitati setul de casti pentru o
perioada lunga de timp, incarcati bateria o data la 6 luni, pentru a evita descarcarea excesiva.

Daca nu utilizati setul de casti pentru o perioada lunga de timp, ar putea dura mai mult sa incarcati bateria.

n timpul incarcarii, asigurati-va ca tineti capacul husei pentru incarcare inchis pentru a preveni consumarea bateriei husei pentru
incarcare.

Daca exista o problema cu bateria reincarcabila a setului de casti sau cu husa pentru incarcare si apare o situatie neasteptata in
timpul incarcarii, indicatorul (portocaliu) al husei pentru incarcare se aprinde intermitent.

Se recomanda incarcarea intr-o locatie cu o temperatura ambientala cuprinsa intre 15 °C si 35 °C. Este posibil ca incarcarea
eficace sa nu fie posibila in afara acestui interval.

Daca problema nu se rezolva, contactati cel mai apropiat dealer Sony.

Daca setul de casti nu este utilizat pentru o perioada lungé de timp, indicatorul (portocaliu) de pe husa pentru incarcare s-ar putea
sd nu se aprinda imediat in momentul incarcarii. Asteptati pana cand se aprinde indicatorul (portocaliu).

Daca timpul de utilizare al bateriei reincarcabile ihcorporate scade semnificativ, ar trebui sa Tnlocuiti bateria. Consultati cel mai
apropiat dealer Sony.

Evitati expunerea la modificari extreme de temperaturd, lumina directa a soarelui, umiditate, nisip, praf si socuri electrice. Nu
Iasati niciodata setul de casti intr-o masina parcata.

La conectarea husei pentru incarcare la un computer, utilizati doar cablul USB Type-C inclus si asigurati-va ca efectuati
conexiunea in mod direct. Incarcarea nu se va finaliza corespunzator in cazul in care husa pentru incarcare este conectata la un
hub USB.

Setul de casti si husa pentru incarcare se pot incalzi in timpul incarcarii sau la o scurta perioada dupa incarcare. Cu toate
acestea, nu reprezinta o functionare defectuoasa.

Daca scuturati puternic husa pentru incarcare, veti auzi un sunet zornaitor; cu toate acestea, acesta este sunetul unitatilor setului
de casti care se misca in interiorul husei pentru incarcare, nu este o defectiune.

Subiect asociat
Despre indicator

Verificarea nivelului ramas al bateriei

5-058-504-41(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Timp de functionare disponibil

Timpii de functionare disponibili ai setului de casti cu o baterie complet incarcata sunt dupa cum urmeaza:
Conexiune Bluetooth

Codec | Functie de Anulare a zgomotului/Mod Sunet ambiental | Timp de functionare disponibil

LDAC™ | Functia de anulare a zgomotului: ACTIVAT Max. 3,5 ore
LDAC Mod Sunet ambiental: ACTIVAT Max. 3,5 ore
LDAC DEZACTIVAT Max. 4,5 ore
AAC Functia de anulare a zgomotului: ACTIVAT Max. 5,5 ore
AAC Mod Sunet ambiental: ACTIVAT Max. 5,5 ore
AAC DEZACTIVAT Max. 8 ore

SBC Functia de anulare a zgomotului: ACTIVAT Max. 5 ore

SBC Mod Sunet ambiental: ACTIVAT Max. 5 ore

SBC DEZACTIVAT Max. 7,5 ore
LC3 Functia de anulare a zgomotului: ACTIVAT Max. 4,5 ore
LC3 Mod Sunet ambiental: ACTIVAT Max. 4,5 ore
LC3 DEZACTIVAT Max. 7,5 ore

Este posibila redarea muzicii timp de aproximativ 1 ora dupa 5 minute de incarcare.
Daca efectuati urmatoarele setari pe aplicatia ,Sony | Sound Connect”, timpul de functionare disponibil al bateriei
poate fi mai scurt decat cele descrise mai sus.

Egalizator

DSEE Extreme™

Speak-to-Chat

Functie de pornire a functiei de asistenta vocala prin comanda vocala
Service Link

Sunet ambiental automat

Daca activati setarile de mai sus in acelasi timp, timpul de operare disponibil al bateriei devine chiar si mai scurt.

Durata comunicare

Functie de Anulare a zgomotului/Mod Sunet ambiental | Timp de functionare disponibil

Functia de anulare a zgomotului: ACTIVAT Max. 4 ore
Mod Sunet ambiental: ACTIVAT Max. 3,5 ore
DEZACTIVAT Max. 4 ore
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Durata in modul de asteptare

Functie de Anulare a zgomotului/Mod Sunet ambiental | Timp de functionare disponibil

Functia de anulare a zgomotului: ACTIVAT Max. 6,5 ore
Mod Sunet ambiental: ACTIVAT Max. 6,5 ore
DEZACTIVAT Max. 14 ore
Sugestie

Utilizand aplicatia ,Sony | Sound Connect”, puteti verifica ce codec se utilizeaza pentru o conexiune.

Nota

Orele de utilizare ar putea fi diferite de valorile descrise mai sus, in functie de setarile pentru functiile setului de casti si conditiile
de utilizare.

in timpul incarcarii, asigurati-va ca tineti capacul husei pentru incarcare inchis pentru a preveni consumarea bateriei husei pentru
incarcare.

Unitatea stdnga sau dreapta a setului de casti functioneaza ca unitate principala a setului de casti, astfel incat consuma bateria
reincarcabild mai repede decét cealaltd unitate. Exista o diferenta in incarcarea ramasa a bateriei intre unitatile din stanga si din
dreapta ale setului de casti, dar aceasta nu este o defectiune.

Unitatea stdnga sau dreapta a setului de casti poate fi ,unitatea principala a setului de casti”, in functie de mediul de utilizare.

Subiect asociat
Codec-uri acceptate
Despre functia DSEE Extreme
Cand vorbiti cu cineva in timp ce purtati setul de casti (Speak-to-Chat)

Ce puteti face cu aplicatia ,Sony | Sound Connect”

5-058-504-41(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Verificarea nivelului ramas al bateriei

Puteti verifica nivelul ramas al bateriilor reincarcabile ale setului de casti si al husei pentru incarcare conform celor de
mai jos.

Cand utilizati un iPhone sau iPod touch (iOS 13 sau o versiune ulterioara)

Cand setul de casti este conectat la un iPhone sau iPod touch printr-o conexiune HFP (Hands-free Profile) Bluetooth,
puteti verifica nivelul ramas al bateriei setului de casti pe un iPhone sau iPod touch. Pentru mai multe detalii, consultati
instructiunile de utilizare incluse cu dispozitivul iPhone sau iPod touch.

Tn anumite cazuri, nivelul ramas al bateriei afisat poate fi diferit de nivelul efectiv ramas. Utilizati ca o estimare bruta.

Cand utilizati un smartphone Android™ (OS 8.1 sau o versiune ulterioara)

Cand setul de casti este conectat la un smartphone Android printr-o conexiune HFP Bluetooth, puteti verifica incarcarea
rdmasa a bateriei setului de casti de pe smartphone. Pentru mai multe detalii, consultati instructiunile de utilizare incluse
cu smartphone-ul Android.

Tn anumite cazuri, nivelul ramas al bateriei afisat poate fi diferit de nivelul efectiv ramas. Utilizati ca o estimare bruta.

Afisarea nivelului ramas al bateriei husei pentru incarcare

Daca indicatorul (portocaliu) de pe husa pentru incarcare se aprinde cand ambele unitati ale setului de casti sunt
scoase din husa pentru incércare sau capacul husei pentru incércare este deschis sau inchis cand unitatile setului de
casti nu sunt depozitate, nivelul ramas al bateriei husei pentru incarcare este intre 30% si 1%. Husa pentru incarcare
nu poate incarca suficient setul de casti cu acest nivel ramas al bateriei.

Daca indicatorul de pe husa pentru incarcare nu se aprinde cand ambele unitati ale setului de casti sunt scoase din
husa pentru incércare sau capacul husei pentru incarcare este deschis sau inchis cand unitatile setului de casti nu
sunt depozitate, nivelul rAmas al bateriei husei pentru incércare este mai mic de 1%. Setul de casti nu poate fi
fncarcat cu husa pentru incarcare in acest caz.

Notificare cu ghidare vocala

Cand nivelul ramas al bateriei scade prea mult, se aude un semnal sonor de avertizare atunci cand purtati setul de casti
in urechi sau cand utilizati setul de casti si ghidarea vocala spune ,Low battery” (Nivel baterie redus). Prin urmare,
incarcati setul de casti cat mai curénd posibil.

Cand bateria este descarcata complet, este emis un semnal sonor de avertizare, ghidarea vocala spune ,Battery is
empty” (Baterie descércata), iar setul de casti se opreste automat.

Sugestie

Nivelul ramas al bateriei setului de casti poate fi diferit in partile stanga si dreapta in functie de cum le folositi.

Cand verificati nivelul ramas al bateriei pe un iPhone/iPod touch sau smartphone Android in timp ce utilizati ambele unitati ale
setului de casti, este afisat nivelul ramas al bateriei unitatii cu un nivel al bateriei mai scazut dintre unitatile stanga si dreapta ale
setului de casti. Cand utilizati o singura unitate a setului de casti, este afisat nivelul ramas al bateriei unitatii pe care o utilizati.

De asemenea, puteti verifica nivelul ramas al bateriei unitatii setului de casti si al husei pentru incarcare cu ajutorul aplicatiei
,Sony | Sound Connect”. Smartphone-urile Android si iPhone/iPod touch accepta aceasta aplicatie.

Nota

Daca setul de casti si smartphone-ul nu sunt conectate la HFP, nivelul ramas al bateriei nu va fi afisat corect.

Tn cazul in care conectati setul de c&sti la un iPhone, iPod touch sau un smartphone Android cu ,Media audio” (A2DP) numai
printr-o conexiune multipunct, nivelul ramas al bateriei nu va fi afisat corect.
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Este posibil ca nivelul rdmas al bateriei sa nu fie afisat corespunzator imediat dupa o actualizare software sau daca setul de casti
nu a fost utilizat pentru o perioada lunga de timp. n acest caz, incarcati si descarcati bateria, in mod repetat, de mai multe ori,
pentru a afisa nivelul ramas al bateriei corespunzator.

Subiect asociat
Ce puteti face cu aplicatia ,Sony | Sound Connect”

Despre indicator

5-058-504-41(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Pornirea setului de casti

Céand setul de casti este depozitat in husa pentru incarcare

o Scoateti unitatile setului de casti din husa pentru incarcare.

~© // \ ®

A
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Setul de casti porneste automat.
Daca indepartati o singura unitate a setului de casti din husa pentru incarcare, doar acea unitate va porni.

o

Cand setul de casti nu este depozitat in husa pentru incarcare

Daca setul de céasti nu este purtat in urechi timp de aproximativ 15 minute de la deconectarea de la husa pentru
incarcare, acesta se va stinge automat. in acest caz, porniti setul de c&sti prin introducerea setului de c&sti in urechi.
Unitatile setului de casti vor porni atunci cand sunt asezate in husa pentru incarcare si apoi indepartate din husa pentru
incarcare.

Puteti utiliza aplicatia ,Sony | Sound Connect” pentru a modifica setarea setului de casti, astfel incat acestea sa nu fie
oprite automat.

Céand setul de casti este pornit

Cand ambele unitati ale setului de casti sunt indepartate din husa pentru incarcare, conexiunea este stabilita intre
unitatile stanga si dreapta ale setului de casti.

Cand porniti setul de casti pentru prima daté dupa achizitie sau imediat dupd initializarea setului de casti, acesta intra in
modul de asociere Bluetooth.

Cand utilizati setul de casti pentru prima oara dupa achizitie sau imediat dupa initializarea setului de casti, functia de
anulare a zgomotului este activatd automat cand introduceti unitatile setului de casti in urechi.

Daca setarile anularii zgomotului au fost modificate anterior, setarile sunt pastrate.

Subiect asociat
Utilizarea unei singure unitati a setului de casti
Oprirea setului de casti

Ce puteti face cu aplicatia ,Sony | Sound Connect”

5-058-504-41(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Oprirea setului de casti

0 Asezati unitatile setului de casti in husa pentru incarcare.

Puneti unitatea stanga a setului de casti (unitatea cu punctul tactil) inapoi in orificiul stdnga al husei pentru
incarcare si puneti unitatea dreapta a setului de casti Thapoi in orificiul dreapta al husei pentru ihcarcare. Fiecare
unitate a setului de casti va fi asezata in pozitia corecta In husa pentru incarcare cu ajutorul magnetului incorporat.

Cand bateria reincarcabila a husei pentru incarcare are inca putere, indicatorul (portocaliu sau verde) de pe husa
pentru incarcare se aprinde aproximativ 3 secunde.
Incarcarea setului de casti incepe. Inchideti capacul husei pentru incarcare.

Setul de casti se opreste.

Cand setul de casti este indepartat

Daca setul de casti nu este purtat in urechi timp de aproximativ 15 minute de la deconectarea de la husa pentru
incarcare, acesta se va stinge automat.

Pentru a opri alimentarea inainte ca setul de casti sa se opreasca automat, asezati unitatile setului de casti in husa
pentru incarcare si inchideti capacul husei pentru incarcare.

Asigurati-va ca inchideti capacul husei pentru incarcare pentru a preveni consumarea bateriei husei pentru incarcare.
Puteti utiliza aplicatia ,Sony | Sound Connect” pentru a modifica setarea setului de casti, astfel incat acestea sa nu fie
oprite automat.

Sugestie

De asemenea, puteti opri setul de casti prin intermediul aplicatiei ,Sony | Sound Connect”.
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Nota

Incarcarea setului de casti nu va incepe cand nivelul rdmas al bateriei husei pentru incarcare nu este suficient. Incércati husa
pentru incarcare.

Subiect asociat
Incarcare
Pornirea setului de casti

Ce puteti face cu aplicatia ,Sony | Sound Connect”

5-058-504-41(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Cum se efectueaza conexiunea wireless la dispozitivele Bluetooth

Puteti asculta muzica si puteti efectua apeluri wireless, Tn regim ,maini libere”, cu ajutorul setului de casti, utilizand functia
Bluetooth a dispozitivului dumneavoastra Bluetooth.

Asociere

Pentru a utiliza functia Bluetooth, ambele dispozitive care se conecteaza trebuie sa fie inregistrate Tn prealabil.
Operatiunea de a inregistra un dispozitiv este denumita ,asociere”.
Asociati manual setul de casti cu dispozitivul .

Conectarea cu un dispozitiv asociat

Dupa ce un dispozitiv este asociat, nu mai este necesara asocierea acestuia din nou. Conectati dispozitivele deja
asociate cu setul de casti utilizdnd metodele necesare pentru fiecare dispozitiv.

Sugestie

Cand utilizati functia LE Audio, este necesar sa modificati setarile setului de casti si sa asociati din nou smartphone-ul Android
asociat. Pentru detalii, consultati ,Asocierea si conectarea cu un smartphone Android utilizand LE Audio ”.

Subiect asociat
Asocierea si conectarea cu un smartphone Android
Asocierea si conectarea cu un smartphone Android utilizadnd LE Audio
Asocierea si conectarea cu un iPhone
Asocierea si conectarea cu un computer (Windows® 11)
Asocierea si conectarea cu un computer (Windows 10)
Asocierea si conectarea cu un computer (Mac)
Asocierea si conectarea cu un dispozitiv Bluetooth
Conectarea cu un smartphone Android asociat
Conectarea cu un iPhone asociat
Conectarea cu un computer asociat (Windows 11)
Conectarea cu un computer asociat (Windows 10)
Conectarea cu un computer asociat (Mac)

Conectarea cu un dispozitiv Bluetooth asociat

5-058-504-41(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Conectarea cu aplicatia ,,Sony | Sound Connect”

Lansati aplicatia ,Sony | Sound Connect” de pe smartphone-ul Android/iPhone pentru a conecta setul de casti la un
smartphone sau un iPhone.

Sony Sound Connect [@]

Sugestie

Pentru a asocia un al doilea dispozitiv sau al treilea dispozitiv, setul de casti poate fi introdus Th modul de asociere din aplicatia
»sony | Sound Connect”.

Nota

Conexiunea cu anumite smartphone-uri si dispozitive iPhone poate fi instabila la conectarea utilizand aplicatia ,Sony | Sound
Connect”. In acest caz, urmati procedurile din ,Conectarea cu un smartphone Android asociat” sau ,Conectarea cu un iPhone
asociat” pentru conectarea la setul de casti.

Subiect asociat
Asocierea si conectarea cu un smartphone Android
Asocierea si conectarea cu un iPhone
Asocierea si conectarea cu un computer (Windows® 11)
Asocierea si conectarea cu un computer (Windows 10)
Asocierea si conectarea cu un computer (Mac)
Conectarea cu un smartphone Android asociat
Conectarea cu un iPhone asociat
Ce puteti face cu aplicatia ,Sony | Sound Connect”

Instalarea aplicatiei ,Sony | Sound Connect”

5-058-504-41(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Asocierea si conectarea cu un smartphone Android

Operatiunea de a inregistra dispozitivul la care doriti sa va conectati se numeste asociere. Mai intai asociati un dispozitiv
pentru a-l utiliza pentru prima data impreuna cu setul de casti.
Tnainte de utilizare asigurati-va de urmatoarele:

Smartphone-ul Android este amplasat la maximum 1 m de setul de casti.
Setul de casti este suficient incarcat.
Instructiunile de utilizare pentru smartphone-ul Android sunt la indemana.

o Verificati starea setului de casti.

Cand asociati setul de casti cu un dispozitiv pentru prima data dupa achizitionare sau dupa initializarea setului de
casti (cand nu exista informatii despre asociere pe setul de casti): mergeti la pasul 2.

Cand asociati un al doilea sau al treilea dispozitiv (setul de casti detine informatii de asociere pentru alte
dispozitive): mergeti la pasul 3.

t’ (Daca ati selectat ,,cand nu exista informatii de asociere pe setul de casti” la pasul 1)
Scoateti ambele unitéti ale setului de casti din husa pentru incarcare.

DY e e
A i L

Setul de casti porneste automat.

Setul de casti intra automat in modul de asociere.

Cand purtati setul de casti, veti auzi un sunet de notificare din ambele unitati ale setului de casti, in acelasi timp si
veti auzi ghidarea vocala spunand ,Pairing” (Asociere). Cand purtati o singura unitate a setului de casti, veti auzi
sunetul de notificare si ghidarea vocala de la unitatea setului de casti pe care o purtati.

Mergeti la pasul 4.

e’ (Daca ati selectat ,,setul de casti contine informatii de asociere pentru alte dispozitive” la pasul 1)
Setati setul de casti in husa pentru incarcare, lasati deschis capacul husei pentru incarcare si apasati
continuu butonul de asociere de pe spatele husei pentru incarcare aproximativ 5 secunde sau mai multe.
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Sugestie

Lasati capacul husei pentru incarcare deschis. Setul de casti nu intré in modul de asociere cu capacul husei pentru
incarcare inchis.

Indicatorul (albastru) de pe husa pentru incarcare se aprinde intermitent in mod repetat, de doua ori la rand si setul
de casti intra in modul de asociere.

Puteti scoate setul de casti din husa pentru incarcare dupa ce acesta intra in modul de asociere.

Cand purtati setul de casti, veti auzi un sunet de notificare din ambele unitati ale setului de casti, in acelasi timp si
veti auzi ghidarea vocala spunand ,Pairing” (Asociere). Cand purtati o singura unitate a setului de casti, veti auzi
sunetul de notificare si ghidarea vocala de la unitatea setului de casti pe care o purtati.

Deblocati ecranul smartphone-ului Android daca este blocat.

Pe ecranul smartphone-ului Android, selectati [Settings] - [Device connection] - [Bluetooth].

| = Dl connaction |

Atingeti comutatorul pentru a activa functia Bluetooth.
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Daca vi se cere cheia de acces introduceti ,0000”.

Setul de casti si smartphone-ul sunt asociate si conectate.

Cand setul de casti este asezat Th husa pentru incarcare, indicatorul (albastru) de pe husa pentru incarcare se
aprinde intermitent de 10 ori.

Cand purtati setul de casti, veti auzi un sunet de notificare din ambele unitati ale setului de casti, in acelasi timp,
care indica faptul ca a fost stabilitd conexiunea. Cand purtati o singura unitate a setului de casti, veti auzi sunetul de
notificare de la unitatea setului de casti pe care o purtati.

Daca nu sunt conectate, consultati sectiunea ,Conectarea cu un smartphone Android asociat”.

Daca [LinkBuds Fit] nu apare pe ecranul smartphone-ului Android, incercati din nou de la pasul 5 .

*

Cheia de acces poate fi numita ,cod de acces”, ,cod PIN”, ,numar PIN” sau ,parola”.

Despre clipul video privind manualul de utilizare

Urmariti clipul video pentru a descoperi cum se efectueaza asocierea pentru prima oara (explicatia audio nu este
disponibila).
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0076/h_zz/

Sugestie

Operatiunea de mai sus este un exemplu. Pentru mai multe detalii, consultati instructiunile de utilizare incluse cu smartphone-ul
Android.

Pentru a sterge toate informatiile de asociere Bluetooth, consultati sectiunea ,Initializarea setului de casti pentru a restaura

setarile din fabrica”.

Nota

Dacé nu se realizeazé asocierea in decurs de 5 minute, modul de asociere este anulat. In acest caz, porniti operatiunea din nou,
de la pasul 2 sau pasul 3.

Dupa ce dispozitivele Bluetooth sunt asociate, nu este nevoie sa efectuati din nou asocierea, decét in urmatoarele cazuri:

Informatiile de asociere au fost sterse dupa o reparatie etc.

La conectarea unui al 9-lea dispozitiv

Setul de casti poate fi asociat cu pana la 8 dispozitive. Daca un nou dispozitiv este asociat dupa ce au fost deja asociate 8
dispozitive, informatiile de inregistrare a dispozitivului asociat cu data de conectare cea mai veche sunt suprascrise cu
informatiile pentru noul dispozitiv.

Atunci cand informatiile de asociere pentru setul de casti au fost sterse de pe dispozitivul Bluetooth conectat

Cand setul de casti este initializat

Toate informatiile de asociere vor fi sterse. in acest caz, stergeti informatiile de asociere ale setului de casti din dispozitivul
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conectat, apoi asociati-le din nou.

Setul de casti poate fi asociat cu mai multe dispozitive, dar poate reda muzica de la un singur dispozitiv asociat odata.

Subiect asociat
Purtarea setului de casti
Utilizarea unei singure unitati a setului de casti
Cum se efectueaza conexiunea wireless la dispozitivele Bluetooth
Conectarea cu un smartphone Android asociat
Ascultarea muzicii de la un dispozitiv printr-o conexiune Bluetooth
Intreruperea conexiunii Bluetooth (dupa utilizare)
Initializarea setului de casti pentru a restaura setarile din fabrica

5-058-504-41(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Asocierea si conectarea cu un smartphone Android utilizand LE Audio

LE Audio este un standard de comunicare solid pentru tehnologia Bluetooth.
Atat smartphone-ul Android cat si setul de casti trebuie s& accepte LE Audio.

Dispozitive care accepta LE Audio

Pentru detalii cu privire la ultima versiune privind dispozitivele compatibile, consultati site-ul de asistenta.

Despre LE Audio

LE Audio accepta codecul ,LC3”. Cand conexiunea este stabilitd folosind LE Audio, va puteti bucura de sunetul care
provine cu o intarziere mai mica, dintr-un smartphone Android.

Cand sunt conectate folosind LE Audio, anumite functii ale setului de casti nu pot fi utilizate. Pentru detalii, consultati
,Ce puteti face cu aplicatia ,Sony | Sound Connect™.

o Instalati aplicatia ,,Sony | Sound Connect” pe smartphone-ul Android si conectati setul de casti printr-o
conexiune Bluetooth.

Pentru detalii despre conectarea prin conexiune Bluetooth consultati ,Conectarea cu aplicatia ,Sony | Sound

99

Connect™ sau ,Asocierea si conectarea cu un smartphone Android ”.

e Deschideti aplicatia ,,Sony | Sound Connect” si selectati [LE Audio connection setting for headphones] -
[LE Audio Priority].

Pe smartphone-ul Android, selectati [Settings] - [Device connection] - [Bluetooth].

©

Selectati [Paired devices] - [LinkBuds Fit] si stergeti informatiile de asociere (istoricul conexiunii Classic
Audio).

G', Asezati setul de casti in husa pentru incarcare, lasati deschis capacul husei pentru incarcare si apasati
continuu butonul de asociere de pe spatele husei pentru incarcare timp de aproximativ 5 secunde sau mai
multe.
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Sugestie

Lasati capacul husei pentru incarcare deschis. Setul de casti nu intré in modul de asociere cu capacul husei pentru
incarcare inchis.

Indicatorul (albastru) de pe husa pentru incarcare se aprinde intermitent in mod repetat, de doua ori la rand si setul
de casti intra in modul de asociere.

Puteti scoate setul de casti din husa pentru incarcare dupa ce acesta intra in modul de asociere.

Cand purtati setul de casti, veti auzi un sunet de notificare din ambele unitati ale setului de casti, in acelasi timp si
veti auzi ghidarea vocala spunand ,Pairing” (Asociere). Cand purtati o singura unitate a setului de casti, veti auzi
sunetul de notificare si ghidarea vocala de la unitatea setului de casti pe care o purtati.

G Pe smartphone-ul Android, selectati [Settings] - [Device connection] pentru a deschide ecranul cu setarile
Bluetooth.

Selectati [Pair new device].

@) selectati [Available devices] - [LinkBuds Fit].

Setul de casti si smartphone-ul sunt asociate si conectate.

Cand setul de casti este asezat In husa pentru incarcare, indicatorul (albastru) de pe husa pentru incarcare se
aprinde intermitent de 10 ori.

Cand purtati setul de casti, veti auzi un sunet de notificare din ambele unitati ale setului de céasti, in acelasi timp,
care indica faptul ca a fost stabilita conexiunea. Cand purtati o singura unitate a setului de casti, veti auzi sunetul de
notificare de la unitatea setului de casti pe care o purtati.

) Atingeti £x (setari) afisat in dreptul dispozitivului conectat [LinkBuds Fit].

Asigurati-va ca [LE Audio] este activat.

®
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Dacé este dezactivat atingeti comutatorul pentru a activa [LE Audio].

Pe ecranul aplicatiei ,,Sony | Sound Connect”, verificati ca [LE Audio] sa fie afisat sub denumirea setului de
casti.

Pentru a finaliza LE Audio

Reconectati setul de céasti cu smartphone-ul Android folosind Classic Audio.
Deschideti aplicatia ,Sony | Sound Connect” si selectati [LE Audio connection setting for headphones] - [Classic Audio
only (conventional connection method)].

Sugestie

Operatiunea de mai sus este un exemplu. Pentru mai multe detalii, consultati instructiunile de utilizare incluse cu smartphone-ul
Android.

Subiect asociat
Ce puteti face cu aplicatia ,Sony | Sound Connect”
Conectarea cu aplicatia ,Sony | Sound Connect”
Asocierea si conectarea cu un smartphone Android
Site-uri web de asistenta clienti

Initializarea setului de casti pentru a restaura setarile din fabrica

5-058-504-41(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Conectarea cu un smartphone Android asociat

Deblocati ecranul smartphone-ului Android daca este blocat.

Q Scoateti unitatile setului de casti din husa pentru incarcare.

o B I
N o

Setul de casti porneste automat.

e, Asezati unitatile setului de casti in urechi.

Cand setul de casti s-a conectat automat la ultimul dispozitiv conectat, veti auzi in acelasi timp din ambele unitati
ale setului de casti, un sunet de notificare care indica faptul ca a fost stabilitd conexiunea. Cand purtati o singura
unitate a setului de casti, veti auzi sunetul de notificare de la unitatea setului de casti pe care o purtati.

Verificati starea conexiunii pe smartphone-ul Android. Daca nu este realizatd conexiunea, continuati la pasul 4.

¢, Pe ecranul smartphone-ului Android, selectati [Settings] - [Device connection] - [Bluetooth].

| L Derdlos connection |

| 5 Blwr o |

G', Atingeti comutatorul pentru a activa functia Bluetooth.
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Veti auzi un sunet de notificare din ambele unitati ale setului de casti, in acelasi timp, care indica faptul ca a fost
stabilitd conexiunea. Cand purtati o singura unitate a setului de casti, veti auzi sunetul de notificare de la unitatea
setului de casti pe care o purtati.

Sugestie
Operatiunea de mai sus este un exemplu. Pentru mai multe detalii, consultati instructiunile de utilizare incluse cu smartphone-ul
Android.

Nota

La conectare, se afiseaza [LinkBuds Fit], [LE_LinkBuds Fit] sau ambele pe dispozitivul care se conecteaza. Cand sunt afisate
ambele sau cand este afisat [LinkBuds Fit], selectati [LinkBuds Fit]; cand este afisat [LE_LinkBuds Fit], selectati [LE_LinkBuds

Fit].

Daca ultimul dispozitiv Bluetooth conectat este apropiat de setul de casti, este posibil ca setul de casti sa se conecteze automat la

dispozitiv cand porniti setul de casti si sa nu se conecteze la un alt dispozitiv.
Daca se intampla acest lucru, anulati conexiunea Bluetooth de pe ultimul dispozitiv conectat.

Daca nu puteti conecta smartphone-ul Android la setul de casti, stergeti informatiile de asociere ale setului de casti de pe
smartphone-ul Android si efectuati asocierea din nou. in ceea ce priveste operatiile efectuate pe smartphone-ul Android, consultati
instructiunile de utilizare furnizate impreuna cu smartphone-ul Android.

Subiect asociat
Purtarea setului de casti
Utilizarea unei singure unitati a setului de casti
Cum se efectueaza conexiunea wireless la dispozitivele Bluetooth
Asocierea si conectarea cu un smartphone Android
Asocierea si conectarea cu un smartphone Android utilizand LE Audio
Ascultarea muzicii de la un dispozitiv printr-o conexiune Bluetooth

Intreruperea conexiunii Bluetooth (dupa utilizare)

5-058-504-41(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Asocierea si conectarea cu un iPhone

Operatiunea de a inregistra dispozitivul la care doriti sa va conectati se numeste asociere. Mai intai asociati un dispozitiv
pentru a-l utiliza pentru prima data impreuna cu setul de casti.
Tnainte de utilizare asigurati-va de urmatoarele:

iPhone este amplasat la maximum 1 m de setul de casti.
Setul de casti este suficient incarcat.
Instructiunile de utilizare pentru iPhone sunt la indemana.

o Verificati starea setului de casti.

Cand asociati setul de casti cu un dispozitiv pentru prima data dupa achizitionare sau dupa initializarea setului de
casti (cand nu exista informatii despre asociere pe setul de casti): mergeti la pasul 2.

Cand asociati un al doilea sau al treilea dispozitiv (setul de casti detine informatii de asociere pentru alte
dispozitive): mergeti la pasul 3.

t’ (Daca ati selectat ,,cand nu exista informatii de asociere pe setul de casti” la pasul 1)
Scoateti ambele unitéti ale setului de casti din husa pentru incarcare.

DY e e
A i L

Setul de casti porneste automat.

Setul de casti intra automat in modul de asociere.

Cand purtati setul de casti, veti auzi un sunet de notificare din ambele unitati ale setului de casti, in acelasi timp si
veti auzi ghidarea vocala spunand ,Pairing” (Asociere). Cand purtati o singura unitate a setului de casti, veti auzi
sunetul de notificare si ghidarea vocala de la unitatea setului de casti pe care o purtati.

Mergeti la pasul 4.

e’ (Daca ati selectat ,,setul de casti contine informatii de asociere pentru alte dispozitive” la pasul 1)
Setati setul de casti in husa pentru incarcare, lasati deschis capacul husei pentru incarcare si apasati
continuu butonul de asociere de pe spatele husei pentru incarcare aproximativ 5 secunde sau mai multe.
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Sugestie

Lasati capacul husei pentru incarcare deschis. Setul de casti nu intré in modul de asociere cu capacul husei pentru
incarcare inchis.

Indicatorul (albastru) de pe husa pentru incarcare se aprinde intermitent in mod repetat, de doua ori la rand si setul
de casti intra in modul de asociere.

Puteti scoate setul de casti din husa pentru incarcare dupa ce acesta intra in modul de asociere.

Cand purtati setul de casti, veti auzi un sunet de notificare din ambele unitati ale setului de casti, in acelasi timp si
veti auzi ghidarea vocala spunand ,Pairing” (Asociere). Cand purtati o singura unitate a setului de casti, veti auzi
sunetul de notificare si ghidarea vocala de la unitatea setului de casti pe care o purtati.

Deblocati ecranul iPhone daca este blocat.

Pe ecranul iPhone accesati [Settings] si atingeti [Bluetooth].

| Sectings |

Arzine eda

Atingeti comutatorul pentru a activa functia Bluetooth.
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0 Atingeti [LinkBuds Fit].

£ Sesirgs Biemzath
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Daca vi se cere cheia de acces introduceti ,0000”.

Setul de casti si iPhone sunt asociate si conectate.

Cand setul de casti este asezat Th husa pentru incarcare, indicatorul (albastru) de pe husa pentru incarcare se
aprinde intermitent de 10 ori.

Cand purtati setul de casti, veti auzi un sunet de notificare din ambele unitati ale setului de casti, in acelasi timp,
care indica faptul ca a fost stabilitd conexiunea. Cand purtati o singura unitate a setului de casti, veti auzi sunetul de
notificare de la unitatea setului de casti pe care o purtati.

Daca nu sunt conectate, consultati sectiunea ,Conectarea cu un iPhone asociat”.

Daca [LinkBuds Fit] nu apare pe afisajul iPhone, incercati din nou de la pasul 5.

Cheia de acces poate fi numita ,cod de acces”, ,cod PIN”, ,numar PIN” sau ,parola”.

Despre clipul video privind manualul de utilizare

Urmariti clipul video pentru a descoperi cum se efectueaza asocierea pentru prima oara (explicatia audio nu este
disponibila).
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0076/h_zz/

Sugestie

Operatiunea de mai sus este un exemplu. Pentru mai multe detalii, consultati instructiunile de utilizare incluse cu iPhone.

Pentru a sterge toate informatiile de asociere Bluetooth, consultati sectiunea ,Initializarea setului de casti pentru a restaura
setarile din fabrica”.

Nota

Dacé nu se realizeazé asocierea in decurs de 5 minute, modul de asociere este anulat. In acest caz, porniti operatiunea din nou,
de la pasul 2 sau pasul 3.

Dupa ce dispozitivele Bluetooth sunt asociate, nu este nevoie sa efectuati din nou asocierea, decéat in urmatoarele cazuri:

Informatiile de asociere au fost sterse dupa o reparatie etc.

La conectarea unui al 9-lea dispozitiv

Setul de casti poate fi asociat cu pana la 8 dispozitive. Daca un nou dispozitiv este asociat dupa ce au fost deja asociate 8
dispozitive, informatiile de inregistrare a dispozitivului asociat cu data de conectare cea mai veche sunt suprascrise cu
informatiile pentru noul dispozitiv.

Atunci cand informatiile de asociere pentru setul de casti au fost sterse de pe dispozitivul Bluetooth conectat

Cand setul de casti este initializat

Toate informatiile de asociere vor fi sterse. in acest caz, stergeti informatiile de asociere ale setului de casti din dispozitivul
conectat, apoi asociati-le din nou.

Setul de casti poate fi asociat cu mai multe dispozitive, dar poate reda muzica de la un singur dispozitiv asociat odata.
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Subiect asociat
Purtarea setului de casti
Utilizarea unei singure unitati a setului de casti
Cum se efectueaza conexiunea wireless la dispozitivele Bluetooth
Conectarea cu un iPhone asociat
Ascultarea muzicii de la un dispozitiv printr-o conexiune Bluetooth
Intreruperea conexiunii Bluetooth (dupa utilizare)

Initializarea setului de casti pentru a restaura setarile din fabrica

5-058-504-41(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

LinkBuds Fit

Conectarea cu un iPhone asociat

Deblocati ecranul iPhone daca este blocat.

Q Scoateti unitatile setului de casti din husa pentru incarcare.

o B I
N o

Setul de casti porneste automat.

e, Asezati unitatile setului de casti in urechi.

Cand setul de casti s-a conectat automat la ultimul dispozitiv conectat, veti auzi in acelasi timp din ambele unitati
ale setului de casti, un sunet de notificare care indica faptul ca a fost stabilitd conexiunea. Cand purtati o singura
unitate a setului de casti, veti auzi sunetul de notificare de la unitatea setului de casti pe care o purtati.

Verificati starea conexiunii pe iPhone. Daca nu este realizatd conexiunea, continuati la pasul 4.

¢, Pe ecranul iPhone accesati [Settings] si atingeti [Bluetooth].

Setinge

Arpline Moda
(@ )
B rosisous

E Personal Htspar
-

E Figificaions

G" Atingeti comutatorul pentru a activa functia Bluetooth.

¢ Elemanth

- O

Q Atingeti [LinkBuds Fit].

52



[ﬁocc o]

Veti auzi un sunet de notificare din ambele unitati ale setului de casti, in acelasi timp, care indica faptul ca a fost
stabilita conexiunea. Cand purtati o singura unitate a setului de casti, veti auzi sunetul de notificare de la unitatea
setului de casti pe care o purtati.

Sugestie

Operatiunea de mai sus este un exemplu. Pentru mai multe detalii, consultati instructiunile de utilizare incluse cu iPhone.

Nota

La conectare, se afiseaza [LinkBuds Fit], [LE_LinkBuds Fit] sau ambele pe dispozitivul care se conecteaza. Cand sunt afisate
ambele sau cand este afisat [LinkBuds Fit], selectati [LinkBuds Fit]; cand este afisat [LE_LinkBuds Fit], selectati [LE_LinkBuds
Fit].

Daca ultimul dispozitiv Bluetooth conectat este apropiat de setul de casti, este posibil ca setul de casti sa se conecteze automat la
dispozitiv cand porniti setul de casti si sa nu se conecteze la un alt dispozitiv.
Daca se intampla acest lucru, anulati conexiunea Bluetooth de pe ultimul dispozitiv conectat.

Daca nu puteti conecta iPhone la setul de casti, stergeti informatiile de asociere ale setului de casti de pe iPhone si efectuati
asocierea din nou. In ceea ce priveste operatiile efectuate pe iPhone, consultati instructiunile de utilizare furnizate impreund cu

iPhone.

Subiect asociat
Purtarea setului de casti
Utilizarea unei singure unitati a setului de casti
Cum se efectueaza conexiunea wireless la dispozitivele Bluetooth
Asocierea si conectarea cu un iPhone
Ascultarea muzicii de la un dispozitiv printr-o conexiune Bluetooth

Intreruperea conexiunii Bluetooth (dupa utilizare)

5-058-504-41(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

LinkBuds Fit

Asocierea si conectarea cu un computer (Windows® 11)

Operatiunea de a inregistra dispozitivul la care doriti sa va conectati se numeste asociere. Mai intai asociati un dispozitiv
pentru a-l utiliza pentru prima data impreuna cu setul de casti.
Tnainte de utilizare asigurati-va de urmatoarele:

Computerul are o functie Bluetooth care accepta conexiuni de redare a muzicii (A2DP).
Computerul este amplasat la maximum 1 m de setul de casti.
Setul de casti este suficient incarcat.

Instructiunile de utilizare a computerului sunt la indemana.

In functie de computerul utilizat, este posibil sa fie necesara pornirea adaptorului Bluetooth incorporat. Daca nu stiti
sa porniti adaptorul Bluetooth sau nu sunteti sigur dacd computerul are un adaptor Bluetooth incorporat, consultati
instructiunile de utilizare incluse cu computerul.

Functia Swift Pair poate fi utilizatd pentru a face asocierea mai facila. Pentru a utiliza functia Swift Pair, faceti clic pe

butonul [Start] - [Settings] - [Bluetooth & devices] - [Devices] - [Show notifications to connect using Swift Pair] pentru
a activa functia Swift Pair.

Blustaoth & dovices * Dawlcas

(=)

o Verificati starea setului de casti.

Cand asociati setul de casti cu un dispozitiv pentru prima datd dupa achizitionare sau dupa initializarea setului de
casti (cand nu exista informatii despre asociere pe setul de casti): mergeti la pasul 2.

Cand asociati un al doilea sau al treilea dispozitiv (setul de casti detine informatii de asociere pentru alte
dispozitive): mergeti la pasul 3.

c’ (Daca ati selectat ,,cand nu exista informatii de asociere pe setul de casti” la pasul 1)
Scoateti ambele unitati ale setului de casti din husa pentru incarcare.
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Setul de casti porneste automat.

Setul de casti intra automat Tn modul de asociere.

Cand purtati setul de casti, veti auzi un sunet de notificare din ambele unitati ale setului de casti, in acelasi timp si
veti auzi ghidarea vocala spunand ,Pairing” (Asociere). Cand purtati o singura unitate a setului de casti, veti auzi
sunetul de notificare si ghidarea vocala de la unitatea setului de casti pe care o purtati.

Mergeti la pasul 4.

(Daca ati selectat ,,setul de casti contine informatii de asociere pentru alte dispozitive” la pasul 1)
Setati setul de céasti in husa pentru incarcare, lasati deschis capacul husei pentru incarcare si apasati
continuu butonul de asociere de pe spatele husei pentru incarcare aproximativ 5 secunde sau mai multe.

Sugestie

Lasati capacul husei pentru incarcare deschis. Setul de casti nu intra in modul de asociere cu capacul husei pentru
fncarcare inchis.

Indicatorul (albastru) de pe husa pentru incarcare se aprinde intermitent in mod repetat, de doua ori la rand si setul
de casti intrd in modul de asociere.

Puteti scoate setul de casti din husa pentru incarcare dupa ce acesta intra in modul de asociere.

Cand purtati setul de casti, veti auzi un sunet de notificare din ambele unitati ale setului de casti, ih acelasi timp si
veti auzi ghidarea vocala spunand ,Pairing” (Asociere). Cand purtati o singura unitate a setului de casti, veti auzi
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sunetul de notificare si ghidarea vocala de la unitatea setului de casti pe care o purtati.

‘, Scoateti computerul din modul de asteptare (repaus) sau din modul de hibernare.

Pentru a utiliza functia Swift Pair, mergeti la pasul 5.
Pentru a realiza o conexiune fara functia Swift Pair, mergeti la pasul 6.

e (Daca la pasul 4 ati optat pentru ,,Utilizarea functiei Swift Pair”)
Selectati [Connect] din meniul popup afisat pe ecranul computerului.

% Dhascoth

B O QIOHD Toisins

T par your Feadset. seloct Coerect
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Setul de casti si computerul sunt asociate si conectate.

Cand purtati setul de casti, veti auzi un sunet de notificare din ambele unitati ale setului de casti, in acelasi timp,
care indica faptul ca a fost stabilitd conexiunea. Cand purtati o singura unitate a setului de casti, veti auzi sunetul de
notificare de la unitatea setului de casti pe care o purtati.

6 (Daca la pasul 4 ati optat pentru ,,Conectare fara utilizarea functiei Swift Pair”)
Pe ecranul computerului, faceti clic pe butonul [Start], apoi pe [Settings].

o Faceti clic pe [Bluetooth & devices].

Systam

g e CmaBrnn

—— R ———

e Faceti clic pe comutatorul [Bluetooth] pentru a activa functia Bluetooth si apoi faceti clic pe [Add device].
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Q’) Faceti clic pe [LinkBuds Fit].

Add a device
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Daca vi se cere cheia de acces introduceti ,0000”.
Setul de casti si computerul sunt asociate si conectate.

Cand setul de casti este asezat In husa pentru incarcare, indicatorul (albastru) de pe husa pentru incarcare se
aprinde intermitent de 10 ori.
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Cand purtati setul de casti, veti auzi un sunet de notificare din ambele unitati ale setului de casti, in acelasi timp,
care indica faptul ca a fost stabilitd conexiunea. Cand purtati o singura unitate a setului de casti, veti auzi sunetul de
notificare de la unitatea setului de casti pe care o purtati.

Daca nu sunt conectate, consultati sectiunea ,Conectarea cu un computer asociat (Windows 11)”.

Daca [LinkBuds Fit] nu apare pe ecranul computerului dvs., incercati din nou de la pasul 6.

Cheia de acces poate fi numita ,cod de acces”, ,cod PIN”, ,numar PIN” sau ,parola”.

Sugestie

Operatiunea de mai sus este un exemplu. Pentru mai multe detalii, consultati instructiunile de utilizare incluse cu computerul.

Pentru a sterge toate informatiile de asociere Bluetooth, consultati sectiunea ,Initializarea setului de casti pentru a restaura
setdrile din fabrica”.

Nota

Dacé nu se realizeazé asocierea in decurs de 5 minute, modul de asociere este anulat. In acest caz, porniti operatiunea din nou,
de la pasul 2 sau pasul 3.

Dupa ce dispozitivele Bluetooth sunt asociate, nu este nevoie sa efectuati din nou asocierea, decét in urmatoarele cazuri:
Informatiile de asociere au fost sterse dupa o reparatie etc.
La conectarea unui al 9-lea dispozitiv
Setul de casti poate fi asociat cu pana la 8 dispozitive. Daca un nou dispozitiv este asociat dupa ce au fost deja asociate 8
dispozitive, informatiile de inregistrare a dispozitivului asociat cu data de conectare cea mai veche sunt suprascrise cu

informatiile pentru noul dispozitiv.

Atunci cand informatiile de asociere pentru setul de casti au fost sterse de pe dispozitivul Bluetooth conectat

Cand setul de casti este initializat

Toate informatiile de asociere vor fi sterse. In acest caz, stergeti informatiile de asociere ale setului de casti din dispozitivul
conectat, apoi asociati-le din nou.

Setul de casti poate fi asociat cu mai multe dispozitive, dar poate reda muzica de la un singur dispozitiv asociat odata.

Atunci cand efectuati o asociere cu LE Audio, activati setarea LE Audio pe computerul dumneavoastra.

Subiect asociat
Purtarea setului de casti
Utilizarea unei singure unitati a setului de casti
Cum se efectueaza conexiunea wireless la dispozitivele Bluetooth
Conectarea cu un computer asociat (Windows 11)
Ascultarea muzicii de la un dispozitiv printr-o conexiune Bluetooth
Intreruperea conexiunii Bluetooth (dupa utilizare)

Initializarea setului de casti pentru a restaura setarile din fabrica

5-058-504-41(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Ghid de asistenta

Casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

LinkBuds Fit

Asocierea si conectarea cu un computer (Windows 10)

Operatiunea de a inregistra dispozitivul la care doriti sa va conectati se numeste asociere. Mai intai asociati un dispozitiv
pentru a-l utiliza pentru prima data impreuna cu setul de casti.
Tnainte de utilizare asigurati-va de urmatoarele:

Computerul are o functie Bluetooth care accepta conexiuni de redare a muzicii (A2DP).

Computerul este amplasat la maximum 1 m de setul de casti.

Setul de casti este suficient incarcat.

Instructiunile de utilizare a computerului sunt la indemana.

In functie de computerul utilizat, este posibil sa fie necesara pornirea adaptorului Bluetooth incorporat. Daca nu stiti
sa porniti adaptorul Bluetooth sau nu sunteti sigur dacd computerul are un adaptor Bluetooth incorporat, consultati
instructiunile de utilizare incluse cu computerul.

Daca versiunea sistemului de operare este Windows 10 1803 sau o versiune ulterioara, functia Swift Pair poate fi
utilizatd pentru face asocierea mai facila. Pentru a utiliza functia Swift Pair, faceti clic pe butonul [Start] - [Settings] -
[Devices] - [Bluetooth & other devices] si bifati caseta [Show notifications to connect using Swift Pair].
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o Verificati starea setului de casti.

Cand asociati setul de casti cu un dispozitiv pentru prima daté dupa achizitionare sau dupa initializarea setului de
casti (cand nu exista informatii despre asociere pe setul de casti): mergeti la pasul 2.

Cand asociati un al doilea sau al treilea dispozitiv (setul de casti detine informatii de asociere pentru alte
dispozitive): mergeti la pasul 3.

t) (Daca ati selectat ,,cand nu exista informatii de asociere pe setul de casti” la pasul 1)
Scoateti ambele unitati ale setului de casti din husa pentru incarcare.
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Setul de casti porneste automat.

Setul de casti intra automat Tn modul de asociere.

Cand purtati setul de casti, veti auzi un sunet de notificare din ambele unitati ale setului de casti, in acelasi timp si
veti auzi ghidarea vocala spunand ,Pairing” (Asociere). Cand purtati o singura unitate a setului de casti, veti auzi
sunetul de notificare si ghidarea vocala de la unitatea setului de casti pe care o purtati.

Mergeti la pasul 4.

(Daca ati selectat ,,setul de casti contine informatii de asociere pentru alte dispozitive” la pasul 1)
Setati setul de céasti in husa pentru incarcare, lasati deschis capacul husei pentru incarcare si apasati
continuu butonul de asociere de pe spatele husei pentru incarcare aproximativ 5 secunde sau mai multe.

» 0:000:07

Sugestie

Lasati capacul husei pentru incarcare deschis. Setul de casti nu intra in modul de asociere cu capacul husei pentru
fncarcare inchis.

Indicatorul (albastru) de pe husa pentru incarcare se aprinde intermitent in mod repetat, de doua ori la rand si setul
de casti intrd in modul de asociere.

Puteti scoate setul de casti din husa pentru incarcare dupa ce acesta intra in modul de asociere.

Cand purtati setul de casti, veti auzi un sunet de notificare din ambele unitati ale setului de casti, ih acelasi timp si
veti auzi ghidarea vocala spunand ,Pairing” (Asociere). Cand purtati o singura unitate a setului de casti, veti auzi
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sunetul de notificare si ghidarea vocala de la unitatea setului de casti pe care o purtati.

Scoateti computerul din modul de asteptare (repaus) sau din modul de hibernare.

Pentru a utiliza functia Swift Pair, mergeti la pasul 5.
Pentru a realiza o conexiune fara functia Swift Pair, mergeti la pasul 6.

(Daca la pasul 4 ati optat pentru ,,Utilizarea functiei Swift Pair”)
Selectati [Connect] din meniul popup afisat pe ecranul computerului.
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Setul de casti si computerul sunt asociate si conectate.

Cand purtati setul de casti, veti auzi un sunet de notificare din ambele unitati ale setului de casti, in acelasi timp,
care indica faptul ca a fost stabilitd conexiunea. Cand purtati o singura unitate a setului de casti, veti auzi sunetul de
notificare de la unitatea setului de casti pe care o purtati.

(Daca la pasul 4 ati optat pentru ,,Conectare fara utilizarea functiei Swift Pair”)
Pe ecranul computerului, faceti clic pe butonul [Start], apoi pe [Settings] - [Devices].
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0 Faceti clic pe fila [Bluetooth & other devices] si apoi pe comutatorul [Bluetooth] pentru a activa functia

Bluetooth si apoi faceti clic pe [Add Bluetooth or other device].
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you want 1o add

o Wi

ith Wireless: Acapter, DLMA, and more

9 Faceti clic pe [LinkBuds Fit].
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Add a device

Daca vi se cere cheia de acces introduceti ,0000”.

Setul de casti si computerul sunt asociate si conectate.

Cand setul de céasti este asezat Tn husa pentru incarcare, indicatorul (albastru) de pe husa pentru incarcare se
aprinde intermitent de 10 ori.

Cand purtati setul de casti, veti auzi un sunet de notificare din ambele unitati ale setului de casti, in acelasi timp,
care indica faptul ca a fost stabilita conexiunea. Cand purtati o singura unitate a setului de casti, veti auzi sunetul de
notificare de la unitatea setului de casti pe care o purtati.

Daca nu sunt conectate, consultati sectiunea ,Conectarea cu un computer asociat (Windows 10)”.

Daca [LinkBuds Fit] nu apare pe ecranul computerului dvs., incercati din nou de la pasul 6.

Cheia de acces poate fi numita ,cod de acces”, ,cod PIN”, ,numar PIN” sau ,parola”.

Sugestie

Operatiunea de mai sus este un exemplu. Pentru mai multe detalii, consultati instructiunile de utilizare incluse cu computerul.

Pentru a sterge toate informatiile de asociere Bluetooth, consultati sectiunea ,Initializarea setului de casti pentru a restaura

setarile din fabrica”.

Nota

Dacé nu se realizeazé asocierea in decurs de 5 minute, modul de asociere este anulat. In acest caz, porniti operatiunea din nou,
de la pasul 2 sau pasul 3.

Dupa ce dispozitivele Bluetooth sunt asociate, nu este nevoie sa efectuati din nou asocierea, decat in urmatoarele cazuri:
Informatiile de asociere au fost sterse dupa o reparatie etc.
La conectarea unui al 9-lea dispozitiv
Setul de casti poate fi asociat cu pana la 8 dispozitive. Daca un nou dispozitiv este asociat dupa ce au fost deja asociate 8
dispozitive, informatiile de inregistrare a dispozitivului asociat cu data de conectare cea mai veche sunt suprascrise cu
informatiile pentru noul dispozitiv.
Atunci cand informatiile de asociere pentru setul de casti au fost sterse de pe dispozitivul Bluetooth conectat
Cand setul de casti este initializat
Toate informatiile de asociere vor fi sterse. In acest caz, stergeti informatiile de asociere ale setului de casti din dispozitivul
conectat, apoi asociati-le din nou.

Setul de casti poate fi asociat cu mai multe dispozitive, dar poate reda muzica de la un singur dispozitiv asociat odata.
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Subiect asociat
Purtarea setului de casti
Utilizarea unei singure unitati a setului de casti
Cum se efectueaza conexiunea wireless la dispozitivele Bluetooth
Conectarea cu un computer asociat (Windows 10)
Ascultarea muzicii de la un dispozitiv printr-o conexiune Bluetooth
Intreruperea conexiunii Bluetooth (dupa utilizare)

Initializarea setului de casti pentru a restaura setarile din fabrica

5-058-504-41(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Ghid de asistenta

Casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

LinkBuds Fit

Asocierea si conectarea cu un computer (Mac)

Operatiunea de a inregistra dispozitivul la care doriti sa va conectati se numeste asociere. Mai intai asociati un dispozitiv
pentru a-l utiliza pentru prima data impreuna cu setul de casti.

SO compatibil

macOS (versiunea 12 sau o versiune ulterioara)
Inainte de utilizare asigurati-va de urmatoarele:

Computerul are o functie Bluetooth care acceptd conexiuni de redare a muzicii (A2DP).

Computerul este amplasat la maximum 1 m de setul de casti.

Setul de casti este suficient incarcat.

Instructiunile de utilizare a computerului sunt la indemana.

in functie de computerul utilizat, este posibil s& fie necesara pornirea adaptorului Bluetooth incorporat. Daca nu stiti
sa porniti adaptorul Bluetooth sau nu sunteti sigur dacé computerul are un adaptor Bluetooth incorporat, consultati
instructiunile de utilizare incluse cu computerul.

Activati difuzorul computerului.

n cazul in care difuzorul computerului este in modul ,OFF” 1 , nu poate fi auzit niciun sunet din setul de casti.

Difuzorul computerului este in modul ,ON”
= 0 )| 100% E3)

0 Verificati starea setului de casti.

Cand asociati setul de casti cu un dispozitiv pentru prima data dupa achizitionare sau dupa initializarea setului de
casti (cand nu exista informatii despre asociere pe setul de casti): mergeti la pasul 2.

Cand asociati un al doilea sau al treilea dispozitiv (setul de casti detine informatii de asociere pentru alte
dispozitive): mergeti la pasul 3.

9 (Daca ati selectat ,,cand nu exista informatii de asociere pe setul de casti” la pasul 1)
Scoateti ambele unitéti ale setului de casti din husa pentru incarcare.

I
_ A

Setul de casti porneste automat.

Setul de casti intra automat in modul de asociere.

Cand purtati setul de casti, veti auzi un sunet de notificare din ambele unitati ale setului de céasti, in acelasi timp si
veti auzi ghidarea vocala spunand ,Pairing” (Asociere). Cand purtati o singura unitate a setului de casti, veti auzi
sunetul de notificare si ghidarea vocala de la unitatea setului de casti pe care o purtati.
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Mergeti la pasul 4.

e, (Daca ati selectat ,,setul de casti contine informatii de asociere pentru alte dispozitive” la pasul 1)
Setati setul de céasti in husa pentru incarcare, lasati deschis capacul husei pentru incarcare si apasati
continuu butonul de asociere de pe spatele husei pentru incarcare aproximativ 5 secunde sau mai multe.

» 0:000:07 o)

Sugestie

Lasati capacul husei pentru incarcare deschis. Setul de casti nu intra in modul de asociere cu capacul husei pentru
incarcare nchis.

Indicatorul (albastru) de pe husa pentru incarcare se aprinde intermitent in mod repetat, de doua ori la rand si setul
de casti intrd in modul de asociere.

Puteti scoate setul de casti din husa pentru incarcare dupa ce acesta intrd in modul de asociere.

Cand purtati setul de casti, veti auzi un sunet de notificare din ambele unitati ale setului de casti, ih acelasi timp si
veti auzi ghidarea vocala spunand ,Pairing” (Asociere). Cand purtati o singura unitate a setului de casti, veti auzi
sunetul de notificare si ghidarea vocala de la unitatea setului de casti pe care o purtati.

Scoateti computerul din modul de asteptare (repaus) sau din modul de hibernare.

e Selectati [ @8 (System Preferences)] - [Bluetooth] de pe bara din partea inferioara a ecranului computerului.
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0 Selectati [LinkBuds Fit] pe ecranul [Bluetooth] si faceti clic pe [Connect].
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Daca vi se cere cheia de acces introduceti ,0000”.

Setul de casti si computerul sunt asociate si conectate.

Cand setul de casti este asezat Th husa pentru incarcare, indicatorul (albastru) de pe husa pentru incarcare se
aprinde intermitent de 10 ori.

Cand purtati setul de casti, veti auzi un sunet de notificare din ambele unitati ale setului de casti, in acelasi timp,
care indica faptul ca a fost stabilitd conexiunea. Cand purtati o singura unitate a setului de casti, veti auzi sunetul de
notificare de la unitatea setului de casti pe care o purtati.

Daca nu sunt conectate, consultati sectiunea ,Conectarea cu un computer asociat (Mac)”.

Daca [LinkBuds Fit] nu apare pe ecranul computerului dvs., incercati din nou de la pasul 5.

Cheia de acces poate fi numita ,cod de acces”, ,cod PIN”, ,numar PIN” sau ,parola”.

Sugestie

Operatiunea de mai sus este un exemplu. Pentru mai multe detalii, consultati instructiunile de utilizare incluse cu computerul.

Pentru a sterge toate informatiile de asociere Bluetooth, consultati sectiunea ,Initializarea setului de casti pentru a restaura
setdrile din fabrica”.

Nota

Dacé nu se realizeazé asocierea in decurs de 5 minute, modul de asociere este anulat. In acest caz, porniti operatiunea din nou,
de la pasul 2 sau pasul 3.

Dupa ce dispozitivele Bluetooth sunt asociate, nu este nevoie sa efectuati din nou asocierea, decét in urmatoarele cazuri:
Informatiile de asociere au fost sterse dupa o reparatie etc.
La conectarea unui al 9-lea dispozitiv
Setul de casti poate fi asociat cu pana la 8 dispozitive. Daca un nou dispozitiv este asociat dupa ce au fost deja asociate 8
dispozitive, informatiile de inregistrare a dispozitivului asociat cu data de conectare cea mai veche sunt suprascrise cu
informatiile pentru noul dispozitiv.
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Atunci cand informatiile de asociere pentru setul de casti au fost sterse de pe dispozitivul Bluetooth conectat

Cand setul de casti este initializat

Toate informatiile de asociere vor fi sterse. In acest caz, stergeti informatiile de asociere ale setului de casti din dispozitivul
conectat, apoi asociati-le din nou.

Setul de casti poate fi asociat cu mai multe dispozitive, dar poate reda muzica de la un singur dispozitiv asociat odata.

Subiect asociat
Purtarea setului de casti
Utilizarea unei singure unitati a setului de casti
Cum se efectueaza conexiunea wireless la dispozitivele Bluetooth
Conectarea cu un computer asociat (Mac)
Ascultarea muzicii de la un dispozitiv printr-o conexiune Bluetooth
Intreruperea conexiunii Bluetooth (dupa utilizare)

Initializarea setului de casti pentru a restaura setarile din fabrica

5-058-504-41(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Ghid de asistenta

Casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

LinkBuds Fit

Conectarea cu un computer asociat (Windows 11)

Inainte de utilizare asigurati-va de urmétoarele:
in functie de computerul utilizat, este posibil s& fie necesara pornirea adaptorului Bluetooth incorporat. Daca nu stiti
sa porniti adaptorul Bluetooth sau nu sunteti sigur daca computerul are un adaptor Bluetooth incorporat, consultati

instructiunile de utilizare incluse cu computerul.

Scoateti computerul din modul de asteptare (repaus) sau din modul de hibernare.

9 Scoateti unitatile setului de casti din husa pentru incarcare.

ol B I e
I ) o

[} }"I I{! @ My
b

Setul de casti porneste automat.

e Asezati unitatile setului de casti in urechi.

Cand setul de casti s-a conectat automat la ultimul dispozitiv conectat, veti auzi in acelasi timp din ambele unitati
ale setului de casti, un sunet de notificare care indica faptul ca a fost stabilitd conexiunea. Cand purtati o singura
unitate a setului de casti, veti auzi sunetul de notificare de la unitatea setului de casti pe care o purtati.

Verificati starea conexiunii pe computer. Daca nu este realizatd conexiunea, continuati la pasul 4.

¢, Pe ecranul computerului dvs., faceti clic dreapta pe pictograma difuzorului de pe bara de instrumente si
apoi selectati [Sound settings].

Troubleshoot sound problems
83 Open volume mixer

[ 3 Sound settings ]

~ & e L[] ok i [:]

9 Pe ecranul [Sound], selectati [LinkBuds Fit] pentru [Output] si [Input].
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Daca nu este afisat [LinkBuds Fit] pentru [Output] si [Input], mergeti la pasul 6.

Q Faceti clic pe [More sound settings].

System » Souwnd

crrms e

e

o De pe fila [Playback] din ecranul [Sound], selectati [LinkBuds Fit], faceti clic dreapta si selectati [Connect]
din meniul afisat.
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Veti auzi un sunet de notificare din ambele unitati ale setului de casti, in acelasi timp, care indica faptul ca a fost
stabilita conexiunea. Cand purtati o singura unitate a setului de casti, veti auzi sunetul de notificare de la unitatea
setului de casti pe care o purtati.

(, De pe fila [Recording], selectati [LinkBuds Fit], faceti clic dreapta si selectati [Connect] din meniul afisat.

r
D Sound

Plaphack Reoedng Sounds Communicators

Select a reconding dewoe below to modity its settings:

i
E |4 Disabled
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Sugestie

» Operatiunea de mai sus este un exemplu. Pentru mai multe detalii, consultati instructiunile de utilizare incluse cu computerul.

Nota

« Daca calitatea sunetul pentru redarea muzicii este slaba, asigurati-va ca functia A2DP care accepta conexiuni de redare a muzicii
este activata din setéarile computerului. Pentru mai multe detalii, consultati instructiunile de utilizare incluse cu computerul.

« Daca ultimul dispozitiv Bluetooth conectat este apropiat de setul de casti, este posibil ca setul de casti s& se conecteze automat la
dispozitiv cand porniti setul de casti si sa nu se conecteze la un alt dispozitiv.
Daca se intdmpla acest lucru, anulati conexiunea Bluetooth de pe ultimul dispozitiv conectat.
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Daca nu puteti conecta computerul la setul de casti, stergeti informatiile de asociere ale setului de casti de pe computer si
efectuati asocierea din nou. In ceea ce priveste operatiile efectuate pe computer, consultati instructiunile de utilizare furnizate
fmpreuna cu computerul.

Subiect asociat
Purtarea setului de casti
Utilizarea unei singure unitati a setului de casti
Cum se efectueaza conexiunea wireless la dispozitivele Bluetooth
Asocierea si conectarea cu un computer (Windows® 11)
Ascultarea muzicii de la un dispozitiv printr-o conexiune Bluetooth
Intreruperea conexiunii Bluetooth (dupa utilizare)

Efectuarea unui apel video pe computer

5-058-504-41(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Ghid de asistenta

Casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

LinkBuds Fit

Conectarea cu un computer asociat (Windows 10)

Tnainte de utilizare asigurati-va de urmatoarele:
in functie de computerul utilizat, este posibil s& fie necesara pornirea adaptorului Bluetooth incorporat. Daca nu stiti
sa porniti adaptorul Bluetooth sau nu sunteti sigur daca computerul are un adaptor Bluetooth incorporat, consultati

instructiunile de utilizare incluse cu computerul.

Scoateti computerul din modul de asteptare (repaus) sau din modul de hibernare.

Q Scoateti unitatile setului de casti din husa pentru incarcare.

Setul de casti porneste automat.

e Asezati unitatile setului de casti in urechi.

Cand setul de casti s-a conectat automat la ultimul dispozitiv conectat, veti auzi in acelasi timp din ambele unitati
ale setului de casti, un sunet de notificare care indica faptul ca a fost stabilitd conexiunea. Cand purtati o singura
unitate a setului de casti, veti auzi sunetul de notificare de la unitatea setului de casti pe care o purtati.

Verificati starea conexiunii pe computer. Daca nu este realizatd conexiunea, continuati la pasul 4.

¢, Pe ecranul computerului dvs., faceti clic dreapta pe pictograma difuzorului de pe bara de instrumente si
apoi selectati [Open Sound settings].

Corsouma i)

Open Volume mixer

Spatial sound (OFff)

Sounds

Troubleshoot sound problems

? Selectati [Headphones (LinkBuds Fit Stereo)] din meniul derulant al [Choose your output device].
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Daca nu este afisat [Headphones (LinkBuds Fit Stereo)] in meniul derulant, mergeti la pasul 6.

Faceti clic pe [Sound Control Panel], clic dreapta pe fila [Playback] de pe ecranul [Sound] si bifati caseta
[Show Disconnected Devices].
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0 Selectati [Connect] din meniul afisat.
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# Sound X

Playback Recording Sounds Communications

Select a playback device below to modify its settings:
( Headset
»i ®) Disconnecte

Headphones ]
Q"‘ Disca e
e
Spet Disconnect
m Defa Disable
Set as Default Device
Set as Default Communication Device

Show Disabled Devices
| Show Disconnected Devices

About Software MIDI Synthesizer
Properties

Configure Set Default | Froperties

| ok | concel | Apply

Veti auzi un sunet de notificare din ambele unitati ale setului de casti, in acelasi timp, care indica faptul ca a fost
stabilita conexiunea. Cand purtati o singura unitate a setului de casti, veti auzi sunetul de notificare de la unitatea
setului de casti pe care o purtati.

® sound
Playback Recording Sounds Communications

Select a playback device below to modify its settings:

( Headset

é Q00 Hands-Free AG Audio
- " Disconnected

a Headphones

a Speaker/Headphanes

Configure Set Default [+ Properties
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Sugestie

Operatiunea de mai sus este un exemplu. Pentru mai multe detalii, consultati instructiunile de utilizare incluse cu computerul.

Nota

Daca calitatea sunetul pentru redarea muzicii este slaba, asigurati-va ca functia A2DP care accepta conexiuni de redare a muzicii
este activata din setéarile computerului. Pentru mai multe detalii, consultati instructiunile de utilizare incluse cu computerul.

Daca ultimul dispozitiv Bluetooth conectat este apropiat de setul de casti, este posibil ca setul de casti sa se conecteze automat la
dispozitiv cand porniti setul de casti si sa nu se conecteze la un alt dispozitiv.
Daca se intdmpla acest lucru, anulati conexiunea Bluetooth de pe ultimul dispozitiv conectat.

Daca nu puteti conecta computerul la setul de casti, stergeti informatiile de asociere ale setului de casti de pe computer si
efectuati asocierea din nou. In ceea ce priveste operatiile efectuate pe computer, consultati instructiunile de utilizare furnizate
impreuna cu computerul.

Subiect asociat
Purtarea setului de casti
Utilizarea unei singure unitati a setului de casti
Cum se efectueaza conexiunea wireless la dispozitivele Bluetooth
Asocierea si conectarea cu un computer (Windows 10)
Ascultarea muzicii de la un dispozitiv printr-o conexiune Bluetooth
Intreruperea conexiunii Bluetooth (dupa utilizare)

Efectuarea unui apel video pe computer

5-058-504-41(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

LinkBuds Fit

Conectarea cu un computer asociat (Mac)

SO compatibil

macOS (versiunea 12 sau o versiune ulterioara)
Inainte de utilizare asigurati-va de urmatoarele:

In functie de computerul utilizat, este posibil sa fie necesara pornirea adaptorului Bluetooth Thcorporat. Daca nu stiti
sa porniti adaptorul Bluetooth sau nu sunteti sigur dacd computerul are un adaptor Bluetooth incorporat, consultati
instructiunile de utilizare incluse cu computerul.

Activati difuzorul computerului.

In cazul in care difuzorul computerului este in modul ,OFF” ®{ , nu poate fi auzit niciun sunet din setul de casti.

Difuzorul computerului este in modul ,ON”
N} Py '
- o
w0 = [u] W) 100% @3
Scoateti computerul din modul de asteptare (repaus) sau din modul de hibernare.

Q Scoateti unitatile setului de casti din husa pentru incarcare.

ol B I e
I ) o

[} }"I I{! @ My

A .

Setul de casti porneste automat.

/

i

e, Asezati unitatile setului de casti in urechi.

Cand setul de casti s-a conectat automat la ultimul dispozitiv conectat, veti auzi in acelasi timp din ambele unitéati
ale setului de casti, un sunet de notificare care indica faptul ca a fost stabilitd conexiunea. Cand purtati o singura
unitate a setului de casti, veti auzi sunetul de notificare de la unitatea setului de casti pe care o purtati.

Verificati starea conexiunii pe computer. Daca nu este realizatd conexiunea, continuati la pasul 4.

¢, Selectati [ @ (System Preferences)] - [Bluetooth] de pe bara din partea inferioara a ecranului computerului.
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Faceti clic pe [LinkBuds Fit] de pe ecranul [Bluetooth] in timp ce apasati butonul de control al computerului
si selectati [Connect] din meniul pop-up.
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Veti auzi un sunet de notificare din ambele unitati ale setului de casti, in acelasi timp, care indica faptul ca a fost
stabilita conexiunea. Cand purtati o singura unitate a setului de casti, veti auzi sunetul de notificare de la unitatea

setului de casti pe care o purtati.

Sugestie

Operatiunea de mai sus este un exemplu. Pentru mai multe detalii, consultati instructiunile de utilizare incluse cu computerul.

Nota

Daca calitatea sunetul pentru redarea muzicii este slaba, asigurati-va ca functia A2DP care accepta conexiuni de redare a muzicii
este activata din setarile computerului. Pentru mai multe detalii, consultati instructiunile de utilizare incluse cu computerul.

Daca ultimul dispozitiv Bluetooth conectat este apropiat de setul de casti, este posibil ca setul de casti sa se conecteze automat la
dispozitiv cand porniti setul de casti si sa nu se conecteze la un alt dispozitiv.
Daca se intdmpla acest lucru, anulati conexiunea Bluetooth de pe ultimul dispozitiv conectat.

Daca nu puteti conecta computerul la setul de casti, stergeti informatiile de asociere ale setului de casti de pe computer si
efectuati asocierea din nou. In ceea ce priveste operatiile efectuate pe computer, consultati instructiunile de utilizare furnizate
impreuna cu computerul.

Subiect asociat
Purtarea setului de casti

Utilizarea unei singure unitati a setului de casti
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» Cum se efectueaza conexiunea wireless la dispozitivele Bluetooth
» Asocierea si conectarea cu un computer (Mac)

» Ascultarea muzicii de la un dispozitiv printr-o conexiune Bluetooth
» Intreruperea conexiunii Bluetooth (dupa utilizare)

» Efectuarea unui apel video pe computer
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Ghid de asistenta

Casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

LinkBuds Fit

Asocierea si conectarea cu un dispozitiv Bluetooth

Operatiunea de a inregistra dispozitivul la care doriti sa va conectati se numeste asociere. Mai intai asociati un dispozitiv
pentru a-l utiliza pentru prima data impreuna cu setul de casti.
Tnainte de utilizare asigurati-va de urmatoarele:

Dispozitivul Bluetooth este amplasat la maximum 1 m de setul de casti.
Setul de casti este suficient incarcat.
Instructiunile de utilizare a dispozitivului Bluetooth sunt la indemana.

o Verificati starea setului de casti.

Cand asociati setul de casti cu un dispozitiv pentru prima data dupa achizitionare sau dupa initializarea setului de
casti (cand nu exista informatii despre asociere pe setul de casti): mergeti la pasul 2.

Cand asociati un al doilea sau al treilea dispozitiv (setul de casti detine informatii de asociere pentru alte
dispozitive): mergeti la pasul 3.

t’ (Daca ati selectat ,,cand nu exista informatii de asociere pe setul de casti” la pasul 1)
Scoateti ambele unitéti ale setului de casti din husa pentru incarcare.

o B I
N ) o

Setul de casti porneste automat.

Setul de casti intra automat in modul de asociere.

Cand purtati setul de casti, veti auzi un sunet de notificare din ambele unitati ale setului de casti, in acelasi timp si
veti auzi ghidarea vocala spunand ,Pairing” (Asociere). Cand purtati o singura unitate a setului de casti, veti auzi
sunetul de notificare si ghidarea vocala de la unitatea setului de casti pe care o purtati.

Mergeti la pasul 4.

e’ (Daca ati selectat ,,setul de casti contine informatii de asociere pentru alte dispozitive” la pasul 1)
Setati setul de casti in husa pentru incarcare, lasati deschis capacul husei pentru incarcare si apasati
continuu butonul de asociere de pe spatele husei pentru incarcare aproximativ 5 secunde sau mai multe.
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Sugestie

Lasati capacul husei pentru incarcare deschis. Setul de casti nu intré in modul de asociere cu capacul husei pentru
incarcare inchis.

Indicatorul (albastru) de pe husa pentru incarcare se aprinde intermitent in mod repetat, de doua ori la rand si setul
de casti intra in modul de asociere.

Puteti scoate setul de casti din husa pentru incarcare dupa ce acesta intra in modul de asociere.

Cand purtati setul de casti, veti auzi un sunet de notificare din ambele unitati ale setului de casti, in acelasi timp si
veti auzi ghidarea vocala spunand ,Pairing” (Asociere). Cand purtati o singura unitate a setului de casti, veti auzi
sunetul de notificare si ghidarea vocala de la unitatea setului de casti pe care o purtati.

Efectuati procedura de asociere pe dispozitivul Bluetooth pentru a detecta setul de casti.

[LinkBuds Fit] va fi afisat in lista cu dispozitivele detectate de pe ecranul dispozitivului Bluetooth.
Daca [LinkBuds Fit] nu se afiseaza, incercati din nou de la pasul 2 sau pasul 3.

Selectati [LinkBuds Fit] afisat de pe ecranul dispozitivului Bluetooth pentru asociere.

Dac3 vi se cere cheia de acces introduceti ,0000”.

Cheia de acces poate fi numita ,cod de acces”, ,cod PIN”, ,numar PIN” sau ,parola”.

Efectuati conexiunea Bluetooth de pe dispozitivul Bluetooth.

Setul de casti si dispozitivul Bluetooth sunt conectate intre ele.

Anumite dispozitive se conecteaza automat cu setul de casti atunci cand asocierea este finalizata.

Cand setul de casti este asezat In husa pentru incarcare, indicatorul (albastru) de pe husa pentru incarcare se
aprinde intermitent de 10 ori.

Cand purtati setul de casti, veti auzi un sunet de notificare din ambele unitati ale setului de casti, in acelasi timp,
care indica faptul cé a fost stabilitd conexiunea. Cand purtati o singura unitate a setului de casti, veti auzi sunetul de
notificare de la unitatea setului de casti pe care o purtati.
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Dacé nu sunt conectate, consultati sectiunea ,Conectarea cu un dispozitiv Bluetooth asociat”.

Sugestie

Operatiunea de mai sus este un exemplu. Pentru mai multe detalii, consultati instructiunile de utilizare incluse cu dispozitivul
Bluetooth.

Pentru a sterge toate informatiile de asociere Bluetooth, consultati sectiunea ,Initializarea setului de casti pentru a restaura
setdrile din fabrica”.

Nota

Dacé nu se realizeazé asocierea in decurs de 5 minute, modul de asociere este anulat. In acest caz, porniti operatiunea din nou,
de la pasul 2 sau pasul 3.

Dupa ce dispozitivele Bluetooth sunt asociate, nu este nevoie sa efectuati din nou asocierea, decét in urmatoarele cazuri:

Informatiile de asociere au fost sterse dupa o reparatie etc.

La conectarea unui al 9-lea dispozitiv

Setul de casti poate fi asociat cu pana la 8 dispozitive. Daca un nou dispozitiv este asociat dupa ce au fost deja asociate 8
dispozitive, informatiile de inregistrare a dispozitivului asociat cu data de conectare cea mai veche sunt suprascrise cu
informatiile pentru noul dispozitiv.

Atunci cand informatiile de asociere pentru setul de casti au fost sterse de pe dispozitivul Bluetooth conectat

Cand setul de casti este initializat

Toate informatiile de asociere vor fi sterse. In acest caz, stergeti informatiile de asociere ale setului de casti din dispozitivul
conectat, apoi asociati-le din nou.

Setul de casti poate fi asociat cu mai multe dispozitive, dar poate reda muzica de la un singur dispozitiv asociat odata.

Subiect asociat
Purtarea setului de casti
Utilizarea unei singure unitati a setului de casti
Cum se efectueaza conexiunea wireless la dispozitivele Bluetooth
Conectarea cu un dispozitiv Bluetooth asociat
Ascultarea muzicii de la un dispozitiv printr-o conexiune Bluetooth
Intreruperea conexiunii Bluetooth (dupa utilizare)

Initializarea setului de casti pentru a restaura setarile din fabrica

5-058-504-41(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Conectarea cu un dispozitiv Bluetooth asociat

2]

0 Scoateti unitatile setului de casti din husa pentru incarcare.

Setul de casti porneste automat.

Asezati unitatile setului de casti in urechi.

Cand setul de casti s-a conectat automat la ultimul dispozitiv conectat, veti auzi un sunet de notificare din ambele
unitati ale setului de casti in acelasi timp. Cand purtati o singura unitate a setului de casti, veti auzi sunetul de
notificare de la unitatea setului de casti pe care o purtati.

Verificati starea conexiunii pe dispozitivul Bluetooth. Daca nu este realizata conexiunea, continuati la pasul 3.

Efectuati conexiunea Bluetooth de pe dispozitivul Bluetooth.

In ceea ce priveste operatiile efectuate pe dispozitivul Bluetooth, consultati instructiunile de utilizare furnizate
impreuna cu dispozitivul Bluetooth.

Veti auzi un sunet de notificare din ambele unitati ale setului de casti, in acelasi timp, care indica faptul ca a fost
stabilitd conexiunea. Cand purtati o singura unitate a setului de casti, veti auzi sunetul de notificare de la unitatea
setului de casti pe care o purtati.

Nota

La conectare, se afiseaza [LinkBuds Fit], [LE_LinkBuds Fit] sau ambele pe dispozitivul care se conecteaza. Cand sunt afisate
ambele sau cand este afisat [LinkBuds Fit], selectati [LinkBuds Fit]; cand este afisat [LE_LinkBuds Fit], selectati [LE_LinkBuds
Fit].

Daca ultimul dispozitiv Bluetooth conectat este apropiat de setul de casti, este posibil ca setul de casti sa se conecteze automat la
dispozitiv cand porniti setul de casti si sa nu se conecteze la un alt dispozitiv.
Daca se intdmpla acest lucru, anulati conexiunea Bluetooth de pe ultimul dispozitiv conectat.

Daca nu puteti conecta dispozitivul Bluetooth la setul de casti, stergeti informatiile de asociere ale setului de casti de pe
dispozitivul Bluetooth si efectuati asocierea din nou. n ceea ce priveste operatiile efectuate pe dispozitivul Bluetooth, consultati
instructiunile de utilizare furnizate impreuna cu dispozitivul Bluetooth.

Subiect asociat

Purtarea setului de casti
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» Utilizarea unei singure unitati a setului de casti

» Cum se efectueaza conexiunea wireless la dispozitivele Bluetooth
» Asocierea si conectarea cu un dispozitiv Bluetooth

» Ascultarea muzicii de la un dispozitiv printr-o conexiune Bluetooth

= Intreruperea conexiunii Bluetooth (dupa utilizare)
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Conectarea setului de casti la 2 dispozitive simultan (conexiune multipunct)

Setul de casti poate fi conectat simultan la 2 dispozitive prin conexiuni Bluetooth, permitandu-va sa efectuati urmatoarele.

Sa puneti in asteptare un apel pentru 2 smartphone-uri
Puteti asculta muzica redaté pe un smartphone prin intermediul setului de casti, astepta apelul pe ambele dispozitive
si apoi vorbiti cand acesta soseste.
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Comutarea redarii de muzica intre 2 dispozitive
Puteti comuta redarea muzicii de pe un dispozitiv pe altul fara a opera functia de reconectare Bluetooth.
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Conectarea setului de casti la 2 dispozitive prin conexiunile Bluetooth simultane

Asociati setul de casti cu cele 2 dispozitive.
Utilizati primul dispozitiv pentru a efectua o conexiune Bluetooth cu setul de casti.
e Utilizati cel de-al doilea dispozitiv pentru a efectua o conexiune Bluetooth cu setul de casti.

Cand incercati sa conectati un al treilea dispozitiv asociat la un set de casti printr-o conexiune Bluetooth, Tn timp ce 2
dispozitive sunt deja conectate prin conexiuni Bluetooth, conexiunea Bluetooth cu dispozitivul care a redat ultima data
muzica va fi mentinuta, iar conexiunea Bluetooth cu celélalt dispozitiv va fi incheiata. Apoi se stabileste o conexiune
Bluetooth intre cel de-al treilea dispozitiv si setul de casti.

Redarea muzicii cand setul de casti este conectat la 2 dispozitive prin conexiuni Bluetooth

Cand redati muzica prin utilizand setul de casti, muzica este redata de pe ultimul dispozitiv care a fost utilizat.
Daca doriti sa redati muzica de pe celalalt dispozitiv, opriti redarea pe dispozitivul care reda muzica si incepeti
redarea utilizand celalalt dispozitiv.
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Chiar daca Tncepeti redarea prin utilizarea celui de-al doilea dispozitiv in timp ce redati muzica pe primul dispozitiv,
muzica de la primul dispozitiv va continua sa fie auzita prin intermediul setului de casti.

Vorbiti la telefon cand setul de casti este conectat la 2 dispozitive prin conexiuni Bluetooth

Cand setul de casti este conectat la 2 smartphone-uri prin conexiuni Bluetooth simultan, ambele dispozitive se afla in
modul de asteptare.

Cand primiti un apel pe primul dispozitiv, se aude un ton de apel in setul de casti. Cand primiti un apel pe cel de-al
doilea dispozitiv in timp ce vorbiti la setul de casti, se aude un ton de apel pe cel de-al doilea dispozitiv.

Daca incheiati apelul pe primul dispozitiv, tonul de apel de pe cel de-al doilea dispozitiv se va auzi in setul de casti.

Subiect asociat
Ce puteti face cu aplicatia ,Sony | Sound Connect”
Cum se efectueaza conexiunea wireless la dispozitivele Bluetooth
Ascultarea muzicii de la un dispozitiv printr-o conexiune Bluetooth
Comanda dispozitivului audio (conexiune Bluetooth)
Preluarea unui apel telefonic

Functiile pentru un apel telefonic

5-058-504-41(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Comutarea audio intre multiple dispozitive cu ,,comutator audio”

Functia ,comutator audio” este o functie Google care comuta audio intre dispozitive Android.

Seturile de casti care accepta ,comutator audio” se pot conecta la multiple dispozitive. Cand utilizati setul de casti pe
dispozitive cu ,comutator audio” activat, sunetul care se aude din setul de casti comuté impecabil intre dispozitive.
Dispozitivul anunta cand sunetul a comutat intre dispozitive.

Smartphone-uri compatibile
Android 8.0 sau o versiune ulterioara

Pentru detalii privind ,comutator audio”, consultati urmatoarea adresd URL.
https://support.google.com/android/?p=switch_audio

Pentru a utiliza aceasta functie trebuie sa conectati setul de casti si dispozitivul via Google Fast Pair.
Pentru detalii privind Google Fast Pair, consultati urmatoarea adresd URL.
https://support.google.com/android/answer/9417604

Nota

Specificatiile ,comutator audio” pot fi modificate fara notificare prealabila.

5-058-504-41(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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intreruperea conexiunii Bluetooth (dupa utilizare)

0 Utilizati dispozitivul Bluetooth pentru a dezactiva conexiunea Bluetooth.

Cand purtati setul de casti, veti auzi un sunet de notificare din ambele unitati ale setului de casti, in acelasi timp.

Cand purtati o singura unitate a setului de casti, veti auzi sunetul de notificare de la unitatea setului de casti pe care
o purtati.

e Asezati unitatile setului de casti in husa pentru incarcare si inchideti capacul husei pentru incarcare.

Puneti unitatea stanga a setului de casti (unitatea cu punctul tactil) inapoi in orificiul stdnga al husei pentru
incarcare si puneti unitatea dreapta a setului de casti Thapoi in orificiul dreapta al husei pentru ihcarcare. Fiecare
unitate a setului de casti va fi asezata in pozitia corecta in husa pentru incarcare cu ajutorul magnetului incorporat.

Setul de casti se opreste.

Sugestie

Cand terminati de ascultat muzica, conexiunea Bluetooth se poate intrerupe automat, in functie de dispozitivul Bluetooth.

Subiect asociat

Oprirea setului de casti
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Ascultarea muzicii de la un dispozitiv printr-o conexiune Bluetooth

Daca dispozitivul Bluetooth accepta urmatoarele profiluri, puteti asculta muzica si controla dispozitivul cu ajutorul setului
de casti printr-o conexiune Bluetooth.

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
Ofera redare muzicala de Tnalta calitate wireless.
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
Puteti regla volumul etc.

Utilizarea poate fi diferitd in functie de dispozitivul Bluetooth. Consultati instructiunile de utilizare incluse, furnizate
impreuna cu dispozitivul Bluetooth.

Asezati unitatile setului de casti in urechi.

Consultati ,Purtarea setului de casti” pentru a afla cum sa purtati setul de casti in urechi.

Conectati setul de casti cu un dispozitiv Bluetooth.

Utilizati dispozitivul Bluetooth pentru a incepe redarea si reglati volumul la un nivel moderat.

o0 0 —©

Atingeti unitatea stanga sau dreapta a setului de casti sau zona din apropierea urechii pentru a regla
volumul.

Cresterea volumului: Atingeti rapid unitatea dreapta a setului de casti sau zona din apropierea urechii de 5 sau
mai multe ori (cu un interval de aproximativ 0,4 secunde sau mai putin intre atingeri) Tn timpul redarii muzicii.

® X 5---

—— O

Pe masura ce atingeti in mod repetat setul de casti sau zona din apropierea urechii, este emis un sunet de
notificare si volumul creste cu 1 treapta la fiecare 0,4 secunde, indiferent de numarul de atingeri.

Reducerea volumului: Atingeti rapid unitatea stdnga a setului de casti sau zona din apropierea urechii de 5 sau
mai multe ori (la un interval de aproximativ 0,4 secunde sau mai putin intre atingeri) in timpul redarii muzicii.
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Pe masura ce atingeti in mod repetat setul de casti sau zona din apropierea urechii, este emis un sunet de
notificare si volumul scade cu 1 treapta la fiecare 0,4 secunde, indiferent de numarul de atingeri.

Cand volumul atinge nivelul maxim sau minim, se va auzi o alarma.

Sugestie

Tn setérile din fabric4, atunci cand ascultati muzica in timp ce purtati ambele unitéti ale setului de casti, setul de casti va opri
redarea in momentul in care una sau ambele unitati ale setului de casti este indepartata. Cand unitatea setului de casti este
utilizata din nou, setul de casti reporneste redarea de muzica.

Setul de casti accepta protectia continutului SCMS-T. Puteti asculta muzica si orice alt continut audio pe setul de casti de la un
dispozitiv, cum ar fi un televizor portabil care accepta protectia continutului SCMS-T.

Tn functie de dispozitivul Bluetooth, este posibil s& fie necesar sa reglati volumul sau setarea de iesire audio de pe dispozitiv.

Volumul poate fi reglat din aplicatia ,Sony | Sound Connect”.
Volumul setului de casti in timpul unui apel si in timpul redarii muzicii poate fi reglat independent. Chiar daca schimbati volumul in
timpul redarii muzicii, volumul pentru apel nu se schimba.

De asemenea, puteti asculta muzica si daca scoateti si utilizati o singura unitate a setului de casti din husa pentru incarcare.
Cand ascultati muzica la o singura unitate a setului de casti, daca va puneti si cealalta unitate a setului de casti, puteti asculta
muzica la ambele unitati ale setului de casti.

Nota

Nu puteti regla volumul cu setul de casti atunci cand nu este redata muzica.

Daca starea de comunicatie este slaba, dispozitivul Bluetooth poate raspunde incorect la operatia comandata de la setul de casti.

Subiect asociat
Purtarea setului de casti
Ce puteti face cu aplicatia ,Sony | Sound Connect”
Utilizarea unei singure unitati a setului de casti
Cum se efectueaza conexiunea wireless la dispozitivele Bluetooth

Comanda dispozitivului audio (conexiune Bluetooth)

5-058-504-41(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Comanda dispozitivului audio (conexiune Bluetooth)

Daca dispozitivul Bluetooth accepta functia de controlare a dispozitivului (profil compatibil: AVRCP), sunt disponibile
urmatoarele operatiuni. Functiile disponibile pot varia in functie de dispozitivul Bluetooth. Consultati instructiunile de
utilizare incluse cu dispozitivul.

Puteti utiliza unitatea dreapta a setului de casti pentru a efectua urmatoarele operatiuni.

Redare/pauza: Atingeti rapid de doua ori setul de casti sau zona din apropierea urechii (la un interval de aproximativ
0,2 secunde intre atingeri).

® x 2

—— O

Trecere la inceputul piesei urmatoare: Atingeti setul de casti sau in zona din apropierea urechii rapid de 3 ori (la un
interval de aproximativ 0,2 secunde intre atingeri).

® X 3

—— O

Cresterea volumului: Atingeti rapid setul de casti sau zona din apropierea urechii de 5 sau mai multe ori (cu un
interval de aproximativ 0,4 secunde sau mai putin intre atingeri) in timpul redarii muzicii.

Pe masura ce atingeti in mod repetat setul de casti sau zona din apropierea urechii, este emis un sunet de notificare
si volumul creste cu 1 treapta la fiecare 0,4 secunde, indiferent de numarul de atingeri.

Cand volumul atinge nivelul maxim, se va auzi o alarma.

® X 5eee

—— O

Puteti utiliza stdnga unitatea setului de casti pentru a efectua urmatoarele operatiuni.
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Reducerea volumului: Atingeti rapid setul de casti sau zona din apropierea urechii de 5 sau mai multe ori (cu un
interval de aproximativ 0,4 secunde sau mai putin intre atingeri) in timpul redarii muzicii.

Pe masura ce atingeti in mod repetat setul de casti sau zona din apropierea urechii, este emis un sunet de notificare
si volumul scade cu 1 treapta la fiecare 0,4 secunde, indiferent de numarul de atingeri.

Cand volumul atinge nivelul minim, se va auzi o alarma.
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Nota

Nu puteti regla volumul cu setul de casti atunci cand nu este redatd muzica.
Daca starea de comunicatie este slaba, dispozitivul Bluetooth poate raspunde incorect la operatia comandata de la setul de casti.

Operatiunile disponibile pot varia in functie de dispozitivul conectat, software-ul de muzica sau aplicatia utilizata. Tn anumite
cazuri, este posibil ca acesta sa functioneze diferit sau sa nu functioneze deloc atunci cand operatiunile descrise mai sus sunt
efectuate.

Subiect asociat
Ce puteti face cu aplicatia ,Sony | Sound Connect”

5-058-504-41(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Despre 360 Reality Audio

Ce este 360 Reality Audio?

360 Reality Audio este o noua experienta muzicala care utilizeaza tehnologia audio tridimensionala 360 de la Sony.
Informatiile de pozitie sunt atasate la fiecare sursa de sunet, precum voce, refren si instrumente muzicale, toate fiind
pozitionate ntr-un spatiu sferic.

Utilizatorii pot experimenta un cdmp sonor tridimensional ca si cum ar fi cufundati intr-o performanta live a artistilor.

Conditii de utilizare

Descarcati si utilizati o aplicatie cu serviciu de redare in flux a muzicii (contra cost) care accepta 360 Reality Audio pe
smartphone sau pe tableta dotata cu iOS sau Android.

Prin optimizarea cdmpului sonor si functia acustica a setului de casti cu aplicatia ,Sony | Sound Connect”, va puteti
bucura de o senzatie mai realista.

Pentru detalii privind 360 Reality Audio, consultati urmatorul site web:
https://www.sony.net/360RA/

Nota

Serviciul nu este disponibil in anumite tari sau regiuni.

Subiect asociat

Ce puteti face cu aplicatia ,Sony | Sound Connect”

5-058-504-41(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Bucurati-va de redarea unitara cu difuzoare (Auto Switch)

Va puteti bucura de redarea wireless in timp ce sursa de iesire audio este comutatd automat intre setul de casti
compatibil Auto Switch si difuzor, fara a utiliza setul de casti sau difuzorul.

Pentru detalii privind dispozitivele compatibile Auto Switch, consultati urméatoarea adresa URL.
https://www.sony.net/asw_comp_hp

Tnainte de a utiliza Auto Switch, asigurati-va ca:

Instalati aplicatia ,Sony | Sound Connect” pe smartphone-ul dvs.
Actualizati software-ul difuzorului si al setului de casti la cea mai recenta versiune.

Asociati difuzorul compatibil Auto Switch cu smartphone-ul dumneavoastra, care are instalata aplicatia
»Sony | Sound Connect”.

Daca este deja asociat, conectati difuzorul la smartphone.

Verificati ca functia standby a Bluetooth de pe difuzor sa fie activata in aplicatia ,,Sony | Sound Connect”.

Opriti difuzorul.

Conectati setul de casti la smartphone si urmati instructiunile de pe ecranul Auto Switch pentru a activa
asocierea cu difuzorul.

0o ©0 0 0 ——©

incepegi sa redati muzica pe smartphone.

TIncepeti s& redati muzica pe smartphone-ul pe care este instalata aplicatia ,Sony | Sound Connect” si pe care sunt
specificate setarile Auto Switch.

Atunci cand puteti setul de casti in husa pentru Thcarcare si il opriti Tn timp ce redarea muzicii din setul de casti este
in desfasurare, sursa de iesire audio pentru redarea muzicii este comutata automat la difuzor.

Daca sursa de iesire audio nu este comutata asa cum era de asteptat, incercati sa apropiati difuzorul si setul de
casti.

Cand va puneti setul de casti in timp ce redarea muzicii din difuzor este in desfésurare, sursa de iesire audio pentru
redarea muzicii este comutata automat la setul de casti.

Pentru a regla volumul

Reglati volumul de pe setul de casti sau difuzor in timpul redarii. Chiar daca modificati volumul, setarea volumului de pe
setul de céasti sau difuzorul care nu reda muzica nu va fi afectata.

Pentru a dezactiva Auto Switch

Anulati asocierea pentru Auto Switch din aplicatia ,Sony | Sound Connect”. Initializarea setului de casti sau a difuzorului
asociat anuleazé si asocierea.

Sugestie

Daca nu doriti s& comutati automat sursa de iesire audio in timp ce este activata asocierea difuzorului, intrerupeti in prealabil
redarea muzicii pe smartphone.
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Nota

» Auto Switch nu functioneaza pentru functia ,maini libere” a smartphone-ului conectat.
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Ce este anularea zgomotului?

Functia de anulare a zgomotului genereaza sunet in antifaza fata de zgomotul din mediul inconjurator (precum
zgomotele vehiculelor sau zgomotele de la aparatele de aer conditionat din interior) pentru a reduce zgomotele din jur
prin anularea acestora.

Nota

In functie de tipul de zgomot sau dacé este utilizat intr-un mediu silentios, este posibil sa nu simtiti efectele de anulare a
zgomotului, sau este posibil sa simtiti anumite sunete amplificate.

Cand purtati setul de casti, in functie de modul de utilizare a setului de casti, efectele de reducere a zgomotului pot sa fie scazute
sau este posibil s& se aud& un semnal sonor (feedback). Tn acest caz, dati jos setul de casti si puneti-l la loc din nou.

Functia de anulare a zgomotului este eficienta, in principal, in cazul zgomotului din banda de frecvente joase, precum vehicule
sau aerul conditionat. Desi zgomotul este redus, acesta nu este anulat total.

Cand utilizati setul de casti in masina sau in autobuz, se poate auzi zgomotul, in functie de conditiile de trafic.
Telefoanele mobile pot cauza interferente si zgomot. In acest caz, indepartati setul de casti de telefonul mobil.

Nu strangeti si nu acoperiti cu mainile zonele setului de casti din proximitatea microfoanelor (A) de pe unitatile stanga si dreapta
ale setului de casti. S-ar putea ca functii precum functia de anulare a zgomotului sau modul Sunet ambiental sa nu functioneze

corespunzétor sau este posibil ca unitatea setului de c&sti s& emitd un semnal sonor (feedback). In oricare dintre aceste cazuri,
indepartati mana etc. de pe partea microfonului stdnga sau dreapta.

A
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Utilizarea functiei de anulare a zgomotului

Daca utilizati functia de anulare a zgomotului, puteti asculta muzica fara sa va deranjeze zgomotul din mediul
inconjurator.

0 Scoateti unitatile setului de casti din husa pentru incarcare.

~O ® -
A (—

Jr"'l ] }"I !I"{! @ ,
g
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Setul de casti porneste automat.

Cand utilizati setul de casti pentru prima oara dupa achizitie sau imediat dupa initializarea setului de casti, functia de
anulare a zgomotului este activatd automat cand setul de casti este pornit. Orice modificare adusa setarilor este
salvata pe viitor.

Asezati unitatile setului de casti in urechi.

O

Atingeti de doua ori unitatea stdnga a setului de casti sau zona din apropierea urechii pentru a modifica
setarea functiei de anulare a zgomotului.

© X 2

)

De fiecare data cand unitatea setului de casti este atinsd de doua ori, functia se schimba dupa cum urmeaza.
Mod Sunet ambiental: ACTIVAT

Veti auzi un sunet de notificare din ambele unitati ale setului de casti, in acelasi timp. Cand purtati doar unitatea
stanga a setului de casti, veti auzi sunetul de notificare din unitatea stdnga a setului de casti.

Functia de anulare a zgomotului: ACTIVAT
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Veti auzi un sunet de notificare din ambele unitati ale setului de casti, in acelasi timp. Cand purtati doar unitatea
stanga a setului de casti, veti auzi sunetul de notificare din unitatea stadnga a setului de casti.

Despre clipul video privind manualul de utilizare

Urmairiti clipul video pentru a descoperi cum sa utilizati functia de anulare a zgomotului (explicatia audio nu este
disponibild).
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0077/h_zz/

Sugestie

De asemenea, puteti activa/dezactiva functia de anulare a zgomotului si modifica setarile functiei de anulare a zgomotului si ale
modului Sunet ambiental utilizand aplicatia ,Sony | Sound Connect”.

Puteti selecta una dintre urmatoarele din aplicatia ,Sony | Sound Connect” pentru a seta modul in care doriti ca functiile sa se
schimbe atunci cand atingeti unitatea stanga a setului de casti sau zona din apropierea urechii.

Functia de anulare a zgomotului: ACTIVAT = Mod Sunet ambiental: ACTIVAT = Functia de anulare a zgomotului:
DEZACTIVAT/Mod Sunet ambiental: DEZACTIVAT

Functia de anulare a zgomotului: ACTIVAT = Mod Sunet ambiental: ACTIVAT

Mod Sunet ambiental: ACTIVAT m Functia de anulare a zgomotului: DEZACTIVAT/Mod Sunet ambiental: DEZACTIVAT
Functia de anulare a zgomotului: ACTIVAT = Functia de anulare a zgomotului: DEZACTIVAT/Mod Sunet ambiental:
DEZACTIVAT

Daca este purtata o singura unitate a setului de casti, modul Sunet ambiental este setat la ACTIVAT chiar daca setul de casti a
fost configurat cu functia de anulare a zgomotului atunci cand ati utilizat ultima oara setul de casti. Functia de anulare a
zgomotului este activata daca purtati ambele unitati ale setului de casti.

Nota

Setul de casti nu poate efectua anularea zgomotului decat daca sunt utilizate elementele auriculare incluse.

Daca setul de casti nu este purtat corespunzator, este posibil ca functia de anulare a zgomotului sa nu functioneze corect.
Rasuciti setul de casti pentru a-l introduce corect in urechi.

Nu strangeti si nu acoperiti cu mainile, partile setului de casti din proximitatea microfoanelor de pe unitatile stanga si dreapta ale
setului de casti. S-ar putea ca functii precum functia de anulare a zgomotului sau modul Sunet ambiental sa nu functioneze
corespunzator sau este posibil ca unitatea setului de casti sa emitd un semnal sonor (feedback). in oricare dintre aceste cazuri,
indepartati mana etc. de pe partea microfonului stdnga sau dreapta.

5-058-504-41(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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intotdeauna optimizeaza automat performanta functiei de anulare a zgomotului pentru
a se potrivi utilizatorului si mediului de utilizare (Optimizare NC automata)

Functia Optimizare NC automata masoara automat starea de purtare a setului de casti si mediul de utilizare, pentru a
optimiza constant caracteristicile de anulare a zgomotului. Furnizeaza automat efectul ideal de anulare a zgomotului
pentru conditiile de purtare si mediul de utilizare.

Nota
Pentru ca performanta anularii zgomotului este optimizatd automat de catre functia Optimizare NC automata in functie de

modificarile conditiilor de purtare si ale mediului de utilizare, este posibil sa observati fluctuatii ale efectului de anulare a
zgomotului.
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Ascultarea sunetului ambiental in timpul redarii muzicii (Mod Sunet ambiental)

Microfoanele de pe unitatile stdnga si dreapta ale setului de casti fac sunetele ambientale mai usor de auzit. Puteti auzi
sunetul ambiental in timp ce ascultati muzica.

Pentru a activa modul Sunet ambiental

Atingeti rapid de doua ori unitatea stanga a setului de casti sau zona din apropierea urechii (la un interval de aproximativ
0,2 secunde intre atingeri).

© X 2

.y

Pentru a modifica setarea modului Sunet ambiental
Puteti modifica setérile modului Sunet ambiental prin conectarea smartphone-ului (cu aplicatia ,Sony | Sound Connect”
instalata) si pe cele ale setului de casti printr-o conexiune Bluetooth.

Focalizare pe voce: Zgomotele nedorite vor fi suprimate, dar anunturile sau vocile oamenilor din jur vor fi detectate,
permitandu-va sa le auziti in timp ce ascultati muzica.

Pentru a dezactivat modul Sunet ambiental

Atingeti de doua ori unitatea stanga a setului de casti sau zona din apropierea urechii pentru a dezactiva modul Sunet
ambiental.
De fiecare datd cand unitatea setului de césti este atinsa de doua ori, functia se schimba dupa cum urmeaza.

Functia de anulare a zgomotului: ACTIVAT
Veti auzi un sunet de notificare din ambele unitati ale setului de casti, in acelasi timp. Cand purtati doar unitatea stanga a
setului de casti, veti auzi sunetul de notificare din unitatea stanga a setului de casti.

Mod Sunet ambiental: ACTIVAT
Veti auzi un sunet de notificare din ambele unitati ale setului de casti, in acelasi timp. Cand purtati doar unitatea stanga a
setului de casti, veti auzi sunetul de notificare din unitatea stanga a setului de casti.

Despre clipul video privind manualul de utilizare

Urmairiti clipul video pentru a descoperi cum sa utilizati modul Sunet ambiental (explicatia audio nu este disponibila).
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0077/h_zz/

Sugestie

Setarile modului Sunet ambiental care sunt schimbate cu ajutorul aplicatiei ,Sony | Sound Connect” sunt stocate pe setul de casti.
O data schimbate setarile, va puteti bucura de muzica cu ajutorul setarilor stocate doar prin activarea modului Sunet ambiental
chiar si atunci cand setul de casti este conectat la alte dispozitive, pe care nu este instalata aplicatia ,Sony | Sound Connect”.
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Puteti selecta una dintre urmatoarele din aplicatia ,Sony | Sound Connect” pentru a seta modul in care doriti ca functiile sa se
schimbe atunci cand atingeti unitatea stanga a setului de casti sau zona din apropierea urechii.
Functia de anulare a zgomotului: ACTIVAT = Mod Sunet ambiental: ACTIVAT = Functia de anulare a zgomotului:
DEZACTIVAT/Mod Sunet ambiental: DEZACTIVAT
Functia de anulare a zgomotului: ACTIVAT = Mod Sunet ambiental: ACTIVAT
Mod Sunet ambiental: ACTIVAT m Functia de anulare a zgomotului: DEZACTIVAT/Mod Sunet ambiental: DEZACTIVAT
Functia de anulare a zgomotului: ACTIVAT = Functia de anulare a zgomotului: DEZACTIVAT/Mod Sunet ambiental:
DEZACTIVAT

Nota

in functie de conditiile ambientale si de tipul/volumul redarii audio, este posibil ca sunetele ambientale sa nu poata fi auzite chiar
daca utilizati modul Sunet ambiental. Nu utilizati setul de casti in locuri unde ar fi periculos sa nu auziti sunetele ambientale, cum
ar fi pe un drum cu trafic rutier si de biciclete.

Cand se activeaza modul Sunet ambiental, zgomotul produs de vant se poate intensifica in functie de mediul inconjurtor. in
acest caz, setati modul Sunet ambiental la DEZACTIVAT.

Daca setul de casti nu este purtat corespunzator in urechi, este posibil ca modul Sunet ambiental sa nu functioneze corect.
Rasuciti setul de casti pentru a-l introduce corect in urechi.

Nu strangeti si nu acoperiti cu mainile, partile setului de casti din proximitatea microfoanelor de pe unitatile stanga si dreapta ale
setului de casti. S-ar putea ca functii precum functia de anulare a zgomotului sau modul Sunet ambiental sa nu functioneze
corespunzator sau este posibil ca unitatea setului de casti sa emitad un semnal sonor (feedback). in oricare dintre aceste cazuri,
indepartati mana etc. de pe partea microfonului stdnga sau dreapta.

Daca se aude un semnal sonor (feedback) atunci cand utilizati modul Sunet ambiental, reduceti volumul sunetului ambiental Tn
[Ambient Sound Control] din aplicatia ,Sony | Sound Connect”.

Acest set de casti este dotat cu functia de a detecta un semnal sonor (feedback) si a anula sunetul intr-un timp scurt.

n cazuri rare, functia de anulare a zgomotului sau modul Sunet ambiental se pot intrerupe in cazul unui semnal sonor inalt,
precum o alarma sau un sunet electronic, dar functia de anulare a zgomotului sau modul Sunet ambiental se vor reactiva automat
in aproximativ o secunda.

Daca modul Sunet ambiental este activat intr-un mediu galagios, este posibil sa auziti zgomote. Aceasta nu reprezinta o
functionare defectuoasa. In acest caz, setati functia de anulare a zgomotului la ACTIVAT sau setati functia de anulare a
zgomotului si modul Sunet ambiental la DEZACTIVAT.
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Reglare automata a nivelului de captare a sunetului ambiental in functie de nivelul de
zgomot ambiental (Sunet ambiental automat)

Functia Sunet ambiental automat ajusteaza automat nivelul de captare a sunetului ambiental in functie de nivelul de
zgomot ambiental atunci cand functia Sunet ambiental automat este activata.

In timp ce capteazé sunetul ambiental, sistemul ajusteaza automat cantitatea de sunet ambiental captat in medii
zgomotoase, permitandu-va sa va bucurati de muzica in mod confortabil.

Sugestie

Puteti sa activati/dezactivati functia Sunet ambiental automat si sd modificati setarile de sensibilitate folosind aplicatia ,Sony |
Sound Connect”.
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Cand vorbiti cu cineva in timp ce purtati setul de casti (Speak-to-Chat)

Daca Speak-to-Chat este activat anterior, modul Speak-to-Chat porneste automat atunci cand vorbiti cu cineva.

Setul de casti intrerupe sau dezactiveaza volumul muzicii redate si capteazé vocea partenerului de conversatie cu
ajutorul microfoanelor pentru a facilita conversatia.

Cand setul de casti nu detecteaza vocea utilizatorului pentru o perioada de timp, modul Speak-to-Chat se opreste
automat.

Daca doriti s& opriti modul mai repede, atingeti rapid de 2 sau 3 ori unitatea stanga sau dreapta a setului de casti sau in
zona din apropierea urechii (la un interval de aproximativ 0,2 secunde intre atingeri).

e T
~ -

Pentru a activa Speak-to-Chat

Pentru a activa modul Speak-to-Chat, functia Speak-to-Chat trebuie sa fie activata in prealabil.
Conform setarilor din fabrica, Speak-to-Chat este dezactivat. Pentru activare, modificati setarea cu aplicatia ,Sony |
Sound Connect”.

Pentru a dezactiva Speak-to-Chat

Pentru dezactivare, modificati setarea cu aplicatia ,Sony | Sound Connect”.

Despre clipul video privind manualul de utilizare

Urmairiti clipul video pentru a descoperi cum sa il utilizati Speak-to-Chat (explicatia audio nu este disponibila).
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0078/h_zz/

Sugestie

Modul Speak-to-Chat se dezactiveaza si in urmatoarele situatii.
Cand utilizati dispozitivul conectat pentru a reda muzica
Cand ambele unitati ale setului de casti sunt indepartate in timp ce detectia in caz de purtare pentru functia de oprire automata
este activata

Cand utilizati aplicatia ,Sony | Sound Connect”, puteti modifica sensibilitatea detectiei audio automate si puteti modifica perioada
in care modul Speak-to-Chat se opreste, in plus fatd de modul de comutare intre activat si dezactivat. Conform setarilor din
fabrica, perioada in care modul se opreste este setata la 15 secunde.

Nota

Modul Speak-to-Chat se activeaza cand setul de casti detecteaza vocea persoanei care poarta setul de casti, dar, in cazuri rare,
modul se poate activa ca raspuns la vibratiile cauzate de dispozitive precum periute electrice, aparate de masaj electrice si
aparate de ras electrice sau din cauza unor activitati precum spalatul pe dinti, tuse sau fredonare. In cazurile in care modul
Speak-to-Chat se activeaza frecvent din greseala, setati Speak-to-Chat la ,L Sensitivity”.

Redarea muzicii este intrerupta in timp ce modul Speak-to-Chat este activ doar in cazul unei conexiuni Bluetooth.
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Este posibil ca dispozitivul conectat sau aplicatia de redare pe care o utilizati sa nu accepte intreruperea redarii muzicii sau a
continutului video cand este activat modul Speak-to-Chat sau reluarea redarii muzicii cand este dezactivat modul Speak-to-Chat.

Daca volumul sunetului este ridicat, setul de casti nu este purtat corespunzator sau volumul vocii este redus, este posibil ca
vocea persoanei care poarta setul de casti sa nu fie detectata si modul Speak-to-Chat sa nu se activeze.

Tn acest caz, detectia vocii poate fi imbunatatitd prin rostirea comenzilor mai rar sau la un volum mai ridicat, asigurandu-vé ca
setul de casti este in pozitia corecta, prin reducerea volumului muzicii redate sau prin setarea Speak-to-Chat la ,H Sensitivity”.

Subiect asociat

Ce puteti face cu aplicatia ,Sony | Sound Connect”

5-058-504-41(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Despre modul pentru calitatea sunetului

Urmatoarele 2 moduri de calitate a sunetului pot fi selectate in timpul redarii Bluetooth. Puteti modifica setarile si verifica
modul de calitate a sunetului cu ajutorul aplicatiei ,Sony | Sound Connect”.

Prioritate acordata calitatii sunetului: prioritate acordaté calitatii sunetului.

Prioritate acordata conexiunii stabile: prioritate acordata unei conexiuni stabile (implicit).

Daca doriti sa acordati prioritate calitatii sunetului, selectati ,Prioritate acordata calitatii sunetului”.

In cazul in care conexiunea este instabila, ca atunci cand se aud sunete intermitente, selectati ,Prioritate acordata
conexiunii stabile”.

Nota

Timpul maxim de redare poate fi mai scurt in modul ,Prioritate acordata calitatii sunetului”.

Tn functie de conditile de mediu din zona unde utilizati setul de c&sti, se poate auzi sunetul cu intermitente, chiar daca ati selectat
Lprioritizare stabilitate conexiune”.

Subiect asociat

Ce puteti face cu aplicatia ,Sony | Sound Connect”

5-058-504-41(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Codec-uri acceptate

Un codec este un ,algoritm de codificare audio” utilizat la transmiterea wireless a sunetului printr-o conexiune Bluetooth.
Setul de casti acceptad urmatoarele codecuri.

Cand sunt conectate folosind Classic Audio printr-o conexiune (pentru redare de muzica) A2DP: SBC, AAC, LDAC
Cand sunt conectate folosind LE Audio: LC3

SBC

Aceasta este o prescurtare pentru Subband Codec.

SBC este tehnologia de codificare audio utilizatd in mod standard de dispozitivele Bluetooth.
Toate dispozitivele Bluetooth care utilizeaza Classic Audio accepta SBC.

AAC
Aceasta este o prescurtare pentru Advanced Audio Coding.

AAC este utilizat in principal pentru produse Apple, precum iPhone, care poate oferi o calitate mai inalta a sunetului
decat SBC.

LDAC

LDAC este o tehnologie de codificare audio dezvoltata de Sony care permite transmisia de continut Audio de inalta
rezolutie (Hi-Res), chiar si printr-o conexiune Bluetooth. Spre deosebire de alte tehnologii de codificare compatibile
Bluetooth, precum SBC, functioneaza fara conversie inferioara a continutului High-Resolution Audio "

Permite transmisia a aproximativ de 3 ori mai multe date” decat celelalte tehnologii printr-o retea wireless Bluetooth
cu un nivel al calitatii fara precedent, cu ajutorul codificarii eficiente si a unei impartiri optimizate pe pachete.

LC3
Aceasta este o prescurtare pentru Low Complexity Communication Codec.
LC3 este un codec pentru LE Audio si realizeaza transmisie cu latenta scazuta.

cu exceptia continutului DSD.
in comparatie cu SBC atunci cand se selecteaza rata de biti de 990 kbps (96/48 kHz) sau de 909 kbps (88,2/44,1 kHz) LDAC.

Cand muzica intr-unul dintre codecurile SBC, AAC sau LDAC este transmisa de la un dispozitiv conectat prin Classic
Audio, setul de casti comuta automat la acel codec si reda muzica in acelasi codec.

Daca doriti sa redati muzica cu LDAC, setati modul pentru calitatea sunetului la ,Prioritate acordata calitatii sunetului”
utilizand aplicatia ,Sony | Sound Connect”. Din ,Prioritate acordata conexiunii stabile” (setari din fabrica), muzica nu
poate fi redata cu LDAC.

Daca dispozitivul conectat accepta un codec de calitate a sunetului mai mare de SBC, este posibil sa trebuiasca sa
configurati mai intai dispozitivul pentru a va bucura de muzica cu codecul dorit dintre codecurile acceptate.
Consultati instructiunile de utilizare incluse cu dispozitivul cu privire la setarea codecului.

Subiect asociat

Despre modul pentru calitatea sunetului
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Despre functia DSEE Extreme

DSEE Extreme utilizeaza tehnologie Al pentru a reproduce raspunsurile in frecventa ale sursei originale de sunet
pierdute in timpul comprimarii cu acuratete ridicata.
Puteti comuta setarile cu ajutorul aplicatiei ,Sony | Sound Connect”.

Nota

Cand DSEE Extreme este setat la [Auto] timpul de operare disponibil este redus.

5-058-504-41(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Preluarea unui apel telefonic

Va puteti bucura de un apel in regim ,maini libere”, cu un smartphone sau mobil care accepta profilul Bluetooth HFP
(Hands-free Profile) sau HSP (Headset Profile), printr-o conexiune Bluetooth.

Dacéa smartphone-ul sau mobilul accepta atat profilul HFP, cat si profilul HSP, setati-l pe HFP.

Operatiunea poate varia in functie de smartphone sau telefon mobil. Consultati instructiunile de utilizare incluse cu
smartphone-ul sau telefonul mobil.

in functie de dispozitivul conectat sau de aplicatiile utilizate, este posibil ca functiile sa nu functioneze corespunzator
chiar daca le actionati cu ajutorul setului de casti.

Tonul de apel

Cand primiti un apel, se aude un ton de apel in setul de casti.
Veti auzi oricare dintre urmatoarele tonuri de apel, in functie de smartphone-ul sau mobilul dumneavoastra.

Ton de apel setat pe setul de casti
Ton de apel setat pe smartphone sau telefonul mobil
Ton de apel doar pentru a conexiune Bluetooth, setat pe smartphone sau telefonul mobil

Conectati in prealabil setul de casti la un smartphone sau la un telefon mobil prin intermediul unei
conexiuni Bluetooth.

a Cand auziti un ton de apel, atingeti rapid de 3 ori unitatea stdnga sau dreapta a setului de casti sau zona din
apropierea urechii (la un interval de aproximativ 0,2 secunde) pentru a prelua apelul.

X3

— O

Sunetul se va auzi din setul de casti.

Cand primiti un apel, in timp ce ascultati muzica, redarea se intrerupe automat si se va auzi un ton de apel in setul
de casti.

Daca redarea nu este intrerupta, actionati setul de casti pentru a intrerupe redarea.

Puteti vorbi utilizdnd microfoanele (A) de pe unitatile stanga si dreapta ale setului de casti.

A

C;"““?l;‘?\i’" D

A

Daca nu se aude niciun ton de apel prin setul de casti
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Este posibil ca setul de casti sa nu fie conectat la smartphone sau mobil prin HFP sau HSP. Verificati starea
conexiunii pe smartphone sau telefonul mobil.

Actionati smartphone-ul sau telefonul mobil pentru a regla volumul.

Cand ati incheiat convorbirea, atingeti rapid de 3 ori unitatea stdnga sau dreapta a setului de casti sau zona
din apropierea urechii (la un interval de aproximativ 0,2 secunde) pentru a incheia apelul.

Daca ati primit un apel in timpul redarii muzicii, redarea muzicii se reia automat dupa incheierea apelului.

Sugestie

Cand primiti un apel atunci cand utilizati un smartphone sau un telefon mobil, este posibil ca unele smartphone-uri sau telefoane
mobile s& primeasca apelul pe telefon n loc de setul de casti. Cand utilizati o conexiune HFP, transferati apelul la setul de casti
utilizand smartphone-ul sau telefonul mobil.

Volumul poate fi reglat din aplicatia ,Sony | Sound Connect”.
Volumul setului de casti in timpul unui apel si in timpul redarii muzicii poate fi reglat independent. Chiar daca schimbati volumul in
timpul unui apel, volumul pentru redarea muzicii nu se schimba.

De asemenea, puteti vorbi in regim ,maini libere” chiar si atunci cand purtati o singura unitate a setului de casti. Atunci cand
primiti un apel, puteti raspunde folosind unitatea setului de casti pe care o purtati. Daca introduceti si cealaltd unitate a setului de
casti in ureche atunci cand vorbiti cu o singura unitate, puteti vorbi cu ambele unitati ale setului de casti.

Nota

Tn functie de dispozitivul conectat sau de aplicatia de redare pe care o utilizati, este posibil ca redarea sa nu se intrerupa chiar si
atunci cand primiti un apel in timp ce redati muzica. Cand primiti un apel in timp ce redati muzica, este posibil ca redarea sa nu se
reia automat, chiar daca incheiati apelul.

Utilizati un smartphone sau telefon mobil la cel putin 50 cm de setul de casti. Se poate produce zgomot in cazul in care setul de
casti si smartphone-ul sau mobilul sunt prea apropiate.

Volumul in timpul apelurilor nu poate fi reglat cu setul de casti. Reglati volumul pe dispozitivul conectat sau aplicatia ,Sony |
Sound Connect”.

Tn functie caracteristicile vocii apelantului sau de zgomotele ambientale, procesarea semnalului audio montaté pe setul de casti
este posibil sa nu functioneze corespunzator si calitatea apelului audio poate fi redusa.

Subiect asociat
Utilizarea unei singure unitati a setului de casti
Cum se efectueaza conexiunea wireless la dispozitivele Bluetooth
Efectuarea unui apel telefonic
Functiile pentru un apel telefonic

Ce puteti face cu aplicatia ,Sony | Sound Connect”
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Efectuarea unui apel telefonic

Va puteti bucura de un apel in regim ,maini libere”, cu un smartphone sau mobil care accepta profilul Bluetooth HFP
(Hands-free Profile) sau HSP (Headset Profile), printr-o conexiune Bluetooth.

Dacéa smartphone-ul sau mobilul accepta atat profilul HFP, cat si profilul HSP, setati-l pe HFP.

Operatiunea poate varia in functie de smartphone sau telefon mobil. Consultati instructiunile de utilizare incluse cu
smartphone-ul sau telefonul mobil.

in functie de dispozitivul conectat sau de aplicatiile utilizate, este posibil ca functiile sa nu functioneze corespunzator
chiar daca le actionati cu ajutorul setului de casti.

Conectati setul de casti la un smartphone sau la un telefon mobil prin intermediul unei conexiuni Bluetooth.

9 Actionati smartphone-ul sau telefonul mobil pentru a efectua un apel.

Cand efectuati un apel, tonul de apel se aude in setul de casti.

Daca efectuati un apel in timp ce ascultati muzica, redarea se intrerupe automat.

Daca redarea nu este intrerupta, actionati setul de casti pentru a intrerupe redarea.

Puteti vorbi utilizand microfoanele (A) de pe unitatile stdnga si dreapta ale setului de casti.

A

C?_“l;‘?\’” D

A

L1t

i\
.\_‘\\\:H-\_

Daca nu se aude niciun ton de apel prin setul de casti

Utilizati smartphone-ul sau telefonul mobil pentru a transfera apelul catre setul de casti.

Actionati smartphone-ul sau telefonul mobil pentru a regla volumul.

©

Cand ati incheiat convorbirea, atingeti rapid de 3 ori unitatea stadnga sau dreapta a setului de casti sau zona
din apropierea urechii (la un interval de aproximativ 0,2 secunde) pentru a incheia apelul.

x 3

— O

Daca ati efectuat un apel in timpul redarii muzicii, redarea muzicii se reia automat dupa incheierea apelului.
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Sugestie

Volumul poate fi reglat din aplicatia ,Sony | Sound Connect”.
Volumul setului de casti in timpul unui apel si in timpul redarii muzicii poate fi reglat independent. Chiar daca schimbati volumul in
timpul unui apel, volumul pentru redarea muzicii nu se schimba.

De asemenea, puteti vorbi in regim ,méaini libere” chiar si atunci cand purtati o singura unitate a setului de casti. Daca introduceti
si cealaltd unitate a setului de casti in ureche atunci cand vorbiti cu o singura unitate, puteti vorbi cu ambele unitati ale setului de
casti.

Nota

Tn functie de dispozitivul conectat sau aplicatia de redare pe care o utilizati, cAnd efectuati un apel, chiar in timp ce redati muzica,
este posibil ca redarea sa nu se reia automat, chiar daca incheiati apelul.

Utilizati un smartphone sau telefon mobil la cel putin 50 cm de setul de casti. Se poate produce zgomot in cazul in care setul de
casti si smartphone-ul sau mobilul sunt prea apropiate.

Volumul in timpul apelurilor nu poate fi reglat cu setul de casti. Reglati volumul pe dispozitivul conectat sau aplicatia ,Sony |
Sound Connect”.

Tn functie caracteristicile vocii apelantului sau de zgomotele ambientale, procesarea semnalului audio montaté pe setul de casti
este posibil sa nu functioneze corespunzator si calitatea apelului audio poate fi redusa.

Subiect asociat
Utilizarea unei singure unitati a setului de casti
Cum se efectueaza conexiunea wireless la dispozitivele Bluetooth
Preluarea unui apel telefonic
Functiile pentru un apel telefonic
Ce puteti face cu aplicatia ,Sony | Sound Connect”
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Functiile pentru un apel telefonic

Functiile disponibile in timpul unui apel pot varia in functie de profilul acceptat de smartphone sau telefonul mobil. in plus,
chiar daca profilul este acelasi, functiile disponibile pot varia in functie de smartphone sau telefonul mobil.

in functie de dispozitivul conectat sau de aplicatiile utilizate, este posibil ca functiile s& nu functioneze corespunzator
chiar daca le actionati cu ajutorul setului de casti.

Consultati instructiunile de utilizare incluse cu smartphone-ul sau telefonul mobil.

Profil acceptat: HFP (Hands-free Profile)

Puteti utiliza oricare dintre unitatile setului de casti, stanga sau dreapta, pentru a efectua urmatoarele operatiuni.
Atunci cand purtati o singuré unitate a setului de casti, operati unitatea setului de casti purtate.

Apel efectuat

Atingeti rapid de 3 ori setul de casti sau zona din apropierea urechii (la un interval de aproximativ 0,2 secunde intre
atingeri) pentru a anula un apel efectuat.

X 3

—— O

Apel primit

Atingeti rapid de 3 ori setul de casti sau zona din apropierea urechii (la un interval de aproximativ 0,2 secunde intre
atingeri) pentru a prelua un apel.

Cand setarea gestului capului este activata in aplicatia ,Sony | Sound Connect”, puteti efectua urmatoarele operatiuni in
timp ce purtati setul de casti.

Primiti un apel: Dati din cap aprobator.

Respingeti un apel: Dati din cap dezaprobator.
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in timpul apelului

Atingeti rapid de 3 ori setul de casti sau zona din apropierea urechii (la un interval de aproximativ 0,2 secunde intre
atingeri) pentru a incheia un apel.

Profil acceptat: HSP (Headset Profile)

Puteti utiliza oricare dintre unitatile setului de casti, stinga sau dreapta, pentru a efectua urmatoarele operatiuni.
Atunci cand purtati o singuré unitate a setului de casti, operati unitatea setului de casti purtate.

Apel efectuat

Atingeti rapid de 3 ori setul de casti sau zona din apropierea urechii (la un interval de aproximativ 0,2 secunde intre
atingeri) pentru a anula un apel efectuat.

Apel primit

Atingeti rapid de 3 ori setul de casti sau zona din apropierea urechii (la un interval de aproximativ 0,2 secunde intre
atingeri) pentru a prelua un apel.

in timpul apelului

Atingeti rapid de 3 ori setul de casti sau zona din apropierea urechii (la un interval de aproximativ 0,2 secunde intre
atingeri) pentru a incheia un apel.

Nota

Cand setarea gestului capului este activata in aplicatia ,Sony | Sound Connect” si utilizati o singura unitate a setului de casti, este
posibil ca setul de casti sa nu functioneze corespunzator.

Cand setarea gestului capului este activata in aplicatia ,Sony | Sound Connect”, este posibil ca functiile sa nu functioneze
corespunzator in cazul comenzilor prin gesturi ale capului, in functie de dispozitivul conectat sau de aplicatia pe care o utilizati.

Subiect asociat
Utilizarea unei singure unitati a setului de casti
Preluarea unui apel telefonic

Efectuarea unui apel telefonic

5-058-504-41(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Efectuarea unui apel video pe computer

Cand efectuati un apel video pe computer, puteti vorbi la setul de casti, fara fire.

Conectati setul de casti la computer printr-o conexiune Bluetooth.

Lansati aplicatia de apelare video de pe computer.

Q Verificati setirile” aplicatiei de apelare video.

Cand efectuati un apel video pe computer, selectati conexiunile de apelare (HFP/HSP), nu conexiunile de redare
muzica (A2DP). Daca selectati conexiuni de redare muzica, este posibil ca apelul video sa nu fie disponibil.

Din setarile difuzorului, selectati conexiunile de apelare [Headset (LinkBuds Fit Hands—Free)]**. ([Headphones
(LinkBuds Fit Stereo)]** se refera la conexiuni pentru redare muzica.)

Din setarile microfonului, selectati conexiunile de apelare [Headset (LinkBuds Fit Hands-Free)]**. Cand
microfonul nu este configurat, modul Speak-to-Chat se activeaza atunci cand setul de casti detecteaza vocea
unei persoane care poarta setul de casti si sunetul din setul de casti este dezactivat.

in functie de aplicatia de apelare video pe care o utilizati, este posibil s& nu puteti selecta conexiunile de apelare
[Headset (LinkBuds Fit Hands—Free)]** sau conexiunile de redare muzica [Headphones (LinkBuds Fit Stereo)]
din setarile difuzorului sau ale microfonului si sa fie afisata doar optiunea [LinkBuds Fit]. in acest caz, selectati
[LinkBuds Fit].

Pentru intrebari frecvente si raspunsuri, consultati site-ul web de asistenta pentru clienti.

*k

*

n functie de aplicatia de apelare video pe care o utilizati, este posibil ca aceasta functie sa nu fie disponibila.
Denumirile pot varia in functie de computer sau de aplicatia de apelare video pe care o utilizati.

wok

Sugestie

Cand setarile aplicatiei de apelare video nu pot fi consultate sau conexiunile de apelare [Headset (LinkBuds Fit Hands-Free)] nu
pot fi selectate, selectati [Headset (LinkBuds Fit Hands-Free)] din setarile computerului pentru a efectua conexiunile. Consultati
»Conectarea cu un computer asociat (Windows 11)”, ,Conectarea cu un computer asociat (Windows 10)” sau ,Conectarea cu un
computer asociat (Mac)”.

Nota

Cand este activat Speak-to-Chat, daca microfonul nu este setat corect, modul Speak-to-Chat este activat cand este detectata o
voce si sunetul din setul de casti poate fi oprit.

in functie de aplicatia de apelare video pe care o utilizati, este posibil sa nu puteti configura setarile pentru microfon. n acest caz,
utilizati aplicatia ,Sony | Sound Connect” pentru a dezactiva Speak-to-Chat.

in functie de computer sau aplicatia folosita, este posibil ca setul de casti sa nu functioneze corespunzator in timpul unui apel
video. Aceasta problema poate fi ameliorata prin repornirea computerului.

Subiect asociat
Cum se efectueaza conexiunea wireless la dispozitivele Bluetooth

Asocierea si conectarea cu un computer (Windows® 11)
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Asocierea si conectarea cu un computer (Windows 10)

Asocierea si conectarea cu un computer (Mac)

Conectarea cu un computer asociat (Windows 11)

Conectarea cu un computer asociat (Windows 10)

Conectarea cu un computer asociat (Mac)

Intreruperea conexiunii Bluetooth (dupa utilizare)

Cand vorbiti cu cineva n timp ce purtati setul de casti (Speak-to-Chat)

Site-uri web de asistenta clienti

5-058-504-41(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Utilizarea controlului vocal

= =

Exista trei limbi care pot fi utilizate: ,japoneza”, ,engleza” si ,chineza”.

o Efectuati urmatoarele setari cu ajutorul aplicatiei ,,Sony | Sound Connect”.

Setati [Control vocal / Asistent vocal] la [Operati castile cu comenzi vocale]
Setati limba din [Setari limba control vocal]

e Spuneti cuvantul de activare.

Puteti utiliza urmatoarele cuvinte drept cuvinte de activare:
Japoneza: J\O—"\w R/R>

Engleza: Hey, Headphones

Chineza: Hey, {T4F

Veti auzi un sunet de notificare care indica faptul ca a fost acceptat cuvantul de activare, iar sistemul va astepta o
comanda vocala timp de aprox. 8 secunde.

e Introduceti comenzi vocale pentru a utiliza setul de casti in timp ce asteptati intrarea.

Puteti verifica comenzile vocale disponibile din aplicatia ,Sony | Sound Connect”.

Puteti utiliza functia de asistenta vocala a dispozitivului conectat rostind urmatoarele cuvinte in loc de cuvantul de
activare.

Japoneza: VAT~

Engleza: Assistant

Chineza: iEEBIF

Cand comanda este greu de detectat

Repetati comanda clar, cu voce tare.

Daca imprejurimile sunt zgomotoase, este posibil ca vocea dvs. sa nu fie recunoscuta in mod corespunzator.

Daca volumul setului de casti este prea ridicat, este posibil ca vocea dvs. sa nu fie recunoscuta corespunzator.
Dupa ce pronuntati ,J7= X5 > k7, ,Assistant” sau ,iE =813, poate dura aproximativ 2 secunde pentru ca functia
de asistenta vocala sa porneasca.

5-058-504-41(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Utilizarea Google Assistant

Prin utilizarea functiei Google Assistant care este inclusa cu smartphone-ul, puteti vorbi la microfoanele setului de casti
pentru a controla smartphone-ul sau pentru a efectua o cautare.

Smartphone-uri compatibile
Android 6.0 sau o versiune ulterioara

o Deschideti aplicatia ,,Sony | Sound Connect” si setati functia pentru oricare dintre unitatile setului de casti,
stanga sau dreapta la Google Assistant.

Cand utilizati Google Assistant pentru prima data, porniti aplicatia Google Assistant si atingeti butonul [Finish
headphones setup] din Vizualizare conversatie, apoi urmati instructiunile afisate pe ecran pentru a finaliza
configurarea initiala pentru Google Assistant.

Cand configurarea initiala este finalizata, unitatea stdnga a setului casti (sau unitatea dreapta a setului casti daca
doar unitatea dreapta a setului casti a fost purtata la configurarea initiala) este configurata automat pentru Google
Assistant.

e Pentru a utiliza Google Assistant, rostiti ,,Hey Google” sau utilizati unitatea setului de casti pe care ati
alocat functia Google Assistant.

Atingeti rapid de doua ori setul de casti sau in zona din apropierea urechii (la un interval de aproximativ 0,2
secunde): Pentru a rosti o comanda vocala

x 2

— O

Atingeti rapid de 3 ori setul de casti sau Tnh zona din apropierea urechii (la un interval de aproximativ 0,2
secunde): Pentru a citi o notificare

x 3

— O

Pentru detalii privind Google Assistant, consultati urmatorul site web:
https://assistant.google.com
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Operarea setului de casti cu Google Assistant

Daca rostiti anumite cuvinte in Google Assistant, puteti efectua setarile de anulare a zgomotului sau alte operatiuni pe
setul de casti.

Pentru detalii, consultati urmatorul site web :

https://support.google.com/assistant/answer/7172842#headphones

*

Nu este cazul ca setul de casti sa fie compatibil cu toate specificatiile descrise pe site-ul web.

Sugestie

Verificati sau actualizati versiunea de software de pe setul de casti folosind aplicatia ,Sony | Sound Connect”.

Cand Google Assistant nu este disponibil din motive precum lipsa conexiunii la retea, se aude instructiunea vocala ,The Google
Assistant is not connected” (Google Assistant nu este conectat) din ambele unitati ale setului de casti (sau din unitatea setului de
casti pe care o purtati).

in cazul in care nu vedeti [Finish headphones setup] in Vizualizare conversatie din aplicatia Google Assistant, stergeti informatiile
de asociere de pe setul de casti din setarile Bluetooth ale smartphone-ului si refaceti procesul de asociere.

Nota

Dupa ce ati efectuat configurarea initiala pentru Google Assistant de pe smartphone, functia setata pe unitatea stanga sau
dreapta a setului de casti la Google Assistant depinde de setarile pentru functiile si conditiile de utilizare a setului de casti. Daca
Google Assistant este atribuit la oricare dintre unitatea setului si atribuirea este comutata la cealalta unitate a setului de casti,
functia unitatii setului de casti de pe partea anterior modificarii va reveni la setarile din fabrica (redare/pauza muzica etc.). Puteti
restabili functiile anterioare ale unitatii prin schimbarea setarilor cu ajutorul aplicatiei ,Sony | Sound Connect”.

Google Assistant si Amazon Alexa nu pot fi alocate in acelasi timp pe setul de casti.

Daca unitatea stanga sau dreapta a setului de casti este pentru Google Assistant si setul de casti este conectat la un iPhone/iPod
touch prin conexiune Bluetooth, Google Assistant nu poate fi utilizat.

Cand oricare dintre unitatile setului de casti, stinga sau dreapta este configurata pentru Google Assistant si setul de casti este
conectat la un iPhone/iPod touch prin conexiune Bluetooth, daca functia de pe unitatea setului de casti fara Google Assistant este
modificata cu aplicatia ,Sony | Sound Connect”, se sterge automat alocarea functiei Google Assistant de pe unitatea setului de
casti.

Google Assistant nu este disponibil in anumite limbi, tari si regiuni.

Functia de operare a setului de casti cu Google Assistant depinde de specificatiile Google Assistant.

Specificatiile Google Assistant pot fi modificate fara notificare prealabila.

Pentru detalii privind serviciile oferite de alte companii, precum Google Assistant sau Amazon Alexa, consultati respectivii furnizori

de servicii.
Sony nu isi asuma nicio responsabilitate pentru probleme, cum ar fi neintelegerile legate de serviciile furnizate de alte companii.
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Utilizarea Amazon Alexa

Prin utilizarea aplicatiei Amazon Alexa instalata pe smartphone, puteti vorbi la microfoanele setului de casti pentru a
controla smartphone-ul sau pentru a efectua o cautare.

Smartphone-uri compatibile

Versiune SO care accepta cea mai recenta versiune a aplicatiei Amazon Alexa pe Android sau iOS
Este necesara instalarea celei mai recente versiuni a aplicatiei Amazon Alexa.

Purtati unitatile setului de casti si conectati-le la smartphone prin conexiunea Bluetooth.

e Porniti aplicatia Amazon Alexa.

Cand utilizati Amazon Alexa pentru prima data, va trebui sa va conectati cu ajutorul contului Amazon si sa
configurati setul de c&sti la aplicatia Amazon Alexa. Pentru detalii, consultati ,inregistrarea setului de casti in
aplicatia Amazon Alexa (configurarea initiala a Amazon Alexa)”.

Daca ati configurat deja Amazon Alexa in trecut, insa ati configurat unitatile stdnga si dreapta ale setului de casti la
o alta functie fata de Amazon Alexa, reconfigurati unitatea stanga sau dreapta a setului de casti la Amazon Alexa.

e Rostiti cuvantul de activare” (,,Alexa”) sau actionati unitatea setului de casti pentru care este configurat
Amazon Alexa pentru a utiliza Amazon Alexa.

Atingeti rapid de doué ori setul de céasti sau in zona din apropierea urechii (la un interval de aproximativ 0,2
secunde) pentru a rosti o comanda vocala.

Exemple:

,Cum este vremea”

,Reda muzica

x 2

— O

Daca nu se aude voce, se va anula automat.

Pentru a seta un cuvant de activare, activati [Activate Voice Assistant with your Voice] in aplicatia ,Sony | Sound Connect”.
Este necesar un abonament Amazon sau Prime Music.

Pentru detalii privind Amazon Alexa si capacitatile sale, consultati urmatorul site web:
https://www.amazon.com/b?node=16067214011

inregistrarea setului de casti in aplicatia Amazon Alexa (configurarea initiala a Amazon Alexa)
1. Atingeti pictograma [More] din coltul dreapta jos al ecranului aplicatiei Amazon Alexa si atingeti [Add a Device].
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. Pe ecranul [Which device would you like to set up?], selectati [Headphones].

. Pe [AVAILABLE DEVICES] de pe ecranul [Select your device], selectati [LinkBuds Fit].
Daca nu puteti gasi [LinkBuds Fit] Tn [AVAILABLE DEVICES], setul de casti nu este conectat la smartphone prin
conexiunea Bluetooth. Conectati setul de casti la smartphone-ul prin conexiunea Bluetooth.

. De pe ecranul [Set up Alexa on your LinkBuds Fit], atingeti [CONTINUE].

. Daca apare ecranul [This will override the current voice assistant on this accessory], apasati butonul [CONTINUE].

. De pe ecranul [Setup Complete], atingeti [DONE].
Cand configurarea initiala este finalizata, functia unitatii stdnga a setului de casti (sau a unitatii dreapta a setului de
casti daca doar unitatea dreapta a setului de casti a fost purtata la configurarea initiald) este modificata la Amazon
Alexa.

Sugestie

Puteti folosi Amazon Alexa si atunci cand purtati doar unitatea pe care este alocat Amazon Alexa. Cand Amazon Alexa este
atribuit setului de casti si folositi o singura unitate a setului de casti, utilizati unitatea setului de casti pe care este atribuit Amazon
Alexa. Verificati setarile setului de casti cu aplicatia ,Sony | Sound Connect”.

Verificati sau actualizati versiunea de software de pe setul de casti folosind aplicatia ,Sony | Sound Connect”.

Cand Amazon Alexa nu este disponibil din motive precum lipsa conexiunii la retea, se aude instructiunea vocala ,Either your
mobile device isn’t connected; or you need to open the Alexa App and try again” (Fie dispozitivul mobil nu este conectat, fie
trebuie sa deschideti aplicatia Alexa si sa incercati din nou) din ambele unitati ale setului de casti (sau din unitatea setului de casti
pe care o purtati).

Nota

Atunci cand setati setul de casti din aplicatia Amazon Alexa, functia setata pe unitatea stadnga sau dreapta a setului de casti la
Amazon Alexa depinde de setarile pentru functiile si conditiile de utilizare a setului de casti. Daca Amazon Alexa este atribuit la
oricare dintre unitatea setului si atribuirea este comutata la cealaltad unitatea setului de casti, functia de pe unitatea de pe partea
anterior modificarii va reveni la setarile din fabrica (redare/pauza muzica etc.). Puteti restabili functiile anterioare ale unitatii prin
schimbarea setarilor cu ajutorul aplicatiei ,Sony | Sound Connect”.

Amazon Alexa si Google Assistant nu pot fi alocate in acelasi timp pe setul de casti.
Amazon Alexa nu este disponibil in anumite limbi, tari sau regiuni. Functiile Alexa si functionalitatea pot varia in functie de locatie.
Pentru detalii privind serviciile oferite de alte companii, precum Google Assistant sau Amazon Alexa, consultati respectivii furnizori

de servicii.
Sony nu isi asuma nicio responsabilitate pentru probleme, cum ar fi neintelegerile legate de serviciile furnizate de alte companii.
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Utilizarea functiei de asistenta vocala (Google app)

Prin utilizarea functiei Google app care este inclusa cu smartphone-ul Android, puteti vorbi la microfonul setului de casti
pentru a controla smartphone-ul Android.

0 Setati selectia de asistenta si de intrare voce la Google app.

Pe smartphone-ul Android, selectati [Settings] - [Apps & notifications] - [Advanced] - [Default apps] - [Assist & voice
input], si setati [Assist app] la Google app.

Operatiunea de mai sus este un exemplu. Pentru mai multe detalii, consultati instructiunile de utilizare incluse cu
smartphone-ul Android.

Nota: Este posibil sa aveti nevoie de cea mai recenta versiune a Google app.

Pentru detalii privind Google app, consultati instructiunile de utilizare sau site-ul web de asistenta pentru
smartphone-ul Android sau site-ul web al magazinului Google Play.

In functie de specificatiile smartphone-ului Android, este posibil ca Google app sa nu fie activat de pe setul de casti.

e Puneti unitatile setului de casti in urechi si conectati setul de casti la smartphone-ul Android printr-o
conexiune Bluetooth.

e Deschideti aplicatia ,,Sony | Sound Connect” si setati functia de pe unitatea stanga sau dreapta a setului de
casti la [Voice Assist Function].

a Cénd smartphone-ul Android este in modul de asteptare sau reda muzica, atingeti rapid de doua ori setul de
casti pentru care ati atribuit functia de asistenta vocala sau in zona din apropierea urechii (la un interval de
aproximativ 0,2 secunde).

x 2

—— O

Google app se activeaza.

G', Efectuati comenzi vocale catre Google prin aplicatie utilizand microfonul setului de casti (A).
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Pentru detalii privind aplicatiile care sunt compatibile cu Google app, consultati instructiunile de utilizare a

smartphone-ului Android.
Dupa activarea Google app, comanda vocala este anulata dupa ce a trecut o anumita perioada de timp fara nicio

solicitare.

Nota

Functia de asistenta vocala (Google app) si Google Assistant nu pot fi alocate in acelasi timp pe setul de casti.
Functia de asistenta vocala (Google app) si Amazon Alexa nu pot fi alocate in acelasi timp pe setul de casti.

Google app nu poate fi activat atunci cand spuneti ,Hey Google” chiar si atunci cand setarea de pe smartphone-ul Android ,Hey
Google” este activa.

in functie de specificatiile smartphone-ului sau de versiunea aplicatiei, este posibil ca Google app sa nu fie activat.

Google app nu functioneaza la conectarea cu un dispozitiv care nu este compatibil cu functia de asistenta vocala.

5-058-504-41(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Utilizarea functiei de asistenta vocala (Siri)

Prin utilizarea functiei Siri care este inclusa in iPhone, puteti vorbi la microfonul setului de casti pentru a controla iPhone.
@ Porniti Siri.

Pe iPhone, selectati [Settings] - [Siri & Search] pentru a activa [Press Home for Siri] si [Allow Siri When Locked].
Operatiunea de mai sus este un exemplu. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare a iPhone-ului.
Nota: Pentru detalii privind Siri, consultati instructiunile de utilizare sau site-ul web de asistenta pentru iPhone.

Purtati unitatile setului de casti si conectati-le la iPhone printr-o conexiune Bluetooth.

e Deschideti aplicatia ,,Sony | Sound Connect” si setati functia de pe unitatea stinga sau dreapta a setului de
casti la [Voice Assist Function].

¢, Cand iPhone este in modul de asteptare sau reda muzica, atingeti rapid de doua ori setul de casti pentru
care ati atribuit functia de asistenta vocala sau zonele din jurul urechii (Ia un interval de aproximativ 0,2
secunde).

x 2

— O

Siri se activeaza.

G" Efectuati o solicitare catre Siri cu ajutorul microfonului setului de casti (A).

A

C;"““?l;‘?\i’" D

A

I\

Pentru detalii privind aplicatiile care sunt compatibile cu Siri, consultati instructiunile de utilizare a iPhone-ului.
Dupa activarea Siri, Siri, se va dezactiva dupa ce a trecut o anumita perioada de timp fara nicio solicitare.

De asemenea, puteti anula o comanda vocala atingand setul de casti pe care este atribuita functia de asistenta
vocala sau atingand rapid de 3 ori zona din jurul urechii (la un interval de aproximativ 0,2 secunde).
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Nota

Functia de asistenta vocala (Siri) si Google Assistant nu pot fi alocate in acelasi timp pe setul de casti.
Functia de asistenta vocala (Siri) si Amazon Alexa nu pot fi alocate Tn acelasi timp pe setul de casti.

Siri nu poate fi activat atunci cand spuneti ,Hey Siri” chiar si atunci cand setarea de pe iPhone ,Hey Siri” este activa.
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Ce puteti face cu aplicatia ,,Sony | Sound Connect”

Cand conectati smartphone-ul cu aplicatia ,Sony | Sound Connect” instalata si setul de casti printr-o conexiune
Bluetooth, puteti efectua urmatoarele.

Actualiza software-ul setului de casti

Activa/dezactiva actualizarea automata

Comuta limba pentru ghidarea vocala

Setarea volumului pentru ghidare vocala

Activa/dezactiva sunetul de notificare si ghidarea vocala

Modificarea functiei pentru unitatile stdnga si dreapta ale setului de casti

Schimba setarea asistentului vocal
Activa sau dezactiva cuvantul de activare pentru Amazon Alexa
Seta functia Quick Access

Activa/dezactiva Service Link

*

Seta modul de conectare Bluetooth (modul pentru calitatea sunetului)

Opriti setul de casti

Seta detectia in caz de purtare pentru functia de oprire si repornire automata a redarii muzicii
Seta detectia in caz de purtare pentru functia de oprire automata

Activarea/dezactivarea functiei automate de economisire a energiei

Comuta setarea de activare/dezactivare a conexiunii multipunct (Conectati setul de casti la 2 dispozitive simultan)*

Modifica dispozitivul conectat printr-o conexiune multipunct*

Seta conexiunea LE Audio pentru setul de casti

Initializa setul de casti

Obtine asistenta in a determina elementele auriculare optime

Verificati starea de uzura

Activa/dezactiva zona extinsa de atingere

Activa/dezactiva detectarea gesturilor cu capul

Verifica versiunea de software de pe setul de casti

Afisa starea conexiunii Bluetooth intre unitatile stnga si dreapta ale setului de casti si smartphone

Afisa starea de conexiune LE Audio

Afisa codecul de conexiune Bluetooth

Afisa starea setarii functiei DSEE Extreme

Seta functia DSEE Extreme

Afisa nivelul ramas al bateriei setului de casti

Afisa nivelul rAmas al bateriei pentru husa pentru incarcare

Afisa notificari de atentionare pentru a incarca setul de casti (cand nivelul ramas al bateriei pentru husa pentru
fncarcare este redus)

Selecta setarea Egalizator/CLEAR BASS

Configura setarea Egalizator

Regla functia de anulare a zgomotului si a modului Sunet ambiental (control sunet ambiental)

Selecta modelul de comutare cand comutati functia de anulare a zgomotului/modul Sunet ambiental de la setul de
casti

Porniti/opriti sunetul ambiental automat

Configurati sensibilitatea pentru detectarea sunetului ambiental

Utiliza reglarea automata a functiei de anulare a zgomotului prin recunoasterea comportamentului (Control adaptiv
sunet)

Activa/dezactiva detectarea audio automata pentru Speak-to-Chat si configurarea acesteia

Redare/pauza muzica sau treceti la inceputul piesei anterioare (sau piesa curenta in timpul redarii)/treceti la Thceputul
piesei urmatoare
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Regla volumul in timpul redarii muzicii/unui apel telefonic
Setati efectele BGM

Asocia u$or*

Comutarea limbii pentru control vocal

Inregistra si afisa informatiile privind utilizarea setului de casti
Seta functia 360 Reality Audio

Activa/dezactiva ascultarea in siguranta

Specificarea setarilor Auto Play

*

Redare unitara cu difuzoare (Auto Switch)

Nu poate fi utilizat in timpul conexiunii LE Audio.

Sugestie

Utilizarea aplicatiei ,Sony | Sound Connect” depinde de dispozitivul audio. Specificatiile aplicatiilor si designul ecranului pot fi
schimbate fara notificare prealabila.

Subiect asociat
Instalarea aplicatiei ,Sony | Sound Connect”
Cum se pastreaza software-ul la zi (pentru o utilizare confortabild a setului de casti)
Despre ghidarea vocala
Despre zona extinsa de atingere
Utilizarea Quick Access
Despre modul pentru calitatea sunetului
Purtarea setului de casti
Codec-uri acceptate
Verificarea nivelului ramas al bateriei
Despre functia DSEE Extreme
Utilizarea functiei de anulare a zgomotului
Ascultarea sunetului ambiental in timpul redarii muzicii (Mod Sunet ambiental)

Reglare automata a nivelului de captare a sunetului ambiental in functie de nivelul de zgomot ambiental (Sunet
ambiental automat)

Cand vorbiti cu cineva in timp ce purtati setul de casti (Speak-to-Chat)
Conectarea setului de casti la 2 dispozitive simultan (conexiune multipunct)
Despre 360 Reality Audio

Bucurati-va de redarea unitara cu difuzoare (Auto Switch)
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Instalarea aplicatiei ,,Sony | Sound Connect”

o Descarcati aplicatia ,,Sony | Sound Connect” din Google Play sau App Store si instalati-o pe smartphone.

| Sony Sound Connect

e Dupa instalarea aplicatiei, lansati aplicatia ,,Sony | Sound Connect”.

Subiect asociat

Ce puteti face cu aplicatia ,Sony | Sound Connect”

5-058-504-41(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Accesarea informatiilor de asistenta din aplicatia ,,Sony | Sound Connect”

Puteti accesa ultimele informatii de asistenta din aplicatia ,Sony | Sound Connect”.

Consultati pagina de asistenta accesand [Help] pe ecranul aplicatiei ,,Sony | Sound Connect”.

e Selectati elementul dorit.

5-058-504-41(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Cum se pastreaza software-ul la zi (pentru o utilizare confortabila a setului de casti)

Instalati ultima versiune software a setului de casti utilizand aplicatia ,Sony | Sound Connect” pentru a va bucura de noile
functii sau pentru a remedia un numar concret de probleme ale acestui set de céasti.

Utilizati intotdeauna setul de casti cu ultima versiune software instalata.

Pentru detalii cu privire la ultima versiune software si modalitatea de actualizare a software-ului setului de casti, consultati
informatiile de pe site-ul de asistenta.

Cand setarea de actualizare automata este activata in aplicatia ,Sony | Sound Connect” si sunt indeplinite urmatoarele
conditii, actualizarea software-ului incepe automat in timpul noptii, cand setul de casti nu este utilizat.

Software-ul a transferat deja.

Ambele unitati ale setului de casti sunt depozitate in husa pentru incarcare, iar capacul husei pentru incarcare este
inchis.

Nivelul ramas al bateriei setului de casti este mai mult de 20%.

Nivelul ramas al bateriei husei pentru incarcare este mai mult de 10%.

Daca deschideti capacul husei pentru incarcare in timpul unei actualizari automate, indicatorul (albastru sau portocaliu)
de pe husa pentru incarcare va lumina intermitent. inchideti capacul husei pentru incarcare in timpul unei actualizari
automate. Unitatile setului de casti nu pot fi utilizate chiar daca sunt indepartate din husa pentru incarcare si puse in
urechi.

Puteti de asemenea sa actualizati software-ul setului de casti in felul urmator.

Scoateti unitatile setului de casti din husa pentru incarcare.

Setul de casti porneste automat.
Porniti aplicatia ,,Sony | Sound Connect” de pe un dispozitiv mobil, cum ar fi un smartphone.

e Actualizati software-ul setului de casti urmand instructiunile de pe ecran.

Nota

Cand dispozitivul mobil utilizat pentru actualizare are alte dispozitive Bluetooth conectate la acesta, opriti toate dispozitivele
Bluetooth pana la finalizarea actualizarii.

Software-ul nu poate fi actualizat cand dispozitivul mobil este conectat cu alte dispozitive compatibile cu Bluetooth Low Energy
(precum dispozitive wearable, ceasuri inteligente etc.).

Urmati urmatoarele in cazul in care actualizarea nu poate fi finalizata.

Tnchideti toate aplicatiile instalate pe dispozitivul mobil, cu exceptia aplicatiei ,Sony | Sound Connect”.

Tncércati complet setul de casti si dispozitivul mobil.

Asezati setul de casti si dispozitivul mobil utilizat pentru actualizare cat mai aproape unul de celalalt inainte de a porni
actualizarea.

Pastrati dispozitive LAN wireless si alte dispozitive Bluetooth departe de setul de casti atunci cand efectuati actualizarea.

. . . . N . g TS . .
Dezactivati modul de economisire a energiei de pe dispozitivul mobil Thainte de a actualiza software-ul.
in functie de versiunea sistemului de operare a dispozitivului mobil, este posibil ca actualizarea sa nu fie finalizata cu modul de
economisire a energiei activ.

Denumirile pot varia in functie de dispozitivul mobil utilizat.
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Subiect asociat

» Ce puteti face cu aplicatia ,Sony | Sound Connect”
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Ce puteti face cu serviciile partenerilor

Dupa configurarea aplicatiei ,Sony | Sound Connect”, puteti utiliza urmatoarele aplicatii* asociate cu setul de céasti.

cEe e

Sunt listate serviciile care pot fi conectate Tncepand cu octombrie, 2024.

Pentru detalii privind cele mai recente servicii Si experiente de care puteti beneficia conectandu-va, consultati aplicatia
»oony | Sound Connect”.

Porniti aplicatia ,,Sony | Sound Connect”.

e Configurati fiecare serviciu cu ajutorul aplicatiei ,,Sony | Sound Connect”.

Nota
Serviciile care pot fi asociate difera in functie de tari si regiuni.
Specificatiile serviciului care poate fi asociat pot fi modificate fara notificare prealabila.
Urmatoarele aplicatii corespunzatoare trebuie sa fie instalate.

Pentru detalii privind Endel, consultati urmatoarea adresa URL.
https://endel.io/

Pentru detalii privind Service Link, consultati urméatoarea adresa URL.
sony.net/servicelink

Subiect asociat
Ce puteti face cu aplicatia ,Sony | Sound Connect”

Instalarea aplicatiei ,Sony | Sound Connect”
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Masuri de precautie

Despre Bluetooth comunicatiile

tehnologia wireless Bluetooth cu raza scurté de actiune care permite comunicarea intre dispozitive digitale, cum ar fi
smartphone-urile si computerele. Distanta maxima de comunicatii poate varia in functie de prezenta unor obstacole
(oameni, obiecte metalice, pereti etc.) sau intr-un mediu electromagnetic.

Microundele emise de la un dispozitiv Bluetooth pot afecta functionarea dispozitivelor medicale electronice. Opriti
setul de césti si alte dispozitive Bluetooth din urmétoarele locatii, deoarece se poate produce un accident:

in spitale, in apropierea scaunelor cu prioritate din trenuri, in locurile in care este prezent gaz inflamabil, Tn
apropierea usilor automate sau a alarmelor de incendiu.

Cand este utilizat in modul wireless, acest produs emite unde radio. Cand este utilizat in modul wireless la bordul
unui avion, respectati instructiunile personalului de bord cu privire la utilizarea permisa a produselor in modul
wireless.

Datorita caracteristicii tehnologiei wireless Bluetooth, sunetul redat pe setul de casti este intarziat fatéd de sunetul
redat de dispozitivul care transmite. Tn consecinta, sunetul este posibil sa nu fie sincronizat cu imaginea atunci cand
vizionati filme sau jucati jocuri.

Setul de casti permite functii de securitate compatibile cu standardul Bluetooth ca modalitate de asigurare a securitatii
in timpul comunicatiilor, utilizadnd tehnologia wireless Bluetooth. Cu toate acestea, in functie de setarile configurate si
de alti factori, acest nivel de securitate este posibil sa nu fie suficient. Aveti grija cand stabiliti o comunicare folosind
tehnologia wireless Bluetooth.

Sony nu isi asuma nicio raspundere pentru daune sau pierderi rezultate din scurgeri de informatii care apar in timpul
utilizarii comunicatiilor prin Bluetooth.

Conexiunile Bluetooth cu toate dispozitivele Bluetooth nu pot fi garantate.

Dispozitivele Bluetooth conectate la setul de casti trebuie sa respecte standardul Bluetooth specificat de
Bluetooth SIG, Inc. si trebuie sa fie certificate conforme.

Chiar si atunci cand dispozitivul conectat este conform cu standardul Bluetooth, pot exista cazuri in care
caracteristicile sau specificatiile dispozitivului Bluetooth nu permit conectarea acestuia sau au ca rezultat diferente
ale metodelor de control, afisajului sau functionarii.

Cand utilizati setul de casti pentru a vorbi la telefon in regimul ,méaini libere”, poate sa apara zgomotul, in functie
de dispozitivul conectat sau de mediul de comunicare.

In functie de dispozitivul care va fi conectat, poate fi necesar un timp pentru inceperea comunicatiilor.

Despre cresterea temperaturii

Atunci cand incarcati unitatile setului de casti sau husa pentru incércare, sau atunci cand utilizati setul de casti pentru
o perioada lunga de timp, temperatura unitatilor setului de casti sau a husei pentru incarcare ar putea creste, insa
acest lucru nu este o defectiune.

Observatii privind pierderea sunetului

Cand volumul este ridicat, sunetul din setul de casti s-ar putea pierde. Aveti grija s nu mariti volumul prea mult.

Nota privind electricitatea statica

Daca utilizati setul de casti atunci cand aerul este uscat, ati putea simti un disconfort din cauza electricitatii statice a
corpului dvs. Acest lucru nu reprezinta o functionare defectuoaséa a setului de casti. Puteti reduce efectul prin purtarea
unor haine fabricate din materiale naturale care nu genereaza usor electricitate statica.

Note referitoare la purtarea setului de casti
Dupa utilizare, indepartati setul de casti cu grija.
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Deoarece setul de casti realizeaza o fixare stranséa peste urechi, apasarea puternica peste urechi urmata de
scoaterea rapida a acestuia poate produce deteriorarea timpanului. Atunci cand purtati setul de casti, diafragma
difuzorului poate produce un sunet de tip clic. Aceasta nu reprezinta o functionare defectuoasa.

Utilizarea setului de casti pe perioade de timp indelungate pot cauza simptome cum ar fi mancarimea si iritatia
urechilor.

Dacéa experimentati oricare dintre simptomele de mai sus in timp ce setului de casti este in uz, incetati imediat
utilizarea acestuia si consultati un doctor sau cel mai apropiat dealer Sony.

Pe perioade de timp indelungate se recomanda indepartarea frecventa a setului de casti din urechi.

Alte note

Nu supuneti setul de casti la socuri excesive, deoarece este un dispozitiv de precizie.

Este posibil ca functia Bluetooth sa nu functioneze cu un telefon mobil, in functie de conditiile de semnal si de mediul
inconjurator.

Daca simtiti disconfort in timpul utilizarii setului de casti, incetati imediat utilizarea unitatii.

Dacé elementele auriculare sunt murdare, scoateti-le din setul de casti si spalati-le usor, manual, folosind un
detergent neutru. Dupa curatare, stergeti bine toate urmele de umezeala.

Daca apa sau alte materii straine pétrund in setul de casti, acestea pot cauza un incendiu sau un soc electric. Daca
apa sau o materie straina intrd in setul de casti, opriti imediat utilizarea acestuia si consultati cel mai apropiat dealer
Sony. In special, aveti grija in urmatoarele cazuri.

Cand utilizati setul de casti pe langa o chiuveta sau un recipient cu lichid
Aveti grija sa nu scapati setul de casti intr-o chiuvetd sau Tn alt recipient umplut cu apa.
Utilizarea setului de casti Tn conditii de ploaie sau ninsoare, sau in locatii cu umezeala

Nu scépati setul de casti pe jos si nu il expuneti la socuri mecanice. Aceste lucruri pot cauza deformarea sau
deteriorarea setului de casti, ceea ce duce la deteriorarea performantei in materie de rezistenta la apa.

Tn cazul in care porturile de incércare de pe unitatile setului de casti sau husa pentru incarcare se murdaresc,
stergeti-le cu o carpé uscata si fina.

Curatarea setului de casti

Praful si murdaria de pe exteriorul setului de casti pot fi sterse cu servetele umede pe baza de apa. Nu utilizati
servetele umede care contin alcool, diluant, benzen etc., deoarece acestea pot deteriora suprafata setului de casti
sau pot cauza alte deteriorari.

Nu utilizati unitatile setului de casti si husa pentru incarcare in apropierea dispozitivelor medicale
Undele radio pot afecta stimulatoarele cardiace si dispozitivele medicale. Nu utilizati setul de casti in locuri
aglomerate, cum ar fi trenurile aglomerate sau in interiorul unei institutii medicale.
Unitatile setului de casti si husa pentru incarcare contin magneti care ar putea interfera cu stimulatoarele cardiace,
valvele de derivatie programabile pentru tratamentul hidrocefaliei sau alte dispozitive medicale. Nu asezati unitatile
setului de casti si husa pentru Tncarcare apropierea persoanelor care utilizeaza astfel de dispozitive medicale.
Consultati medicul Thainte de a folosi setul de casti, daca utilizati astfel de dispozitive medicale.

Tineti unitatile setului de casti si husa pentru incarcare departe de carduri magnetice

Unitatile setului de casti si husa pentru incarcare utilizeaza magneti. Daca un card magnetic se afla in proximitatea
setului de casti, magnetul cardului poate fi afectat sau poate fi demagnetizat.
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Cand ati terminat de utilizat setul de casti

Cand terminati de utilizat setul de casti, nu uitati sa asezati unitatile setului de casti in husa pentru incarcare.
Inchideti capacul husei pentru incarcare.

Nota

Daca raméan urme de transpiratie sau apa pe portul de incarcare, functia de incarcare a setului de casti poate fi afectata. Stergeti
imediat orice urme de transpiratie sau apa de pe portul de Thcarcare dupa utilizare. in cazul in care porturile de incarcare de pe

unitatile setului de casti (A) sau porturile de incarcare de pe husa pentru incarcare (B) se murdaresc, stergeti-le cu o carpa uscata
si moale.

r.w'ﬂﬂ \|
\ 1/

B

De asemenea, consultati sectiunile ,intretinere”, ,Pentru a preveni arderea sau defectiunile cauzate de umezire” si ,Cand unitatile
setului de casti sau husa pentru incarcare se uda”.

Subiect asociat
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» Cand unitatile setului de casti sau husa pentru incarcare se uda
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intretinere

Efectuati intretinerea regulata urmand procedurile de mai jos.

o Scoateti elementul auricular.

2]

Tineti setul de casti si rasuciti elementul auricular in timp ce 1l rotiti pentru a-I scoate.
Nu strangeti capatul elementul auricular cand il scoateti.

@@»@

Curatati setul de casti.
Curatarea unitatilor setului de casti

Praful si murdaria de pe exteriorul setului de casti pot fi sterse cu servetele umede pe baza de apa. Nu utilizati
servetele umede care contin alcool, diluant, benzen etc., deoarece acestea pot deteriora suprafata setului de casti
sau pot cauza alte deteriorari.

Folositi o laveta moale uscata pentru a sterge urmele de apa de pe unitatile setului de casti.

Nu lasati picaturi de apa pe setul de casti intr-un mediu rece, deoarece apa poate sa inghete.

Curatarea senzorilor IR

Dacé senzorii IR (A) sunt murdari, este posibil ca purtarea setului de césti sa nu fie detectata si este posibil ca setul
de casti sa nu functioneze corespunzator.
Stergeti orice murdarie de pe senzorii IR (A) cu o carpa uscata moale etc.

Curatarea porturilor de incarcare

Daca materiile straine sau umezeala, cum ar fi transpiratia etc., sunt Iasate pe porturile (B) ale setului de casti sau
porturile (C) ale husei pentru incarcare, poate s& apara coroziunea portului de incarcare si poate sa impiedice
incarcarea.

Dupa ce ati terminat de utilizat setul de casti, asigurati-va ca ati curatat usor porturile de incarcare cu o carpa moale
uscata sau cu un tampon de vata.

Atunci cand setul de casti nu poate fi incarcat, poate fi util sa incercati curatarea temeinica a porturilor de incarcare.

Porturi de incarcare care necesita intretinere

Set de casti

137



630 S

© ®

Husa pentru incarcare

Nota

Nu utilizati un aspirator etc. pentru indepartarea prafului etc.
Praful si alte reziduuri pot intra in orificiile de iesire audio si pot provoca functionarea defectuoasa.

Curatarea orificiilor de iesire a sunetului

Stergeti orice murdarie, inclusiv cerumenul, din orificiul de iesire a sunetului (D) unitatii setului de casti cu o carpa

care a fost umezita cu apé si stoarsa bine.
Indepartati murdaria astfel incat sa nu imping& adanc in unitatea setului de casti.

Curatarea orificiilor husei pentru incarcare

Curatati orificiile (E) in care se potrivesc elementele auriculare cu un tampon de bumbac etc.
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Uscarea setului de casti

Dupa finalizarea curatarii, lasati setul de casti sa se usuce bine la temperatura camerei.

Nota

La uscarea setului de casti, daca senzorii IR ating masa, setul de casti va fi considerat uzat, iar bateria reincarcabila poate
fi consumata in continuare. Asezati setul de casti cu senzorii IR orientati in lateral sau in sus.

o Atasati elementul auricular.

Introduceti ferm si complet elementele auriculare. Nu atasati elementul auricular cu joc sau inclinat.

-0 OO

Daca elementele auriculare nu sunt complet atasate, varful auricular poate fi indepartat de pe setul de casti si
calitatea sunetului, efectele de anulare a zgomotului si purtarea acestuia pot fi afectate.

¢’ Asezati setul de casti in husa pentru incarcare.

Dupa intretinere, precum si dupa curatarea si uscarea setului de céasti, asigurati-va ca setati unitatile setului de casti
in husa pentru de incarcare.
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Asigurati-va ca inchideti capacul husei pentru incarcare.
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Pentru a preveni arderea sau defectiunile cauzate de umezire

Aveti grija sa curatati aparatul dupa utilizare
Incarcarea cu lichide, cum ar fi apa sau transpiratia, sau obiecte strdine, cum ar fi praful, prezente pe portul USB Type-C
al husei pentru incarcare sau pe portul de incarcare a setului de casti poate duce la accident precum arsuri sau rani
grave provocate de foc, electrocutare, generare de caldura, fum sau aprindere. De asemenea, acest lucru poate cauza o

defectiune.
Evitati urmétoarele situatii si aveti grija sa nu expuneti unitatile setului de casti sau husa pentru incarcare la umiditate sau
murdarie.

Daca unitatile setului de casti sau husa pentru incarcare devin umede sau murdare, consultati ,Cand unitatile setului de
casti sau husa pentru incarcare se uda” si curatati-le inainte de a le utiliza, asa cum este indicat.

Atingerea unitatilor setului de casti sau a husei pentru incércare fara a usca mainile umede dupé efectuarea treburilor

casnice la bucatarie sau spalarea mainilor la baie.

Vérsarea unei bauturi in timp ce méancati sau beti.
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Pentru a proteja impotriva deteriorarii a unitatilor setului de casti si a husei pentru incarcare

Respectati cu atentie masurile de precautie de mai jos pentru a asigura utilizarea corecta a setului de casti.

Nu stropiti puternic cu apa partile componentelor de emitere a sunetului, orificile de aerisire, sau partile microfonului
de pe unitatile setului de casti.

Nu lasati unitatile setului de casti sau husa pentru incarcare umede intr-un mediu rece, deoarece apa poate sa
inghete. Pentru a evita defectiunile, stergeti orice urma de apa dupa utilizare.

Nu introduceti setul de casti in apa si nu o utilizati in locuri cu umezeala, cum ar fi baia.

Cand unitatile setului de casti se uda,

1. Folositi o laveta moale uscata pentru a sterge urmele de apa de pe unitatile setului de casti.

2. indepartati elementele auriculare, pozitionati canalele de sunet (canale de emitere a sunetului) cu fata in jos si
scuturati bine pentru a elimina apa.

3. Pozitionati partea cu microfon sau orificiul de aerisire cu fata in jos si loviti-l usor de aproximativ 20 ori deasupra
unei carpe uscate etc. pentru a indeparta apa colectata inauntru.

4. Lasati setul de casti sa se usuce la temperatura camerei.

Tn cazul in care unitatile setului de c&sti si husa pentru incarcare sunt puse la incarcat desi au transpiratie etc. pe ele,
porturile de incarcare vor coroda. Inainte de a incarca, stergeti orice umezeald de pe unitati cu ajutorul unei carpe
uscate si fine si 1&sati s& se usuce la temperatura camerei.

Reparatiile in caz de functionare defectuoasa ca urmare a neglijentei nu sunt acoperite de garantia gratuita.

N

{ B
.'l .

/
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Daca setul de casti este crapat sau deformat, nu mai utilizati setul de casti in apropiere de apa sau contactati cel mai
apropiat dealer Sony.
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Cand unitatile setului de casti sau husa pentru incarcare se uda

Céand setul de casti se uda

1. Folositi o lavetd moale uscata pentru a sterge urmele de apa de pe unitatile setului de casti.

2. indepartati elementele auriculare, pozitionati canalele de sunet (canale de emitere a sunetului) cu fata in jos si
scuturati bine pentru a elimina apa.

3. Pozitionati partea cu microfon sau orificiul de aerisire cu fata in jos si loviti-l usor de aproximativ 20 ori deasupra unei
carpe uscate etc. pentru a indeparta apa colectata inauntru.

4. Lasati setul de casti sa se usuce la temperatura camerei.

Despre performanta in materie de rezistenta la apa a setului de casti

Husa pentru incarcare nu este rezistenta la apa.

Acest set de casti are un grad de rezistenta la apa IPX4 de la IEC 60529 ,Grade de protectie impotriva patrunderii
apei (cod IP)”, in care se specifica gradul de rezistenta la patrunderea lichidelor. Setul de casti nu poate fi utilizat in
apa.

Daca setul de casti nu este utilizat corect, apa poate patrunde in interiorul acestuia, cauzand incendii, electrocutari
sau defectiuni. Cititi cu atentie urmatoarele avertizari si utilizati setul de casti ih mod corect.

IPX4: Protejat impotriva stropirii cu apa din orice directie.

Canalele de sunet (canale de emitere a sunetului), orificiile de aerisire si microfonul setului de casti nu sunt complet
etanse la apa.

Daca raman picaturi de apa in canalele de sunet, orificiile de aerisire sau partea cu microfon, pot aparea temporar
urmatoarele probleme. Cu toate acestea, nu sunt defectiuni.

Sunetul devine greu de auzit.

Efectul de anulare a zgomotului este ingreunat.

Se aude sunet neobisnuit.

Tn timpul apelurilor telefonice vocile devin greu de auzit.

Lichide la care se aplica specificatiile setului de casti in materie de rezistenta la apa
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Aplicabile: | Apa curatd, apa de la robinet, transpiratie

Alte lichide n afara de cele de mai sus (exemple: apa cu sapun, apa cu detergent, apa cu agenti de

Neaplicabil: . . oo
caplicabl baie, sampon, apéa termala, apa fierbinte, apa din piscina, apa de mare etc.)

Performanta in materie de rezistenta la apa a setului de casti se bazeaza pe masuratorile efectuate de Sony in conditiile
descrise mai sus. Retineti ca defectiunile cauzate de o scufundare in apa rezultata in urma utilizarii incorecte de catre
client nu sunt acoperite de garantie.
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Licente

Acest produs contine software pe care Sony il utilizeaza conform unui acord de licentiere incheiat cu proprietarul
drepturilor de autor corespunzéator. Suntem obligati s& anuntdm continutul acestui acord clientilor conform cerintelor

din partea proprietarului drepturilor de autor pentru software. Va rugam sa accesati urmatoarea adresa URL si cititi
textul.

https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/24/
Utilizarea simbolului Made for Apple inseamna ca un accesoriu a fost conceput pentru a fi conectat anume la
produsul/produsele Apple identificate in simbol si a fost certificat de dezvoltator pentru a respecta standardele de

performanta Apple. Apple nu este responsabil pentru utilizarea acestui dispozitiv sau pentru conformitatea acestuia la
standardele de securitate si de reglementare.

Serviciile de retea, continutul si (sistemul de operare si) software-ul acestui produs pot fi supuse unor termene si

conditii specifice, modificate, intrerupte sau suspendate in orice moment. De asemenea, pentru utilizarea acestora vi
se poate solicita plata unor taxe, crearea unui cont si inregistrarea cardului de credit.
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Marci comerciale

Google, Android si Google Play sunt marci comerciale ale Google LLC.

Apple, iPhone, iPod touch, macOS, Mac si Siri sunt mérci comerciale ale companiei Apple Inc., inregistrata in Statele
Unite ale Americii si in alte tari si regiuni.

App Store este 0 marca de serviciu a companiei Apple Inc., inregistrata In Statele Unite ale Americii si Tn alte tari si
regiuni.

IOS este o marca comerciala sau o marca comerciala inregistrata a Cisco in Statele Unite ale Americii si Tn alte tari si
este utilizatd sub licenta.

Microsoft si Windows sunt marci comerciale inregistrate sau marci comerciale ale Microsoft Corporation in Statele
Unite ale Americii si/sau in alte tari.

Amazon, Alexa si toate siglele aferente sunt marci comerciale ale Amazon.com, Inc. sau ale asociatilor acesteia.
Marca verbala si siglele Bluetooth® sunt marci comerciale inregistrate si apartin Bluetooth SIG, Inc., iar utilizarea
acestor marci de catre Sony Group Corporation si subsidiarii séi se face sub licenta.

USB Type-C® si USB-C® sunt marci comerciale Tnregistrate ale USB Implementers Forum.

LDAC si sigla LDAC sunt marci comerciale ale companiei Sony Group Corporation sau ale entitatilor asociate ale
acesteia.

,DSEE” si ,DSEE Extreme” sunt méarci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale companiei Sony Group
Corporation sau ale entitatilor asociate ale acesteia.

Toate celelalte marci comerciale si marci comerciale inregistrate sunt marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale detinatorilor respectivi. In acest manual, simbolurile ™ si ® nu sunt specificate.
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Site-uri web de asistenta clienti

Pentru clientii din S.U.A., Canada si America Latina:
https://www.sony.com/am/support

Pentru clientii din tarile europene:
https://www.sony.eu/support

Pentru clientii din China:
https://service.sony.com.cn

Pentru clientii din alte tari si regiuni:
https://www.sony-asia.com/support
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Repararea modelului cu design marmorat

Modelul colorat al acestui produs este unic. Cand produsul este trimis pentru reparare, va fi inlocuit cu un produs cu un
model colorat diferit de cel al produsului pe care I-ati achizitionat.
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Depanare

Daca intampinati probleme, va rugdm sa urmati procedura de mai jos.

1. Asezati unitatile setului de casti in husa pentru incarcare, inchideti capacul husei pentru incarcare o data si
apoi scoateti unitatile setului de casti din husa pentru incarcare.

2. Reporniti dispozitivul conectat, precum un computer sau un smartphone.

3. Accesati site-ul de asistenta Sony din meniul aplicatiei ,,Sony | Sound Connect” pentru a cauta cauza si
solutia problemei sau verificati site-ul de asistentd de mai jos.
https://lwww.sony.net/support/WF-LS910N/

4. Reinitializati setul de casti.

5. Initializati setul de casti.

6. in cazul in care problemele persista, adresati-va celui mai apropiat dealer Sony.

Subiect asociat
Incarcare
Site-uri web de asistenta clienti
Reinitializarea setului de casti

Initializarea setului de casti pentru a restaura setarile din fabrica

5-058-504-41(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Reinitializarea setului de casti

Daca setul de casti nu poate fi pornit sau daca nu poate fi actionat, chiar si atunci cand este pornit, reinitializati setul de
casti.

Q Asezati unitatile setului de casti in husa pentru incarcare.

Lasati capacul husei pentru incarcare deschis.

f ] }"' ."'11 @
7

=

e’ Apasati continuu aproximativ 20 secunde sau mai mult butonul de reinitializare de pe spatele husei pentru
incarcare.

Dupa aproximativ 15 secunde, indicatorul (portocaliu) de pe husa pentru incarcare se aprinde intermitent
aproximativ 5 secunde.
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Apoi, indicatorul de pe husa pentru incarcare se stinge si setul de casti va fi reinitializat.

Nota

Nu ridicati degetul de pe butonul de resetare de pe husa pentru incarcare in timp ce indicatorul (portocaliu) se aprinde
intermitent. Daca indepartati degetul, setul de casti va fi initializat.

9 Verificati ca indicatorul se stinge dupa ce luati degetul.

Informatiile de asociere si celelalte setéari sunt pastrate.
Daca setul de casti nu functioneaza corect chiar si dupa reinitializare, initializati setul de casti pentru a restaura setarile
din fabrica.

Despre clipul video privind manualul de utilizare

Urmariti clipul video pentru modul de reinitializare (explicatia audio nu este disponibila).
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0079/h_zz/

Subiect asociat

Initializarea setului de casti pentru a restaura setarile din fabrica
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Initializarea setului de casti pentru a restaura setarile din fabrica

Daca setul de casti nu functioneaza corect chiar si dupa reinitializare, initializati setul de casti.

o Asezati unitatile setului de casti in husa pentru incarcare.

Lasati capacul husei pentru incarcare deschis.

Jr‘r @ ¥ a ,
7

N,

t) Apasati continuu aproximativ 15 secunde sau mai mult, butonul de initializare de pe spatele husei pentru
incarcare.

Dupa aproximativ 15 secunde, indicatorul (portocaliu) de pe husa pentru incarcare se aprinde intermitent
aproximativ 5 secunde.
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e Luati degetul de pe senzori in maximum 5 secunde dupa ce indicatorul (portocaliu) de pe husa pentru
incarcare incepe sa se aprinda intermitent.

Dupa finalizarea initializarii, indicatorul (verde) al husei pentru incarcare se aprinde intermitent de 4 ori.

Aceasta operatiune reinitializeaza reglarea volumului etc. la setarile din fabrica si sterge toate informatiile de asociere. In
acest caz, stergeti informatiile de asociere ale setului de casti din dispozitivul conectat, apoi asociati-le din nou.
Daca setul de céasti nu functioneaza corect chiar si dupa initializare, consultati cel mai apropiat dealer Sony.

Despre clipul video privind manualul de utilizare

Urmariti clipul video pentru a descoperi cum sa initializati (explicatia audio nu este disponibila).
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0080/h_zz/

Sugestie

De asemenea, puteti initializa setul de casti prin intermediul aplicatiei ,Sony | Sound Connect”.

Nota

Initializarea setului de casti nu va incepe cand nivelul ramas al bateriei husei pentru incércare nu este suficient. Incarcati husa
pentru incarcare.

Daca indicatorul (verde) de pe husa pentru incarcare nu se aprinde intermitent de 4 ori dupa efectuarea pasului 3, setul de casti
nu a fost initializat. Incercati din nou de la pasul 2.

Daca ati actualizat software-ul dupa achizitionarea setului de casti, software-ul actualizat se pastreaza chiar daca initializati setul
de casti.

Cand initializati setul de casti pentru a reveni la setarile din fabrica dupa ce schimbati limba ghidarii vocale, limba nu va reveni la
setarile din fabrica.
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Specificatii

Set de casti

Sursa de alimentare:

CC 5V (Utilizand un adaptor de c.a. pe USB, disponibil la vanzare)
Utilizand baterii cu ioni de litiu incorporate (Putere de functionare produs: CC 3,85 V)

Temperatura de functionare:
0°C-40°C

Timpul de incarcare:

Aprox. 2 ore (Setul de casti)
Aprox. 3 ore (Husa pentru incarcare)

Nota

Timpul de incarcare poate sa difere in functie de conditiile de utilizare.

Temperatura de incarcare:
5°C-35°C
Masa:

Aprox. 4,9 g x 2 (setul de casti (inclusiv elementele auriculare (M), suportii de fixare))
Aprox. 41 g (Husa pentru incarcare)

Specificatie privind comunicatia

Sistem de comunicatii:

Specificatie Bluetooth versiune 5.3

lesire:

Specificatie Bluetooth Clasa de putere 1

Raza maxima de comunicare:

Raza vizuala de aprox. 10 m R

Banda de frecventa:
Banda de 2,4 GHz (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)

Profiluri Bluetooth compatibile 2),

A2DP/AVRCP/HFP/HSP
TMAP/CSIP/MCP/VCP/CCP

Codec acceptat 3).
SBC
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AAC
LDAC
LC3

Gama de transmisie (A2DP):

20 Hz - 20 000 Hz (Frecventa de esantionare 44,1 kHz)
20 Hz - 40 000 Hz (Frecventa de esantionare LDAC 96 kHz, 990 kbps)

1) Intervalul real va fi diferit in functie de factori precum obstacole intre dispozitive, campuri magnetice din jurul unui cuptor cu microunde,
electricitate statica, sensibilitatea receptiei, performanta antenei, sistemul de operare, aplicatia de software etc.

2)  Profilurile Bluetooth standard indicé scopul comunicatiilor Bluetooth intre dispozitive.

3) Codec: Format de compresie si conversie a semnalului audio

Designul si specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabila.
Modele iPhone/iPod compatibile

iPhone 15 Pro Max
iPhone 15 Pro

iPhone 15 Plus

iPhone 15

iPhone 14 Pro Max
iPhone 14 Pro

iPhone 14 Plus

iPhone 14

iPhone SE (generatia a 3-a)
iPhone 13 Pro Max
iPhone 13 Pro

iPhone 13

iPhone 13 mini

iPhone 12 Pro Max
iPhone 12 Pro

iPhone 12

iPhone 12 mini

iPhone SE (generatia a 2-a)
iPhone 11 Pro Max
iPhone 11 Pro

iPhone 11

iPhone XS Max

iPhone XS

iPhone XR

iPhone X

iPhone 8 Plus

iPhone 8

iPhone 7 Plus

iPhone 7

iPhone SE

iPhone 6s Plus

iPhone 6s

iPod touch (generatia a 7-a)
(Incepand cu aprilie 2024)
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